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Elészé

A mifajisig és a medialitds Osszefiiggései. Populdris kulttira és elbe-
széléstechnika. Segédigék értelmezése funkciondlis kognitiv keret-
ben. Mirigy szerepének twjraértelmezése a Csongor és Tiindében.
Ilyen témdkkal taldlkozhat az olvasé a Juvendlia: négy—ot cimi
kotetet a kezébe véve. A tanulmanyokban felvetett problémék taldn
nem is mutatjék, csak a fuvendlia cim: ezek az irdsok bizony elsééves
magyar szakos hallgaték munkdi, amolyan mesebeli legkisebb fiak
és linyok tanulmdnyai, amelyek immadr a harmadik csokrot alkot-
jik az Eotvos Jozsef Collegium Magyar mihelyébdl kikertilve.
Egyszer volt, hol nem volt, kezdhetnénk akdr, de milyen rosz-
szul tennénk, mert a Juvendlia Konferencia immér egy hagyomdny
a Magyar mihely szimdra, minden év tavaszdn a mésodik sze-
meszteriik vége felé tartd, frissen felvett miihelytagoknak ad lehetd-
séget arra, hogy els6é konferencia-el6addsuk keretében bemutassik
munkdjukat, tapogatézisukat a sajdt kutatdsi tertilet felé. Ez a kotet
a 2016 és 2017 mdjusiban megrendezett konferencidk eléaddsai-
bél tartalmaz tanulmédnyokat — rendszerint az els6t a hallgaték



szdmdra. Taldn az els6 letitéseket a tudomdny felé. Ott tartandnk,
hogy elmentek szerencsét prébdlni. De persze az is lehet, hogy mér
az els6 probatételnél.

Néhdny irdson 4t akdr az els6 évfolyam kurzuskindlatiba is
beleldthatunk — ilyen Kazsimér Soma Baldzs a régi magyar hézas-
énekek djfajta tipoldgidjit megalkoté tanulmdnya és Készeghy
Ferenc irodalomelméleti kérdésfelvetésekben gazdag Balassi-elem-
zése. Klasszikus drdmai kélteménytink, a Csongor és Tiinde Gjszert
megkozelitését, Mirigy és Csongor alakjainak parhuzamdt veti fel
Kovics Viktor. Modern regényirénk, Ottlik egy kevésbé elemzett
aspekusdt villantja fel Ballagé Mdrton A Valencia-rejtély kapesin,
kortdrs magyar irodalmi témdval pedig Kovdcs Dominik foglal-
kozik, aki Téth Krisztina Akvdrium cim mivét olvassa az étel-
adds tematikdja mentén. Egy mdsik regényelemzés a Kodoldnyi
munkdssigihoz az id6perspektivik, idéviszonyok feldl kozelits,
ezeket rendszerbe foglalé Szabé Adrienné. A kortdrs vildgiroda-
lombdl vélasztott regényt Szabé Csandd, aki Bret Easton Ellis Vu/-
ldndl is kevesebbjének regényterét, medialitdsit és narricidjit emeli
ki a populdris kultdra korébe tartozé intertextusok bemutatdsival.
Két, a tobbitél elkiiloniilé tanulmédny kapott helyet a kotetben:
az egyik Kukri Mdrta Mdria osszehasonlité dolgozata, nem csu-
pan Beckett és Jokai Anna osszevetése miatt, de azért is, mert az
egyetlen olyan tanulmdny, amely a 2016-os konferencia 6roksége.
A midsik Bajzdt Timea Borbdla munkdja, amely a kiadvany egyetlen
nyelvészeti kérdésfelvetését tartalmazza, a rud segédige funkcionalis
kognitiv keretben t6rténd vizsgilatdt, ami taldn még aktudlisabba
vélt a megjelenés idépontjdra.

Kilenc tanulmdny. Hogy a kilenc meseszdm-e? Az olvaséra biz-
zuk a dontést.

A szerkeszt6k



SZABO CSANAD

Elbeszéléstechnikdk Bret Easton Ellis
Nulldndl is kevesebb cim(i regényében

BEVEZETES

Tanulmdnyomban Bret Easton Ellis elsé, Nulldndl is kevesebb cimii
regényének elbeszéléstechnikdjdval foglalkozom.' Azt térképezem
fel, hogy a regénytér, az e térben valé mozgis és a medialitds milyen
prézapoétikai eszkozok megjelenését eredményezi a narrdciéban,
illetve a szdveg nagyfokti medialitdsa hogyan hozza létre a valdsig
és a fikcib osszeolvaddsit.

El6szor az egyes szdm els6 személy(i torténetmonddsba beleir6dé
kiils§ szélamok jelentésképzd funkcidjdra hozok példdt az inter-
textus mikodésének elemzésén keresztiil. Els6ként a regényt mint
a nagyvdrosi narrativa alkotdsdra tett kisérlet vizsgalom meg, amely
kategéria magdba foglalja a mozgds és a megismerés problematikdjat.

' Brer Easton Evriis, Nulldndl is kevesebb, Bp., Eurdpa, 1999. (A tovabbidkban
ebbdl a kiaddsbdl idézek.)
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Ezt kovetden a medialitds és a nézés szerepének bemutatdsa keriil
sorra, amelyet a tanulmdny pontjainak dsszegzése és a megallapitdsok
osszefoglaldsa zdr.

AZ OLVASAS FOKUSZPONT]JAI —

HAROM INTERTEXTUS ERTELMEZESE

(LESS THAN ZERO, THE HAVE NOTS, STAIRWAY TO
HEAVEN)

Az intertextualitds fogalmdt Julia Kristeva vezette be a hatvanas
évek kozepén, de a jelenség mdr nyilvanvaléan kordbban is [étezett
az irodalomban, mint ahogy azt Kulcsdr-Szabé Zoltdn is kifejti.?
Az Ellis-szovegek esetében egy tdgabb értelemben vett intertex-
tualitds jellemz8. Tehdt nem feltétleniil mds — magas — irodalmi
szovegek idézédnek be, hanem inkdbb az amerikai ’80-as, "90-es
évek popkulturdlis termékei: film- és dalcimek, dal- és rekldmszo-
vegek, filmek dialégusai, amelyek igy vdlnak a narrativ strukedardk
elemeivé. Egy olyan hédlézatot hoznak létre, amely a szovegek
elbeszéléstechnikdjdnak szerves részét képezik. A tovdbbiakban ezt
az eljrdst mutatom be hdrom dalszdveg értelmezésével, illetve azok
a Nulldndl is kevesebb-bel val6 tematikai és narratolégiai pdrhuzam-
ba 4llitds4val.

A konkrét regényszoveg kezdete elétt mdr hdrom intertextus
alakitja ki a befogad¢ fokuszpontjait. Ez a hdrom intertextus a cim
(Nulldndl is kevesebb — Less Than Zero) és a két mottd (, Ez az a jdték,
ami mozog, amikor jdtszod — This is the game that moves as you play’;
»Elfog egy érzés, amikor nyugatra nézek — Theres a feeling I get when
1 look to the West”).

A Nulldndl is kevesebb cim az 1977-ben megjelend My aim is
true Elvis Costello-album nyolcadik daldra utal. A dal és a regény

2 KuLcsAr-SzaBO Zoltdn, Intertextualitds: létmdd ésfvagy funkeid?, It, 1995/4, 495-541.

— 10 —
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kozotti paratextudlis viszony nem meriil ki a cimbeli egyezésben,
hanem tematikai és narratoldgiai hasonlésdgok is kimutathatéak
a medialitdst és a tobbszélamusigot tekintve. A dalszoveg alap-
helyzete egyszer(i: két angliai fiatal szeretkezni akar valamelyikiik
hdzdnak kanapéjén, de nem tudjik pontosan, mikor jonnek haza
a sziil6k, ezért felhangositjdk a televiziét — amely éppen Oswald
Mosleyrdl, a Brit Fasiszta Pért egykori vezet8jérdl kozvetit addst —,
hogy elnyomja a hangokat. A verzékben torténik a tévémdsor leirdsa,
amely sordn néha a msor szerepldje, néha a dal egyes szdm elsé
személy(i narrdtora (énekese) beszél (, Well I hear that South America
is coming into style”), néha pedig az egyik fiatal (, They think that
Tve got no respect”). llletve el8fordul, hogy valaki (Mosley, narrétor,
az egyik fiatal?) felszélitdst intéz (,Lets talk about the future now |
put the past away”) egy hallgatéhoz (ha Mosley, akkor a tévét néz8
kozonségnek, ha a narrdtor, akkor a dal odaképzelt hallgatéjanak,
ha az egyik fiatal, akkor vagy a sziil8k generdciéjinak, vagy a mésik
fiatalnak, vagy a misor szerepléjének...). A refrénben a narrdtori
felszolitdsok és a sziildkre vonatkozé megéllapitdsok (elsé hdrom
sor) és az egyik fiatal (nem tudni melyikiik) meglehetdsen ironikus
kijelentése (, But everything means less than zero”) keveredik. Tehdt
a Less Than Zero sszetettnek mondhaté a beszéld és hallgaté pozi-
cibjit, azonositdsit tekintve, ez a tobbszélamusig pedig a regényben
is az elbeszéléstechnika feltind von4sa.

A médiumok szerepeltetése kihat az elbeszéléstechnikdra mindkét
szoveg esetében. A televiziébdl jové hangok a narrativ strukedra
részévé valnak, beleirédnak az elbeszéld szélamdba. A regény alapvetd
eljdrdsa a medidlis tartalmak (rddio, televizié, kamera) megjelenitése
Clay egyes szdm elsd személy( torténetvezetésében, ahogy a Cos-
tello-dal is eljdtszik a médiumok adta, a hagyomdnyos narrativat
megbonté lehetdségekkel.

Tematikus egyezések szintén kimutathatbak. A ,, He said they traided
in their baby for a Chevrolet” sorral a konzumtdrsadalmom kritikdja
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sziiletik meg [valamint narratoldgialag a sz6beli kozvetitettség (fiiggd
beszéd)]. A sorok kozé értett er8szakossdg, lappangé szadizmus pér-
huzamba dllithaté a regénnyel, a Kim hdzdban 1év6 néci ldddk képe
értelmezhetd akdr konkrét utaldsként is. Felt(ind hasonlésdg tovabbd
a sziil8k, sziildi szerepek és a sziil6-gyerek kommunikdcié hidnya.

A Less Than Zero paratextus interpretdcidja a regényben tobb
szempontbdl jelentésadé mozzanat. A Costello-dalban az ,, Everything
means...” kezdet( sor a két fiatalt koriilvevd anyagi javak, az el8z6
generdcié munkdjdnak ironikus mindsitése. Ugyanezt a magatartds-
format tanusitjdk a konyv tinédzserhései a Los Angeles-i felsGosztaly
gazdagsigdval szemben. A mondat tiikorforditdsa (Minden még
a semminél is kevesebbet jelent’) rdmutat a regény azon eljdrdsdra,
amely az elbeszélé-f6szerepld Clayt sokszor a semmivel felelteti meg,?
illetve allegorézise lehet a cselekmény mozdulatlansdgdnak. Clay
néz8pontja gyakran hasonlit egy kamera semlegességéhez, targyila-
gossdgdhoz, igy az individualitdst jelold én névmds csak a narrdcié
formdlis megjel6lése lesz, hiszen Clay elbeszélése nélkiiloz minden
olyan elemet, amely a vélasztott narrativa sajétjénak tekinthetd.

Az els6 mott6 (, This is the game that moves as you play”) a konyvben
is sokszor felbukkan Los Angeles-i punk zenekar, az X 7he Have Nots
cim( dala refrénjének utolsé sora. Narrativ hasonlésig, hogy a kocs-
mék és barok nevei kitiintetett jelentésadé funkcidhoz jutnak. Egy
teljes versszakban nevek felsoroldsa torténik, amely eljards szerepét
a Fodor Péter — L. Varga Péter szerz8pdros mutatta ki.* A helyek 4ltal
kirajzolt Gitvonalon torténd mozgds a jaték, igy a jaték tere lesziikiil
a kijelolt tartomdnyra, az Gton levés toposza elvesziti metaforikus

»[A] hazatérést a »Nobody is home« mondat vezeti be, amelynek noha pontos
forditdsa »Senki sincs otthon.« (10), de az angol eredeti — a kézenfekvé frazeoldgia
helyett a sz6 szerind jelentésére dsszpontositva — gy is olvashaté: Senki otthon
van/Senki hazatért.” FopoR Péter, L. VArGa Péter, Az eltiinés konyvei, Bp., Palimp-
szeszt/Prae.hu, 2012.

4 FoDOoR, L. VARGa, i. m.
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jelentését, mivel elébb-utébb 6nismétlésbe torkollik. Pontosan ezt
a problémdt dbrazolja a Nullindl is kevesebb. A nagyviros kor-, és
sugdrutak alkotta hdl6zatdnak lényege az ugyanabba a pontba valé
visszatérés fenntartdsa. A szovegben emlitett helyek — a nulldhoz ko-
zelités elvén — nem rendelkeznek megkiilonboztetd jegyekkel, ugyan-
az a jelentéktelenség tapasztalhaté mindenhol, amelyre a tévozds,
a helyviéltoztatds az egyetlen érdemi vilasz. Csakhogy a helyvaltoz-
tatds éppen itt valik motivalatlannd, mert mindenhol ugyanaz van.
Peter Freese szerint a regény olvashaté egy ,lazdn szerkesztett varosi
pikareszkként”,’ de ennél jéval élesebb megéllapitdsok is levonhatdak:
a Nulldndl is kevesebb az Githoz kothetd pozitivista irdnyzatok szatirdja
és a mozgds motivalatlan helyviltoztatdssd forduldsdnak elbeszé-
lése. A The Have Nots ellenben a munkdsosztalyrél szél, igy egy dus-
gazdag fiatalokat kozéppontba 4llitd széveg mottdjaként felhaszndlva
még inkdbb hangsulyos ironikus jellege.®

A maisodik mott6 a Stairway to Heavenbdl szirmazik. A |, Theres a
feeling I get when I look to the West” sorbél a lokalitds (Nyugati-part),
a nézés szerepe és az érzékelt jelek meghatdrozdsdnak bizonytalansdga
kertil értelmezdi viszonyba a szoveggel. A teljes Led Zeppelin-idézet
igy sz6l: ,, Theres a feeling I get when I look to the West / and my
spirit is crying for leaving”, tehdt a beszélét elfogja egy érzés, amikor
nyugatra néz, és arra vagyik, hogy tdvozzon (helyet véltoztasson).
A regény tematikai és narratolégiai szintjén azonban az intertextus/
paratextus fel6li olvasds azt fogja eredményezni, hogy a Stairway to
Heaven romantikus képalkotdsai és az tt végéhez kothetd megujulds,
véltozds reménye helyett ennek szoges ellentétét kapja az olvasé,

> Peter FrREEsE, Entropy in The MTV Novel? = Modes of Narration: Approaches to
American, Canadian and British Fiction, eds. Ringard M. NiscHik, Barbara Kor-
TE, Wiirzburg, Kénigshausen, Neumann, 1990, 34.

6 Osszevetésre kindlkoznak a kovetkezd részletek: A shot and a beer after another
hard earned day”; .— Kell hogy csindlj valamit. — Hdt, nem tudom. — Mit csindlsz? —
kérdezi. — Hit mindenfélét. — Példdul mit? — Nem tudom. Mindenfélér.” (152)

— 13 —
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igy a The Have Notshoz hasonlé ironikus viszony alakul ki ebben
az esetben is. Ugyanakkor az a szerkesztési eljdrds, hogy egy vizudlis
inger hatdsdra [étrejovd érzés azonositdsinak, pontos megnevezésének
hidny4hoz egy mellérendeléssel hozzdkapcsolt szuggesztiv kijelentés
tarsul, kedvelt prézapoétikai eszkoze a szovegnek. Fodor Péter és
L. Varga Péter kimutatta, hogy tovibbi jelentésadé és motivikus
értelmezdi viszonyok vannak a két m( kozott a jelek kétéreelmiiségée,
referenciavesztését tekintve.” Ez azzal az észrevétellel egészithetd ki,
hogy a ,, Theres a sign on the door but she wants to be sure / cause
you know words sometimes have two meanings” soron kiviil mér a
nyitd sorban taldlkozunk a ldtszat-valdsdg (jel-jelentés) problémadval.
A Theres a lady who's sure all that glitters is gold” (kiforditva, dtirva
az All that glitters is not gold kdzmonddst) arra utal, hogy minden az,
aminek l4tszik. A dalban ez inkdbb pozitivan, a csodavdras irdnydban
értelmezddik, a regényben viszont a torténések metaforikus jelenté-
sének megfosztdsaként, a tobbletjelentés felszdmoldsaként érvényesiil.
Az idézetben szerepl§ tdvozds szintén meghatdrozé motivuma a lazdn
szerkesztett fejezeteknek, sét egy bizonyos értelemben az érkezés-td-
vozds az id8kerete a miinek. A legtobb ok-okozati dsszefliggéstdl
mentes rovid fejezet Clay tdvozdsdval ér véget, vagy pedig a tévozds
lehet8ségének fontolgatdsival telik.

A hdrom intertextus tehdt kijeloli azon tematikus, motivikus és
narratoldgiai pontokat, amelyekre az olvasé figyelme fokuszdlédni
fog, illetve megszabja egy lehetséges interpretdci6 irdnydt. Mdr eb-
bdl is kittinik, hogy a szoveg intertextudlis hdlézatok létrehozdsdval
épiti fel a Clay narrdciéjabdl hidnyz6 onreflexivitdst; valamint hogy

7 A misodik motté el8szor bizonydra a nyugathoz kotdd6, a regényben minden

emelkedettségétl megfosztott kultdrtdreéneti toposzrendszert idézi emlékeze-
tiinkbe, a regény metaforikus részletei viszont esziinkbe juttathatjik a Starirway to
Heaven a jelek kéwéreelmiiségére figyelmeztet sordt: ,, Theres a sign on the door but
she wants to be sure / cause you know words sometimes have two meanings’. FODOR,

L. VARGA, 7. m., 53.
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a popkulturélis utaldsok szerves részei a jelentésképzésnek, ha azokat
nem csak a regény fiktiv vildganak elemeiként, hanem az elbeszélés-
technika jelentésadé mozzanataiként olvassuk.

JAHA. SZTERETEM L. A.-T” —
A NULLANAL IS KEVESEBB
MINT NAGYVAROSI NARRATIVA

A regényre mint nagyvdrosi narrativira tekintés sok szempontbdl
lehet el6remutatd. A Nullindl is kevesebb beleilleszthetd az amerikai
préza egy olyan irdnyzatdba, amelynek egyik {6 témdja a nagyviro-
si léttapasztalatrél valé diskurzus. Paul Auster Uvegviros trilégija
a varos feliiletein valé tiikr6z6dés és kozéppont-nélkiiliség motivu-
man keresztiil analégidt mutat a Nulldndl is kevesebb sok részével,
habir az Uvegvdros inkdbb a posztmodern préza szévegalkotdsi esz-
kozeivel él, nem mozdul el a minimalizmus irdnydba. Viszont Jay
Mclnerney Fények, nagyvdros cimi regényét szinte mdr a Nulldndl
is kevesebb ikertestvéreként aposztrofdlja a szakirodalom. A Fények,
nagyvdros a keleti part févarosiban, New Yorkban jitszédik, és az
Ellis-hés6khoz hasonlé életmédot folytaté huszonévesek bolyongd-
st irja le. A regény narrativ érdekessége, hogy egyes szdm mdsodik
személyben irddott, igy az odaképzelt olvasét helyezi az elbeszélt
személy néz8pontjdba. Azonban az ilyenfajta azonosulds problema-
tikussdgdra a regény egyik 6nértelmezd kulcsmondata a kovetke-
z8képpen hivja fel a figyelmet: ,.... az ember nem bijhat be mis-
nak a bérébe. Meg nem képzelheti el, milyen neked onmagadnak
lenni, & csak & magdt tudja a helyedbe képzelni”® Ennek ellenére a
Fények, nagyvdros f8szerepléje messze nem olyan amordlis karak-
ter, mint Clay, ndla az elveszettség motivuma mintha csak a nagy-
vérosi élet szitkségszerd, pillanatnyi kdvetkezménye lenne: nem

8 Jay McINERNEY, Fények, nagyviros, Bp., Eurépa, 2007, 142.

—_15 —
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hidnyoznak annyira az onértékeld és az eseményeket mérlegeld
sz6lamok.

A szdveg tehdt beilleszthetd egy olyan tendencidba, amely a nagy-
vérosi kornyezetre reflekedl. A kiviildlldsra, be nem avatkozdsra valé
torekvés mér az elsé mondatban egyenesen kovetkezik az autpdlyak
jelentette veszélybdl (,Az emberek félnek belekeveredni a Los Angeles-i
autdpdlydk forgalmdba”9), de itt még inkdbb tlnik a belekeveredés
okozta félelem leirdsinak — f8ként, hogy egy olyan kezdémondatrél
van sz6, amely a konfliktusok elhallgatdsdnak eszkoze, és egyben
a tavolsigtartas onértelmezése (,Konnyebbnek tiinik azt hallani, hogy
az emberek félnek belekeveredni, mint azt, hogy »Szerintem Muriel
anorexids<” 10) —, mint magdnak a passzivitds dbrdzoldsdnak. A ki-
viildllds pozici6ja egyre jobban erdsddik, mig végiil az elutazis eldtt
Clay egyik egyetlen onreflexiéjéban a semmire torekvés motivumdt
tet8zi be: ,, Nem akarom, hogy izgasson barmi is. Ha izgatnak a dolgok,
akkor csak rosszabb lesz, akkor csak még valami miatt kell aggédnom.
Nem annyira fdjdalmas, ha nem izgat semmi.” (210). Az esemé-
nyeket csak szemléld, azokbdl kivonuld, és azokat semmiképpen
nem befolydsol6 hozzddllds és a nagyvdrosi informdcié-taladagolds
kozodtt szoros kapcesolat mutathaté ki azon fejezetekben, amelyekben
Clay a Los Angeles médiumain keresztiil kozvetitett felkavaré és
agressziv torténeteket gydjti, és prébal — sikerteleniil — vélaszt
taldlni a gyakorisdgukra. Az informdciét kozvetitd hdlézatok egy-
részt terjesztik a fenyegetettség érzését, mdsrészt pedig szepardljak
a befogadét a kdzvetettség miatt. Az dsszegylijedte torténetekben,
Ujsdgkivdgdsokban olvashaté agresszivitds szintere és kivalté oka
a nagyvdrosi létezés. Ezt a konkliziét vonja le Clay az utolsé feje-
zetben (,Bennem olyan képek sziilettek, ahogy emberek megiriilnek
attdl, hogy a vdrosban élnek. Képek sziilokril, akik annyira éhesek és
kielégiiletlenek, hogy megeszik sajdt gyerekeiket. Képek velem egykori
fratalokrdl, akik folemelik tekintetiiket az aszfaltrdl, és elvakitja ket
a nap.”213), amelyben viszont mar nem kéveti az addigi jelen ideji
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narrdci6t, hanem az elbeszéld visszatekint az elraktdrozott, rogzitett
képsorokra, mintha egy filmsort hivna elé.

~Miutdn otthagyom Blairt, a Wilshire-en indulok el, aztdn
rdhajtok a Santa Monicdra, aztdn a Sunsetre, és Beverly Glenen
dat megyek Mulhollandbe, és Mulhollanden dt Sepulveddba, és
Sepulveddn dt Venturdba, aztdn dthajtok Sherman Oakson Enci-
néba, majd Tarzandba, és azutin Woodland Hillsbe. Megdllok
egy Sambosndl, amelyik egész éjjel nyitva tart, és egyediil iilok egy
nagy, iires bokszban, és feltdmadt a szél, és olyan erdsen fiij, hogy
rdzkddnak az ablakok, és a zajuk, ahogy remegnek és kis hijdn
kitornek, betilti a kdvézot.” (62)

A miér emlitett freese-i ,,lazdn szerkesztett vdrosi pikareszk” definici-
6ra a fenti részlet kit(ing példa. Az utca- és Gitnevek tobbletinformdciét
nem hordoznak, pusztin a mozgds irdinyanak formadlis jel516i lesznek.
Hasonlé ez a szoveg mérkdkat, popkulturdlis termékeket megnevezd
eljariséhoz, amely ,egyfajta feliileti referencialitdssal dolgozik, ami
egyfeldl informdacié- taladagoldssal jar, mésfeldl viszont éppen hogy
informdci6hidnnyal, hiszen a referencidknak nincs mélysége. Ilyen
értelemben se nem referencidlis, se nem 6n-, illetve non-referenciilis,
hanem hiper-referencidlis: a referencialitds referencidjit hozza létre,
azt »jdratja csicsra«.” Mivel az informdciétiladagolds a befogadé
szdmdra kovethetetlen (az irdnyvaltdsok sokasiga nem elképzelhetd),
pont ezért lép fel az informdcidhidny érzete egyardnt. Ez az eljris
Clay narrici6jinak egészére érvényes, ahogy az az idézet masodik
mondatdban megmutatkozik, amely lényegében kiils6 ingerek lei-
rdsa, belsd ingert megjelenité kommentdr nélkiil. Ehhez ad keretet
a szoveg legalapvetdbb és leggyakoribb jelensége, a mellérendelések-
bél épitkezd mondatszerkesztés, azon beliil a kapcsolatos mellérende-
1és hasznilata, igy téve lehetévé az események ok-okozatisdgba nem
rendezettségének hangstlyozdsit. Ugyanez megy végbe a részletben

O BAN Zséfia, Tiil a minimalizmuson, Prae, 2004/2, 11.
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megrajzol6dé utirdnyhoz kothetd dllomdsok (szérakozohelyek,
bérok, pubok) nevével kapcsolatban is. A nevek az egymdst6l meg-
kiilonboztetést segitik, azonban az elbeszél$ tapasztalatai éppen
az ellenkezdjérdl, egy olyan fokti monotonitdsrol, egyhangtsdgrol
tantskodnak, amelyben a tartézkoddsi hely nevének feltiintetése
ironikusan hat (,A tavalyi nydr. Mire is emlékszem réla? Klubokban
logunk: The Wire, Nowhere Klub, Lands End, Edge.” 108), illet-
ve a helynevek metaforikusan is a tulajdonsagnélkiiliség felé mutat-
nak (pl.: Semmi Klub). Tovibbd a szereplék tulajdonsdgnélkiiliségére
mdr a regény cime is rdirdnyitja a befogadé figyelmét. A karakterek
egyformasdga valik kozos ponttd, amely mentén egyfajta ontiikrozés
torténik. A szévegben Clay t6bb ponton is eltopreng sajit egyedi-
ségén, felmeriil benne a kérdés, hogy mi az, ami megkiilonbozteti
a szinte ugyanugy jellemzett szerepl8ktdl (,mindannyian egyformdk:
vékony, lebarnult test, rovid szbke haj, kék szem, iires tekintet, iires,
szenvtelen hang, és az jut eszembe, hogy vajon én is pontosan ugyaniigy
nézek-e ki, mint 6k.” 155), de ezek a ritka 6nreflexiék nem mutatnak
tul egy sekélyes benyomds érzetén.

Az individualitds szdmiizése vezet a szoveg egyik visszatérd széla-
méhoz, az eredetileg egy tidiilési rekldmtdbla kontextusdbol kivett /22
eltiinhetsz szlogenhez. A dekontextualizdlédott mondat értelmezhetd
a tomegben valé felold6dds, az egyént a mdsikt6l megkiilonboztets
jegyek elvesztésének, és az ezzel jar6 kényelemérzet — elvégre mint
tidiilési rekldmszlogen érvényesiil az eredeti jelentése — metafors-
jaként. Az eltlinés a nagyvdrosi narrativa egyik tematikus pontja.
Julian ,eltinése” reflektdl leginkdbb a Los Angeles-i [éttapasztalatra:
Clay ekkor irja tigy le a vdrost mint egy olyan helyet, ahol , e/zin-
hetsz anélkiil, hogy észrevennéd” (181), sajét reflexiéval egészitve ki
a rekldmszlogent, azonban a mordlis kinyilatkoztatds hidnya szembe-
tind, mert Clay maga is tdrgya a mordlis itél6képesség felfiiggesztését
problematizdlé megillapitdsinak. Itt keriil egymds mellé a regény két
legfontosabb szerepel8jének nagyviros-tapasztalata és a szovegben
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kijelolt poziciéja: Clay mint passziv szemléld és a torténéseket csak
16gzité ,kamera”, illetve Julian mint a térténést elszenvedd, a felvett
jelenetsort megéls személy. Erdemes lehet megvizsgalni az elttinés
medidlis aspektusdt is, mivel a kdzvetettség egy koztes dllapotot hoz
létre, a rogzitett képek szerepldi maguk sem tudjék, hogy a valésdg-
ban, vagy a valdsdg reprezenticiéjiban képzelik magukat jobban
jelenlévének.'

»CSAK HOGY RAJTA VAGYUNK, HAVER — MONDTA” -
A MOZGAS ALAKZATAI

A Peter Freese-i meghatdrozdsbdl ezennel nem a vérost, hanem a pi-
kareszk megnevezést emelem ki. Egy nagyobb kutatds témdja lehet-
ne a Ut toposz alakzatainak feltdrdsa az amerikai irodalomban, illet-
ve az Gton levést tematizdlé mivek Gsszehasonlitdsa. Adja magdt
a Kerouac Utonjéval valé pdrhuzamba dllitds, mint ahogy arra
egyes kiaddsok sarkalljék az olvasét, de jelen dolgozatban azonban
nem célom kifejteni az emlitett pirhuzamot. Az viszont igen, hogy
a Nulldndl is kevesebb a popkulttra szdmtalan klisés elemébdl épit-
kezik, igy az uthoz kéthetd pozitivizmus, az dton levés boldogsa-
ga — még ha az céltalan is — értelemszer(ien ironikus kontextusba

helyezddik.

»Ennek kultirkritikai olvasata konnyed adédik: nincs kézvetlen érintkezés vagy
kapcsolddds két ember kozdtt, az emberi gesztusok miviek, csupdn egy mdsor
részeként jelennek meg és tovabbitédnak a tétlen befogadd szdmdra, akinek visz-
szacsatoldsi lehetdsége nincsen, igy interpeszondlis kapcsolatra sem tehet szert.
A magitdl értetdddnek tlind megjegyzés azonban a kamera-képernyS-kép hér-
masdban arra is felhivja a figyelmet, hogy ember és vildg kozt soha sem fires a
tér, s amint a képernyd a kamera dltal befogott, szelektdlt és bizonyos tekintetben
mesterkélt eseménysort jeleniti meg, Ugy azt ezt szemléld narrdtor az események
hasonlé ,kimetszését” és kdzvetitését végzi, hangsilyos (értelmezdi vagy morélis)
reflexidk nélkiil.” FoDOR, L. VARGa, i. m., 55-56.
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A mozgds terének lesziikiilése miatt az ismétlédések lesznek meg-
hatdrozéi az Gton levés tapasztalatdnak. A virosban ide-oda mozgd
szereplk sziikségszerlien ugyanazokon a helyeken taldljék magukat,
mivel tulajdonképpen ,itt nincs semmi”."" Ez a kijelentés egyszerre
mindsiti az adott tartézkoddsi helyet, viszont magéba foglalja a hely-
véltoztatds kényszerét is, mivel helyek egymdshoz viszonyitdsirol ad
szdmot. Az ,,itt nincs semmi” életérzése az ismétlédések megtapasztala-
sa mentén értelmezhetd,'? tehdt hidba tdrekszik a narrdtor a mozgdsi
energidk felszimoldsdra, mert az a hasonlitds a mozgds megléte nélkiil
nem értelmezhetd. Ez a ldtszélagos mozgatderd viszont kordntsem
jelenti a tényleges, nem csak formdlis motivécié meglétét. A mozgds
motivélatlan helyvaltoztatdssd vélik.

A regény megszerkesztettségében a vérosi pikareszk, a motivé-
latlan helyvéltoztatds akként jelenik meg, hogy a rovid fejezeteket
nem tartja ossze koherencia. A kronologikus elrendezésre val6 ki-
sérlet értelmét veszti, hiszen a sziinid§ két végpontjan kiviil csak

»— Hdt, szerintem vissza kéne menned — mondja zsebre téve a pénzt. |...]
— Madr hogy mit nem tudsz, hogy akarod-e?
— Nem tom. Ott se mds semmi.” (34)

— E5s te mit csindltdl , haver? — kérdezi Rip.
— Hdt, nem sok mindent — mondom.
— Aba, nemigen lehet mdr csindlni semmit se — mondja.” (129)

o— 1ényleg visszamész az egyetemre — mondja.

— Asszem. Itt nincs semmi.

— Arva szdmitottdl, hogy taldlsz valamir?

— Nem tudom. Sokdig itt voltam.

»Mintha 6rokké itt lettem volna.«” (208)

~— Lebet, hogy megismételik, és akkor figyelmesebben megnézheted — mondja Blair, és
mdr majdnem vigyorog.

-0, persze, biztosan megismételik — ért egyet vele Kim, és vigyorog, és végigméri Troyt.
— Tenyleg? — kérdezi Lene reménykedve. Tiizer adok neki.

— Mindent megismételnek — mondja Blair. — Mindent.” (101)
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a kardcsony és az Gjév referencidlis pontjai taldlhaték meg. Vagy-
is a befogadd bar azonosithatja a torténések idérendiségét, csak éppen
ennek semmilyen jelent8sége nem lesz. Ok-okozatisdgot szintén ne-
héz feldllitani a fejezetek kozott, leszdmitva a Julian-szélat, amely ,az
elbeszélt jelenben [...] az egyetlen valamelyest kauzélis és kontinuus
torténetszal”"? a fejezetek egymdssal felcserélhetdvé, helyettesithetdvé
vélnak. Inkdbb az egyes motivumok feldl lehet rendszert alkotni
(példdul afeldl, hogyan ismétlddnek az egyes dialégusok). Analdgia
jon létre a mozgdst tematizald vonds és a regény szerkezeti felépitése
kozott: a mozgdst motivalatlan helyvaltoztatdssd degraddld ismét-
18dések és a kauzalitdst nem mutaté torténetvezetés keriil egymadst
értelmezd viszonyba.

Tovabb4 a szévegben megfigyelhetd, hogy az érkezés a tdvozds
sziikségszertségébe konvertdlodik. A fejezeteknek egyfajta negativ
dinamikdt ad, hogy tobbnyire Clay tdvozdsival érnek véget, vagy
a tdvozds lehetdségének fontolgatdsival telnek el (ilyen tobbek ko-
zott Daniel bulijinak jelenete). Ezt a tdvozdst a mdr emlitett , iz
nincs semmi’ kijelentés kognitiv oldala indokolja. A mikroszinten
megfigyelhetd tévozdskényszer érvényesiil a Nulldndl is kevesebb
egészére is. Az idébeli keretet adé sziinid8 ugyanigy felirhaté az
érkezés-tdvozds viszonyrendszerén beliill. A fenti logika szerint az
érkezés interpretdlhaté a mds helyrél (New Hampshire-bdl) valé
tdvozds, illetve majd a New Hampshire-i visszatérés szintén a Los
Angeles-i tdvozds kdvetkezményeként, a kettd kozote eltelt idd
pedig a megismerés idejének feleltethetd meg. A megismerés eldtt
viszont Clay mdr rendelkezik a ,,i## nincs semmi” és az ebbél eredd
mozgiskényszer tapasztalatdval, hiszen annak hatdsaként tortént
a helyvaltoztatds. Mindez azt tdmasztja ald, hogy az adott id6kereten
és a nagyvdrosban ,rogzitett” képsorok milyenségén kiviil, a tdvo-
zés sziikségszerlisége ebbdl az aspektusbdl is megjelenik, az érkezés

13 FODOR, L. VARGa, i. m., 31.
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és a tdvozds kozti kolcsonhatds, kdvetkezetesség és dinamika a szoveg
fontos szervezd jelensége.

MEDIALITAS ES NARRACIO: A NEZES MINT
MOTIVUM

Az eddigi pontokat sszekapcsolva: adva van tehdt egy egyes szdm
elsé¢ személyli elbeszélésforma, amely viszont szdmizi magdbdl
a regiszter prézapoétikai eszkoztardnak nagy részét, az én névmis
csak formalis jelolése lesz a narrdcié diszkurziv hatdrainak, az elbe-
szél6-f6szerepld nézépontja a kamera tirgyilagossdgat, objektivitdsat
veszi fel. Ez az eljdrds lehetdséget biztosit kiils§ sz6lamok beleirédé-
sara Clay narrdcidjaba. Ilyen kiils8 sz6lam az olvasis fékuszpontjai-
ra rdvildgité intertextualitds, illetve a rogzité/tdrolé médiumok tar-
talmainak beemelése (példdul tévémiisor, rddié hangjai), amelyek
jelentésadé funkciéval rendelkeznek, ,elbeszélén talhaté szoveg-
mozgdsokként™ érvényesiilnek. A ,vérosi pikareszknek” megfelel-
tetés és Clay magdra mint rogzitd késziilékre val6 hivatkozdsa kozote
a nagyvdrosi léttapasztalat dokumentdldsa teremt kapesolatot, Clay
mozgdsa pedig felirhat6 a ,sehol nincs semmi” kijelentés mozgds-
kényszerének elve alapjdn, dm az érkezés-megismerés-tdvozds hir-
masbdl a tapasztalt vildg értelmezése hidnyzik, vagy nagyon csekély
szimban mutathat6 ki. Tehdt Clay mint ,kamera” a Los Angeles-i
tartézkoddsa alatti eseményeket dokumentdlja, de az informécick
jelentésének feldolgozdsira a mozgdskényszer nem ad lehetdséget:

» Volt egy dal, egy helyi egyiittes dala, amit akkor hallottam, ami-
kor Los Angelesben voltam. Los Angeles volt a cime, és a szavak
és képek olyan élesck és keseriiek voltak, hogy a dal napokig az
agyamban visszhangzott. A képek, mint késébb megtudtam, sze-
mélyesek voltak, és senki, akit ismertem, nem osztozott benniik.

FoDOR, L. VARGA, 7. m., 47.
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Bennem olyan képek sziilettek, ahogy az emberek megdriilnek
attdl, hogy a vdrosban élnek. Képek sziildkril, akik annyira éhesek
és kielégiiletlenek, hogy megeszik sajdt gyerekeiket. Képek velem
egykorii fiatalokrdl, akik folemelik tekintetiiket az aszfaltrél, és
elvakitia bket a nap. Ezek a képek velem maradtak azutdn is,
hogy elhagytam a vdrost. Olyan erdszakos és rosszindulatii képek,
hogy hosszii-hosszii ideig mindent csak hozzdjuk tudtam viszo-
nyitani. Miutdn elutaztam.” (212)

A magyar forditds pontositdsra szorul a ,Bennem olyan képek
sziilettek. ..”, kezdet résznél, mert azt az érzetet kelti, hogy Clay
nem a képeket régziti, hanem maga alkot képet, noha az eredeti sz6-
veg a semlegesebb birtokoldsra helyezi a hangsulyt: ,, 7he images I had
were of people being driven mad by living in the city.” (195). Tovibbd
az idébeli eltdvolitds és a képek mint referenciapontok kiemelése
is jobban érvényesiil az angol eredetiben: ,, These images stayed with
me even after [ left the city. Images so violent and malicious that they
seemed to be my only point of reference for a long time afterwards. After
I left.” (195, kiemelések t8lem). Ez a regény utolsé fejezete, amely
elkiiloniil a t6bbitdl, mivel malt idejli a narrdcidja, és a tapasztaltak
értelmezésérdl nyilatkozik, de csak annyira képes az elbeszél8, hogy
leszbgezze a nagyvéros referenciapont-szerepét, illetve levdlassza
a jelentés értelmezésének idejét a cselekmény idejérdl. A Nulldndl
is kevesebb-ben az utols6 hdrom fejezeten kiviil még egy olyan szal
jelenik meg, amelyik nem esik egybe a sziinid8ben torténtekkel: Clay
napldjegyzetei, amelyek az emlékezés hidtusdt hivatottak kitolteni
— véltozé sikerrel képesek erre. Ezek megjelenése viszont szintén ne-
hezen egységesithetd: mér az elStt olvashaté egy naplérészlet, mielSet
maga a napldirds a szovegben széba keriilne, és a tipogréfiai elkiiloni-
tés formdlis vetiiletén kiviil dltaldban mds nem jelzi az elkiiloniilést.

A nézés mint a vildg vizuélis tapasztaldsinak médja nagy hang-
sulyt kap a szovegben. Ez egyenesen kovetkezik Clay narriciéjanak
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stilusdbol, amelynek {8 jellemzdje, hogy a ldthaté dolgok leirdss-
hoz nem kapcsoldédik a torténések motivécidjénak feltdrdsa, illet-
ve a vizualitds sokszor elnyomja a hangot (példdul a lehalkitott
MTYV csatorna esetén). A jelenet, amelyben Muriel heroint hasznél
Kim djévi partijén kivdlé példa arra, hogy a nézés sordn a mdsik
érzékelése milyen véltozdsokon megy keresztiil, illetve hogy a jelek
hogyan vélnak tobbértelmiivé, hogyan vesztik el referencidjukat
a kozvetitettségkor.

»Ldtom a tiinyomokat, Blairre nézek, aki csak bamulja Muirel
karjt.

— Mi folyik itt? — kérdezi Kim. — Muriel, mit mijvelsz?

Muriel nem szol semmit, csak rdiit a karjdra, hogy taldljon egy
véndt, én pedig a mellényemre nézek, és a frsz jon rdm, mert
tényleg olyan, mintha megkéseltek volna vagy valami.

Muirel tartja a fecskendét, és Kim suttog: — Ne csindld! —, de
reszket az ajka, és izgatotinak ldtszik, és ldtom, hogy mosoly jdt-
szik a szdja szegletében, és az az érzésem, hogy nem komolyan
mondta, amit mondott, és ahogy a tii belesziirddik Muriel kar-
jdba, Blair feldll, s azt mondja: — En megyek —, és kimegy a szo-
bdbol. Muriel lehunyja a szemét, és a fecskendd lassan megtelik
vérrel.

— Haver, ez vad — mondja Spit.

A fényképész csindl egy képet.” (87—88)

Az idézett szoveghelyen Muriel a kézponti szerepld, akihez azon-
ban csak Kim sz6l, mintha csak Kim érintkezne vele. O hirom
kérdést tesz fel (,,Jol vagy? Mi folyik itt? Muriel, mit miivelsz?), illetve
egy felszélitdst intéz bardtnéjéhez (,Ne csindld!”). Mindhdrom kér-
dés értelmetlen, mivel Kim pontosan tudja, hogy a pszichidtridrdl
nemrég kiengedett Muriel nincs jol, és egész nyilvdnval6 az utolsé
két kérdése eldtti bekezdésbél, hogy Muriel éppen heroinozdsra
késziil, tehdt a hdrom kérdés formdlis lesz. Kimnek valahogy fel kell
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lépnie az interakcidban, és felvesz egy olyan szerepet, amely alapjdn
félt8, aggddd bardtndnek tlinhet, aki prébélja lebeszélni Murielt
a szerhaszndlatrol.

Clay viszont Muriel mellett Kimet, Kim reakeciéjt is figyeli. Kim
reakcidja megjelenik Clay interpretdcidjdban is: Clay megfigyel,
hogy inkdbb kéjes vigyor lithaté Kim arcdn, belsé vdgyai ellent-
monddsban vannak azzal, amit magdrdl el akar hitetni, hiszen arra
szélitja fel a bardtndjét, hogy ne csindlja, mikdzben testkozelbdl
szeretné ldtni, ahogy belovi magdt Muriel. Erre azonban csak Clay
kozvetitésén keresztiil ldtunk rd. Tehdt amig Kim Murielt nézi, Clay
mdr azt is nézni fogja, hogy Kim hogyan viselkedik eléttiik. Claynek
tehdt négy megfigyeldi poziciéja van: az elsé Muriel nézése, amint
bel6vi magdt, a mdsodik Blair nézése, amint Murielt nézi, a harmadik
onmagdra vonatkozik; halottnak ldtja magdt (,mintha megkéselrek
volna” 88). Ez az asszocidcidé rogton azutdn kovetkezik, hogy ldtja
Murielt belesztrni a tiit a kezébe; Clay nem képes morilis kovet-
keztetést levonni, hanem a sajét haldldra gondol, nem képes értékeld
kommentdrra — a haldlra asszocidlds ennek megjelenitése. A negyedik
Kim nézése, amint Muirelt nézi, a Kim arcin megjelend vigyor, amit
leplezni prébal. Es egy fényképész 6rokiti meg mindannyiukat —
a képet Kim szobdjdnak faldn fogja viszontldtni Clay (151).

A nézés motivumdn keresztiill mosddik el a valdsdg és a fikcié
kozotti hatdr, kozelit egymdshoz a valésdgban szerzett tapasztalat
a filmvasznon ldtottakéhoz. A kévetkezd hdrom részletben jél megfi-
gyelheté ez a kétirdnyi mozgds, amely sordn a szem és kamera kozti
parhuzam is 1étrejon.

o— Hé, Trent, kezdddik, haver — szdl ki egy firi a hdzbdl. Trent

megveregeti a vdllam, kacsint, és azt mondja, meg kell néznem

valamit, int Blairnek é Danielnek, hogy jojjenck bk is. [...]

Mindenki folfelé néz, a nagy tévéképernydre. Arrafelé nézek én

is. [...] A fekete faszi dsszekotozi a frit a padlon, |...] aztdn
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megdugja a fuit, aztn megdugja a lanyt, aztin kisétdl a képbol.
[...] — Fogadjunk, hogy igazi — mondja Trent kissé védekezden.”
(157)

»Daniel egy lanyrdl beszél, akit ismer. [...] — Helyes lany, tizen-
hat éves, itt lakik nem messze |...]. Aztdn még LSD-t is ad neki
[egy srdc], és elviszi valami buliba [...], aztdn mindenki megke-
féli, aki ott van. Na mit szélsz?

— Hit... elég szornyi.

— J6 filmotlet, mi?

Hallgatok. — Filmaotler?” (163)

wl...] Rip lakdsa a Wilshire-en van, és amikor odaériink, bevezet
minket a hdldszobdba. Egy pucér lany fekszik a matracon |...].
Szét van tdrva a liba és odakotdzve az dgy két sarkdhoz, a keze
meg dssze van kotozve a feje folott. |...]

— Nézhetitek, ha akarjdtok.

Kimegyek a szobdbil.” (193, kiemelések t8lem)

A megerdszakolds elészor konkrée filmként tlinik fel az elsd sz6-
vegrészletben, habdr mdr itt is felmeriil a fikcionalitds kételye (., Fo-
gadjunk, hogy igazi”). A medidlis tartalom kett8ségének problémdja
jelenik meg: a befogadé nem tudja eldénteni, hogy a film a valésdgot
dokumentdlja, vagy pedig egy fikciét hoz létre kiilonb6z6 utdnzéd
technikdk haszndlatdval. A mdsodik rész csattanéja, hogy Daniel
gy ad el egy torténetet, mintha az valésdg lenne, tgy hivatkozik a
ldnyra, mintha az tényleg létezne, mikdzben mindossze egy filmot-
letr8l van sz6, amely agresszivitdsidhoz hasonléval Daniel és Clay mér
a Trentnél mint nézdk szembesiiltek, illetve amely megvalésuldsanak
szemtanuja lesz Clay Rip hdzdban. Daniel a szovegében a képiség
nem rdzza meg Clayt (,Hdr... elég szornyii”), de mindenesetre ha-
tdssal van rd, értékelésre készteti. Ez szintén hasonlit arra, ahogy
reakciét véltat ki az elsd jelenetben a film a néz8ibél. Clayben az
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taldn nagyobb megd6bbenést okoz, amikor Daniel szembesiti vele,
hogy csak egy filmotletrdl van szd, igy a szoveg kétszeresen dbrézol-
ja a hatdskeltés poétikdjit. Az utolsé részletben pedig a nézett film
és a kitaldlt film ér ossze a valdsdgban. A kikotdzote lany képének
val6sdgként érzékelése viszont elbizonytalanodik azéltal, hogy éppen
avizualitdson keresztiil torténik a befogadds, éppen tgy, ahogy az elsé
jelenet filmjénél. Ezt a szoveg a nézés szerepének hangstlyozdséval
jeloli, amely kapcsolatot teremt az idézett fejezetek kozott — habdr
Daniel esetében a nézés mint odaképzelt cselekvés értendd. A valésig
fikcidként valé felfogdsa tehdt oda-vissza mutaté folyamat: ugyandgy
megkérddjelezddik a film fiktiv mivolta, mint a valdsdg valésigos-
sdga. Clay szenvtelen, objektiv, targyilagos elbeszéléstechnikdja sem
torekszik jelolve elvalasztani a kettdt, és tematikusan is nyomatékosan
jelen van a filmrendez8k, producerek, rekldimszinészek vildga.

Ha Clay néz8pontjét egy kameraénak, torténetelmondisi stilusdt
pedig a kamerdbdl ad6dé objektivitdsnak feleltetjitk meg, az azt
jelenti, hogy Clay nagy t6bbségben a vildg vizudlisan befogadhaté
oldaldt rogziti elbeszélésében. Azonban azt nem mondhatjuk, hogy
a torekvés sincs meg a ldthaté dolgokat mozgaté nem ldthatd, rej-
tett dolgok megismerésére. Olvasatomban Clay erre tesz kisérletet
az egész szovegben. A Nulldndl is kevesebb tétje az, hogy milyen
mértékben képes az elbeszél8-fészerepld az &t koriilvevd dolgok
megismerésére: egy-egy régi bardt (Julian, Muriel) eltinése okainak
kideritésére, sajit romldstorténetének rekonstrudlisdra (erre szol-
galhatnak eszkoziil a naplébevigdsok), a brutalitds és perverzitds
gyokereinek megkeresésére. A problémdt viszont az jelenti, hogy
Clay a megismerés sordn nem képes tallépni a dokumenticié kerete-
in, azaz a kamera rogzit6-tdrol6 funkciéjan. A nem ldthatd leirdsakor
is a csak lathat6 dolgok rogzitésének foglya marad. Erre a Julian-sz4l
a legjobb példa. Ez testesit meg ugyanis valamilyen rejtélyt, amely-
nek megolddsa ha nem is izgatja, de mindenképpen foglalkoztatja
Clayt. A szakirodalom ehhez a szdlhoz kapcsolja a szinte egyetlen
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motivéciot Clay részérdl,” aki ,,ldtni akarja a legrosszabbat”, meg
akar gy8z8dni arrdl, hogy az ,,ilyen dolgok valéban megtorténhetnek-¢”
(176). Ezt azzal a megldtdssal egésziteném ki, hogy ez a motivici6
csak része a fent emlitett egész regényre jellemzé megismerési kisér-
letnek, viszont a szoveg értelmezésében valdban ez az egyik legfon-
tosabb jelenetsor. Clay a Juliannak kélcsonadott pénz miatt ldtja
a legrosszabbat, és a késdbb felvett poziciéibdl kiindulva (az iiz-
letember a sarokba dllitja, hogy nézze Juliant és &t, Julian és Finn
mintha észre sem venné a mosddban, amikor veszekednek), amely
esetekbenben taldn az egész regény folyamdn a legpasszivabb, éppen
amikor a legnagyobb ingerek érik, jogosan felmeriilhet az az analé-
gia, hogy Clay mintha egy dokumentumfilm megtekintésére véltott
volna jegyet. A passzivitds pedig a regény cimében jelolt semmihez
kozelitésnek, nulldndl is kevesebb léttapasztalatnak megjelenitése. Ez
azt mutatja, hogy amikor Clay a dolgok mélyére prébdl tekinteni,
a megismerés lehetdségének hatdraival taldlja szemben magdt, mert
a dokumentdlds kényszere (Gjsdgcikk-kivdgdsok)'® és a megismerés
eszkoztdra (lathaté leirdsa) elnyomja, nem engedi érvényesiil-
ni a befogadott jelek értelmezését. A jelentés helye tudatosul, de
maga a jelentés nem: ,, Elalszik, én pedig lemegyek, ki a hdzbdl, és
leiilok a jacuzzi mellé, nézem a megvildgitott vizet, szdll beldle a gz,
figyelmeztet valamire.” (161) A Julian-szdl kozponti szerepét az is
hangsilyozza, hogy itt jelenik meg Finn, Julian stiricije, aki, habdr az
egész regényben csak hdromszor tlinik fel, olyan mintha t6bb helyen

»[Hliszen noha Clay jéformdn a regény egészében tton van, helyviltoztatdsaihoz
(kivéve a Julian-toreénetet) dnmaguk hétkoznapi esetlegességein til semmiféle
célképzet nem tdrsul.” FODOR, L. VARG, 7. 7., 36.

Es emlékszem, hogy atkkor kezdtem dijsdgkivdgdsokar gydijteni; volt valami tizenkér
éves kolyokrdl, aki véletleniil lelétte az ocesét Chindban, egy mdsik egy indidi srdcrol
szolt, aki odaszigezte a gyerekér egy falhoz vagy ajtdhoz, mdr nem emlékszem, aztdn
lelstre, belelétr a fejébe |...]. Csomd ilyen djsdghkivdgdst gydijtottem dssze akkoriban,
gondolom, azért, mert bbven volt mit gydijteni.” (78)
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szimbolikusan lenne jelen. Erre példa a Clay apjéval valé parhuzam,"”
és az, hogy Blair apjdnak fidszeretdje, akivel tobbszor is taldlkozik
Clay, Finn egyik futatott figja. Finn felbukkandsa hasonlit David
Lynch Mulholland Drive cim(i filmjének azon jelenetére, amelyben
egy rovid idére a néz8 szdmdra ldthatévd vdlik az eseményeket
a hdttérbdl mozgatd torz alak, aki a hatalom és az erdszak szimbé-
lumit testesiti meg.

OSSZEGZES

[rasomban a Nullindl is kevesebbet mint nagyvérosi narrativdt értel-
meztem. A regény olvashaté egy ,lazdn szerkesztett vdrosi pikareszk-
ként”, amelyben a mozgds, az tton levés toposza elvesziti allego-
rizmusdt, céltalan, logika nélkiili helyvaltoztatdssd redukdlédik. Ez
figyelheté mega videoklipszer(i révid fejezetekbdl épitkezd torténet-
vezetésben is. Az elbeszélt eseményeket nem tartja 6ssze semmilyen
oksdgi lincolat, a ,cselekménynek” csak a két id6beli hatdrat lehet
meghuizni (érkezés és tévozds), minden egyéb kronoldgiai rendezés-
re tett kisérlet kudarcra van itélve, mivel, leszimitva a Julian-szdlat,
afejezetek narratoldgiailag foleserélheték. A motivalatlan, tét nélkii-
li helyviéltoztatds igy vélik a szoveg elbeszéléstechnikai 6nreflexiéja-
vd, illetve lesz allegéridja a szereplék inditékainak (,— Maradjatok —
Daniel prébdl felemelkedni a nyugdgyrél, de nem sikeriil. — Miért? —
kérdezem. — Csak hogy itt legyetek.” 58). A nagyvirosi léttapasz-
talat leképzddéseként szintén jelentSségre tesznek szert a szoveg
medidlis aspektusai: film, kamera, televizié mint rogzit§ és tdrol6
médiumok a regény egyik legjelentésebb tematikai és narratoldgiai
pontjai. Clay elbeszélése a ldtott vildg leirdsdra szoritkozik, vizud-
lis kivetiilését olvashatjuk. Motivécidk, belsd dsszefiiggések leirdsa,

17 Eszreveszem, hogy ldmi apam Century City-i tetélakdsdr, és iildozési mdnia kerit
hatalmdba, arra gondolok, vajon apdm ldr-e engem.” (171)
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a jelek értelmezése és az dnreflexivitds teljesen hidnyzik. Az elbe-
szél61 hang a lehetd legjobban tdrgyilagossd, személytelenné valik,
ami a fényképez8gép/kamera sajétossdgaira, narriciéban a filmes
technikdk személytelenségére hasonlit, sét a regény utolsé bekezdé-
sében mintha Clay magdra mint médiumra hivatkozna, ami rogzit,
térol egy kiilsé személy (olvasé/néz8) szdmira.

A lathat6 leirdsdn til azonban feltételeztem egy mdsik aspekeust
is: ez volt a szem/kamera. Igy értelmeztem a szoveg szinte egyetlen
»elérehaladé cselekményszeriség™'® szdlat, Julian ,,pokolra szalldsde”.
Ezen a ponton Clay vélasztdsa motivéltnak tnik (,/dmi akarom
a legrosszabbat” 176), arra irdnyul, hogy dokumentélja gyerekkori
bardtjdnak romldstorténetét. Viszont a nem ldthaté feltdrdsakor az
elbeszéld megint csak a vizualitds és a jelenidejliség keretein beliil
képes mlikodni. Ugyanazokkal az eszkozokkel irja le a torténéseket,
szerepe pusztdn a megfigyelés lesz, a rogzités, illetve késébb nem
képes visszaemlékezni az eseményre. Clay a mdsik jeleit és a jelentés
helyét felismeri, de értelmezni nem tudja egyiket sem. Clay narrdcidja
tehdt egy nulldhoz kozeli dllapothoz kozelit, mert az elbeszélésében
nem jelenik meg semmi, ami a sajét individualitdsdhoz kothetd a for-
mélis egyes szdm elsé személyen kiviil, egy kamera tdrgyilagossigit,
személytelenségét reprezentdlja. Az intertextusok jelentésadé szerepe
itt fejti ki hatdse, itt vélik ,elbeszélén tdlhaté szévegmozgdssd”,"
lesz szerves eleme a narrdcidénak, amennyiben olyat tudnak kozolni,
amelyre Clay elbeszélésmédja nem képes.

Osszességében tehit kapcsolatot feltételeztem a regény tere (Los
Angeles), az elbeszél6-f8szerepelé Clay mozgdsa, és igy szert tett
tapasztalatok dbrdzoldsa kozott. Szovegrészletek elemzése utdn azt
a konklaziét szlirtem le, hogy ez az Gsszefiiggés fennill, és szerves
részét képezi a regény elbeszéléstechnikdinak.

'8 Michael SCHUMACHER, Interjii Bret Easton Ellis-szel, Helikon, 2003/1, 93.
19 Fopor Péter, L. VarRGa Péter, 7. m., 47.
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A gasztrokulturdlis elemek megjelenése és az ételadds
gesztusdnak a személykozi kapcesolatokra gyakorolt
hatdsa Téth Krisztina Akvdrium cim( regényében

BEVEZETES

Palacsinta, ldngos, flédni, rizsleves, citromizi savanyd nédpo-
lyi, fasirt, tejeskdvé és szdraz kifli. Néhdny példa a Téth Krisztina
Akvdrium cim@ regényében megjelend gasztronémidra. Mit tud
elmondani a szoveg az ételkultira bemutatdsdval, szerepletetésé-
vel? Milyen tobbletjelentéssel birhat egy adott gasztronémiai elem
a regény kontextuséban? A regény gasztrokultirdja nem csak az
olvas6 szdmdra drul el informdciékat a mi szociokulturdlis hatteré-
18], jatékidejérdl — az ételutaldsok szimbolikdja a regény fiktiv teré-
ben, a szereplék személykozi kapcsolataiban is érvényesiil.

A tanulmény célja Téth Krisztina Akvdrium cimi regényének e
szempontrendszer alapjdn torténd vizsgdlata. A szereplék kozotti
kontaktus bemutatdsdban, az egymadssal valé megismerkedésiikben
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és a véleményiik kialakitdsdban is hangstlyos helyet foglal el az
egytitt étkezés csalddi eseményének folyamata, az ételadds, az étel
felkindldsa és visszautasitdsa. Kiilonosen az utébbi kommunikdcids
aktusok esetében szolgdl egy relevdns vizsgdlati szempont alapjdul
a megjelend étel mindségének bemutatdsa, amely a narrativ funkcidja
(a befogadé érzékeire valé negativ vagy pozitiv hatds, undorkeltés,
atmoszférateremtés, stdtuszszemléltetés), tehdc a szerepld identi-
tdsdnak ismertetése mellett befolydsolé tényezdként hat a regény
cselekményére is, hiszen alakithatja a szereplék egymdshoz valé
kotddését. Szép Szilvia a kovetkezdket frja Addrszé falak koze alvé
korpusz cimt, az Akvdriumrél sz016 kritikdjéban. ,Mind a Pixel és
mind az Akvdrium szerepl8ire jellemzé az illatban, izben, litvinyban

metonimikusan elindulé értelmezés.”!

A GASZTROKULTURALIS ELEMEK FUNKCIOJA

Téth Krisztina Akvdrium cim( regénye 2013-ban jelent meg a Mag-
vetd Kiadé gondozdsiban.” A fekete humorral, naturalista esz-
kozokkel és pontos szociografikus utaldsokkal megirt regényben
egy meglehetdsen bonyolult hétter(i csaldd torténete olvashato,
Kldrimamaé, Verdé és Vicdé, azonban az emlitett csaldd képlete
ennél joval bonyolultabb, ugyanis Klirimama 6rékbe adja a negy-
venes évek végén sziiletett lednydt, akit egy szegény csaldd fogad
orokbe, ennek a csalddnak a tagjai: Edit néni, Jéska bdcsi és Edu,
a néni mentdlisan beteg testvére. Vera felndtté véldsa utdn sajdt
csalddot alapit. Fontos megemliteni Lalit is, Vera majdani férjét,
aki a hatvanas-hetvenes évek magdnvillalkozdja, ahogyan anyésa,
Kldrimama mindsiti: ,az a maszek”> Lali legfébb motivicidja az
U Szép Szilvia, Atldtszé Jalak kizt alvs korpusz, A Voros Postakocsi, 2014/1-4,
118-120.

Tor Kirisztina, Akvdrium, Bp., Magvetd, 2013.
3 U, 10.
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anyagi el6bbre jutds és az ezdltal megkaparinthaté csalddon beliili
vezérszerep.

Az Akvdrium fent emlitett szerepl6i, Kldrimama és a nevel6sziilék
egyardnt teljes nincstelenségben élnek, Kldrimama munkakertild,
guberdlni jér, Edit néniék pedig egy szlik, komfort nélkiili lakds-
ban hdzzék meg magukat. Az dtvenes évek nyomorisiga mellett
a bekoszontd , fridzsiderszocializmus” is zavart kelt a szerepl8kben
(f6képp az id8sebbekben), akik a tdrsadalmi és kornyezeti valtozdsok
ellenére ugyanazok maradnak, ugyantgy leginkabb a tGlélés vezérli
Sket. Ennek a tdlélésnek a legnagyobb feltétele az étel, a betevd
falat el8teremtése. Ehhez kapcsolédéan Visy Beatrix a kovetkezd-
ket 4llapitja meg: ,Ebben a kozegben csak a test vdlik jelenvalévi,
az »az a tied, amit megeszel« életelve, amit a néni és Edu tokéle-
tesen elsajdtit, és amibdl Lali téparti stitddéi hasznot hiznak. Az
étkezés (ebédhordds, bevisdrlds, {8z¢s, eskiivdi vacsora) koriil forgd
élet a sziinteleniil ételt tukmdld j6 magyar szokds, a kispénzli emberek
egyetlen 6rome és mindennapos vigykielégitése.”

Visy Beatrix gondolatai mentén tovédbbhaladva érdekesnek bi-
zonyulnak azok az étkezési és ételadomdnyozdsi gesztusok, ame-
lyek Kldrimamahoz, Vera vér szerinti anyjdhoz és Edit nénihez,
a nevelsziil6hoz kapcsolhaték. Kldrimama viselkedéskultirdjéban
meglehetds igénytelenség jellemzi a téplélkozds és a tdplalds ritusdt.
Verdt éppen a hanyagsiga miatt veszik el tdle az apdcdk, ugyanis
nem ad enni a gyereknek, ehelyett patkdnyokat szoktat a hdzdba.
E tekintetben nagymamaként sem sikeresebb: unokajdt, Vicdt is
elhanyagolja. ,, 76bbnyire nem volt semmi ennivald, csak ha Klarimama
maga evett valamit és hagyott beléle. Ha megéhezett, tiirdt kanalazgatott
egy bogrébdl, és pdlinkdt ivott rd, de ha kedvet kapott, kifozott egy nagy
[fazék tésztit is, ami aztdn napokig dllt a hiitében, mig sikos és rossz szagi
nem lett. Fekete szedret is szedett néha a park fdirdl, de csak amit alul

4 Visy Beatrix, Hifehérke és egy darabka tenger, Holmi, 2013/10, 1324.
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elért, meg ami lehullott a foldre, ezért a szeder koszos volt, és iddnként
doglott darazsak és hangydk maszatolddtak bele. A halakrél viszont
soha nem felejtkezert el. > Mig linya helyett a patkdnyok jelentik szd-
mdra a gondoskodasi tevékenységek bazisit, addig az unokdja eseté-
ben a cimad¢ akvdrium halai vdlnak a véltoz6 intenzitdssal jelentkezd
ménia célpontjaiva. Toldi Eva egy tanulményaban rimutat arra, hogy
Kldrimama ebben a kapcsolatdban sem tud helytéllni: bdr megeteti
a halakat, azzal nem t6r8dik, hogy a viziik egyre szennyesebb lesz.®
Az elébbi idézet osszefoglaldsdt adja Kldrimama ételkultirdjédnak,
amely dltal a szerepld megismerhet6vé vilik: egy produkélni kép-
telen, éppen csak a fennmaraddsra torekvd lény csonkult 6sztoni
héttérrel. Eletmédja a legdsibb gytijtogetd [étformdn alapul. Bar
csak a legkisebb eréfeszitésekre képes onmaga fenntartdsdnak céljdbdl,
és emiatt alig érintkezik az él6, eleven vildggal, mégis egyfolytiban
apré romboldsokat végez azon: a halakat tdleteti, az 4ltala kifézote
tésztdt hagyja megromolni, felbukkandsival diszharménidt teremt
Vera életében. A kivélasztott regényrészlet olyan informdcidkat drul
el Klarimamdrél, amelyeket egyediil Vica ldt igazdn, az egyszerti for-
dulatokbdl, az aprélékos megfigyelésekbdl kivehetd, hogy az elbeszéld
itt a kisldny néz8pontjdba helyezkedik. A jelenségekbdl kovetkezd
undor és idegenségérzet tehdt Vicdn keresztiil jut el az olvaséig.

Kldrimamdnak t6bb olyan ételhez kothetd megnyilvdnulésa van a
regényben, amely viszolygdst valt ki a kdrnyezetébdl, és elidegenitd
kovetkezménnyel jér. Ilyen példdul, amikor ldtogatdst tesz Vica dvo-
ddjéban, és megdézsmdlja a gyerekeknek el8készitett uzsonndt. Az
6vondkben bizalmatlansig ébred, és ez egy visszautasité gesztusban
teljesedik ki: higiéniai el8irdsokra hivatkozva nem fogadjak el Verdtdl
a farsangi fink mellé szdnt baracklekvért.

Kldrimama egzaltalt életmddjdnak és személyiségének ellentéteként

> Torw, i m., 13.
¢ Tovpi Eva, Az Akvdrium mint szemiotikai centrum Téth Krisztina regényében =
T. E., Onértésviltozatok, identitdstapasztalatok, Zenta, zEtna, 2015, 64.
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jelenik meg Edit néni, Vera nevel8anyja, aki jéval hatdrozottabb kony-
hakultirdval rendelkezik. Késer konyhdt vezet, idegesiti, ha a férjén,
Jéska bécsin palinka- vagy szalonnaszagot érez, félti az edényeit a tdrs-
bérlskesl. Edit néni csalddjéban az egyiitt étkezésnek szinte szakrilis
jelentése van, ez f8képp akkor lesz egyértelmd, amikor az dgybérlék
elfoglaljék az egyiitt étkezés ritusdnak a terét, a sziik konyhdt, igy
Edit néniék teljes, az otthonukon beliil értelmezett gasztrokulturdlis
(és a valldsgyakorldsbol kifolydlag szakralitdssal bird) rendszere felborul.
Az étkezés a nap leglényegesebb pontjdnak szdmit, ennek ellenére
a csalddtagok nem keriilnek kozelebb egymdshoz érzelmileg, a kozos
ebédek, vacsordk formdlisak, rendre kicsavarodnak. Az 6rokké gyer-
meki tudatlansdgban él6 Edu élvezi ezeket a leginkabb.

Edit néni nemcsak a kozos étkezést, hanem a kozos ételkészitést is
fontosnak tartja. Egy alkalommal példdul fasirtsiitésre tanitja Verdt -
meglehetdsen kevés sikerrel. ,, Verdcska nézte az asztalon a tdlat, s eléggé
undoriténak taldlta a maléra duzzadt kenyérdarabor. [...] A kisldny
rettenetesen unta a _fozdcskézést. Még mindig az a szd jart a fejében,
hogy indidn, sokkal jobban szeretett volna egy sdtor mellett guggol-
ni a tdbortiiznél, mint itt kuksolni ebben a sziik és fiilledt konyhdban
a néni oldaldn.”” Mig kezdetben Verdt az ételek hidnya idegeniti el
az anyjatdl (és ez az elidegeniilés megismétlédik Vera linya, Vica
esetében is), addig a neveldsziil6knél toltote évek emléke gyakran
kapcsolddik ossze a negativ hatdst keltd kulindris elemek felidézé-
sével, amely pontosan az ételek meglétébdl fakad. A késébbiekben
példaul ,, kdposztaszagii odiiként’, ,,ételszagii lakdsként” emlékezik
vissza gyerekkordnak helyszinére, rosszul lesz, ha megérzi az utdlt
konyhaszagot.® Edit néni rendkiviil zérkdzott személyiség, kozlései
homilyosak maradnak a regény folyamdn. Sem a kozds étkezés,
sem a kozos f8z¢és alkalmai sordn nem nyilik meg a nevelt ldnya
szamara.

7 TOTH, i m., 144.
8 Ub., 291.
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Ahogy Kldrimama a guppik gondozisit tudja le az ételaddssal,
a gondterhelt és a megélhetésért kiizdd Edit néni Vera nevelésében jérja
ezt az utat. A kapcsolatuk is egy ilyen gesztussal kezd8dik. A gyermek-
nevel§ intézet konyhdjin dolgozé Edit néni kenyérhéjat és répat visz
Verdnak, aki kozombosen fogadja az ajindékot. Az 6tvenes években
jétsz6dé jelenet torténeti kontextusit figyelembe véve aligha értelmez-
hetd feliiletes megnyilvanuldsként az ételfelajanlds. Edit néni és Vera
egymdshoz kapcsoldddsanak a f8 problémdja az, hogy az életmddbeli
valtozasok, a hatvanas évek fridzsiderszocializmusinak bekdszontése
utdn is ezen a szinten marad a kettejiik kozotti érzelmi viszony. Edit
néni akkor is ragaszkodik az ételadds monoton gesztusahoz, amikor
mdr lehetdsége nyilna mds eszkozzel is kifejezni a gondoskoddsét.

Az eddig ismertetettekbdl vildgosan ldtszik, hogy Edit néni tevé-
kenységében kiemelkedd jelent8séggel bir az ételadds, az ételkészités.
De van-e ennek a zdrkézott, kordbban stlyos traumdkat 4eélt sze-
mélyiségnek olyan megnyilvdnuldsa a regényben, amely sordn nem
ad, nem tdpldl, hanem kap és fogyaszt? Edit néni kétszer keriil ilyen
helyzetbe az Akvdriumban.

Az egyik helyzet, amikor szdmdra a betevd falatot az az ételadag
jelenti, amelyet a szellemi fogyatékos Edunak utal ki a hitkdzségi
iroda. Edunak ez az egyetlen ételaddsi gesztusa, amely csak kozvetett
moédon nevezhetd gesztusnak, hisz Edu ebben is passziv marad, Edit
néni eszkdzként haszndlja higdt az ételszerzésben. Edu, a boldog
tudatlansdg embere legtobbszor csak fogyaszt, zabdl, undort vagy
szdnalmat keltve ezdltal a kornyeztében. Leginkdbb Kldrimamahoz
hasonlithaté ez az - egyébként Edu szellemi fogyatékossdgabél adodd
- 0sztoni berendezkedés. Nem véletlen, hogy amikor Klirimama
és Edu taldlkoznak, a kedvenc ételeikrdl beszélgetnek. Edut egy az
étkezéséhez kot8dd esemény juttatja el a rd irdnyuld cselekményrész
legstlyosabb pontjdig, a terhességéig, ugyanis egy citromos népolyi
elfogyasztasa, a tdpldlkozds kozbeni animalitds ébreszt érzéki benyo-
mdsokat Edu csibitéjaban.
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A misodik alakalom, amikor Edit néni az étkezés ritusiban befo-
gadoi szerepet tolt be, mdr az élete végén, a kérhdzi betegdgydndl tor-
ténik. Veje, a magdnvillalkozé Lali ugyanis az egész folyos6t meglepi
egy nagy talca palacsintdval. Az dlsdgos, nagylelkiinek tlin gesztus
mogott 6nds érdekek lakoznak, hiszen Lali ezzel a kiilvildgnak tizen,
az étel mint stdtuszszimbdlum, a hivalkodds eszkoze jelenik meg.
A regény gasztrokultdrdja Lalin keresztiil egésziil ki a jéléthez kothetd
elemekkel, a férfi anyagi haszonért cserébe gyakorolja az ételadds
gesztusat: magdnvallalkozéként egy palacsinta- és ldngossiitodét
{izemeltet.

A regény kozege meglehetdsen homogénnek tlinik, azonban a
gasztrondmiai példdk és bemutatdsok dltal észrevehetdvé viélik az
Abkvdrium éltal dbrazolt tirsadalmi osztily belsé rétegzédése, sok-
szinlsége. Az eltérd szokdsok és egyéb kulturdlis tényezdk kiilonb-
sége, nehezen Osszeegyeztethetdsége, valamint a szereplék kozotti
érzelmi konfliktusok gyakran egy-egy ételekre vonatkozé utalds dltal
vélnak nyilvinvalévd egymads és az olvasé szdmdra.

A legtobb ételaddsi gesztus Verdra irdnyul. Vera - taldn Klari-
mama hajdani hanyagsdga miatt - gyerekkordtdl kezdve rezignilt,
zarkézott és tompa személyiség, aki cseppet sem fogadja 6rom-
mel a kindldsokat. O az egyetlen szerepld a regényben, aki ldtvényosan
4tlép egy tdrsadalmi kategéridt, Lali dltal megtapasztal egy viszonyla-
gos targyi jolétet, ennek viszont az a velejirdja, hogy sem vér szerinti
anyja személyes vildgdt, életmddjdt, sem az 6t felnevelSkét nem érzi
a sajagjdnak, idegenkedik téliik. Elutasitja Kldrimama egyetlen tdp-
1416 megnyilvdnuldsdt, amikor is az 6regasszony gyanus tedval kindlja
68t, a varandds Verdnak azonban rettenetes asszocidcidi timadnak erre.
Atedl fél, hogy a tedk elfogyasztdsa utdn elvetél, vagy torzsziilottet
hoz a vildgra. Hasonlé ellenérzések miikodnek benne, amikor Edit
néni traktdlja 8t zsirkarikds levesekkel. Az ételekhez val6 viszonyuld-
sa egybefiigg a kindl6 személyektd] valé tartézkoddssal. A tedval és
a levessel szembeni idegenkedés a meggazdagoddsbdl, a jélétbél
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fakadé multelvetés, Vera 6nmaga el8tti eredettagaddsinak eszkoze.
De Vera nemcsak a multjdnak alacsonyabb egzisztencidji személyeivel
szemben folytat ellendlldsat, hanem a j6lét képviseldjével, az agressziv
és bantalmazé férjével szemben is. Miutdn rdjon, hogy Lali megcsalja,
a ldngosozdban taldlhatd siiteményeket lehtzza a vécén. Az ételek
megtagaddsa, megsemmisitése néma ellendlldsként, indulatkiélésként
értelmezhetd, Vera ugyanis e tetteit kdvetden sem Kldrimam4rdl,
sem Edit nénitél nem tud ténylegesen eltdvolodni, a Lali okozta
sérelmeket is elfojtja magdban, és nem 1ép ki a hdzassdgbdl.

OSSZEGZES
A fenti példdk alapjén megéllapithat6, hogy az Akvdrium személy-

kozi kapcsolatainak alakuldsdban, a szereplék kozotti kommuni-
kécié sordn donté jelentdséggel birnak a gasztrokulturdlis elemek.
Ezek az elemek - amellett, hogy a regény cselekményének alakitéi -
kulcsfontossdgtiak a narrativ egész tekintetében is. Atmoszféra-
teremtd esztétikai jegyekként, szociografikus vagy etnikai-valldsi
utaldsokként egyardnt értelmezheték - ezeknek a szempontoknak
a koriiljdrdsa tovébbi kutatdsi lehetdséget rejt magdban.

HIVATKOZOTT IRODALOM
Szkp Szilvia, Atlitszé  falak kizt alvd korpusz, A Vords Postakocsi, 2014/1-4, 118-120.

Toupt Fva, Az Akvdrium mint szemiotikai centrum Toth Krisztina regényében =
T. E., Onértésviltozatok, identitdstapasztalatok, Zenta, zEtna, 2015, 62-72.

Totu Krisztina, Akvdrium, Bp., Magvetd, 2013.
Visy Beatrix, Hdfehérke és egy darabka tenger, Holmi, 2013/10, 1321-1325.
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»Hadt legyen Dzéta.”

Miifajisdg és értelemadds problematikdja
Ottlik Géza A Valencia-rejtély cim mivében

Tanulmdnyomban Ottlik Géza A Valencia-rejtély' cimi mivében
tdrom fel a miifajisdg és értelemadds problematikdjdt egy specifikus
szemponton keresztiil — ez a hang médiuma. Fé megldtdsom ugyan-
is az, hogy a hang nem csak tematikus szinten fontos elem a miiben,
hanem szovegszervezd motivum is.

[rdsom hdrom nagyobb részbél 4ll. Els6ként az elméleti keretet
vézolom fel, Ottlik irodalomrél alkotott véleménye és A Valen-
cia-rejtély kozotti dsszefiggést keresve. Ezutdn rdtérek a miifajisg
kérdésére. A recepcidban vitatott kérdés, hogy a md milyen miifaji
kategéridba sorolhaté be, a tanulmdnyban amellett érvelek, hogy
nem lehet egyértelmien behatdrolni mifajilag. A kérdés osszetett,
és a miifaj megaddsdhoz elengedhetetlen, hogy ne csupdn a képi-
ség feldl kozelitsiik az értelmezésiinket, hanem mds tényezéket is

1

Orruk Géza, A Valencia-rejiély, Bp., Magvetd, 1989.
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vegylink figyelembe. Arra hivom fel a figyelmet, hogy a kép mellett
ugyanilyen, ha nem nagyobb szerepet jitszik a hang médiuma a
Rejtély esetében. [rdsom harmadik részében ezt igyekszem koriiljar-
ni. A megnevezés, néven nevezhet8ség j6l ismert ottliki problémdja
A Valencia-rejtélyben is megjelenik, és mindez egy izgalmas ontoldgiai
feltételezéssel, gondolatkisérlettel parosul.

AZ OTTLIKI IRODALOMSZEMLELET

Az irodalmi m sziiletésére, keletkezésére sokféle elmélet sziiletett az
id8k folyamdn. Arra vallalkozom, hogy az ottliki felfogdst A regény-
6F cimi tanulmdnya alapjn roviden felvdzoljam, és hasonlésdgot
mutassak fel az irds és Maurice Blanchot irodalmi térrél alkotott
munkdja kozott.

Fontosnak tartom megjegyezni, hogy elemzésemben Ottlik esszé-
jét és Blanchot munkdjdt nem koherens elméletként kezelem. Sokkal
inkdbb a szépirdi tapasztalatukrél adnak szimot a szerz8k, amit bar
lehet elméleti munkaként értelmezni, azonban meggy6éz6désem,
hogy arrdl irnak, hogy hogyan keletkezik az irodalmi md, milyen
élmények érik az irét, mikdzben alkot, a nyelv hogyan viltozik,
alakul egy alkotds folyamatdban. Alléspontom szerint fontos, hogy
ismerjiik Ottlik esszéjét ahhoz, hogy meg tudjuk érteni, vagy inkdbb
érvényes olvasatot prébaljunk adni A Valencia-rejtélyhez.

Ottlik szerint nehéz megszélalni az irénak, ha arrdl kérdezik,
hogyan alkot. A kritikusok feladatdnak tartja, hogy elméletet
alkossanak, azonban az esszéjében leirja és sajitos nyelvezetével
szemléltetni a tapasztalatait és ezzel valamiféle elmélet olvashaté
a munkdjdban. (A Prdza cimd mivében le is irja, hogy dnmagit

2 U6, A regényrdl: Regény és valdsdg (1960-79), Ponticulus Hungaricus, 2007/9,
http://members.iif.hu/visontay/ponticulus/rovatok/hidverok/ottlik_regenyrol.
html. (utolsé elérés: 2018. mdjus 20.)
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teoretikus bedllitottsdgunak tartja.’) Az irodalmi alkotds a , hallgatds
szovetébdl késziil, nem a beszéd fonaldbdl™. Szerinte a md nem
mondani akar valamit, hanem valami akar lenni. Amirél szél, az
nem valamilyen statikusan 1étezd, hanem folyamatosan létrejové,
nem kész, hanem szakadatlanul késziilg entitds, ezért a szovésmintdja
is allanddan alakulé allapotban van. Amit mi neveziink valésignak,
az kevesebb, mint aminek a megértésére a miivész torekszik: /éte-
zésiink egésze, élet, sotérség. Mivel nem tudunk kiildnbséget tenni
a val6sdg kifejezett és ki nem fejezett aspekeusa kozote, ezért a va-
16sdg sokféle modelljérdl kell beszélniink. Ottlik (matematikushoz
méltéan) RI-nek nevezi azt a modellt, amit az emberiség létre-
hozott, egy konvenciondlis valdsdgmodellt, amely az emberi élet
stddiumai és értékkészlete alapjdn jon létre. Olyan alapvetd, min-
den ember tudatdt meghatdrozé dolgokrél beszél, mint: sziiletiink,
éliink, meghalunk, nemzedékeket alkotunk, a kultdrék a tdrsadalmi,
valldsi, vildgszemléleti médon kiildnbéznek egymdstdl, van tér-
idé, kauzalitds, erkdlcs, ami alapjdn etikdk fogalmazdédnak meg,
és igy tovébb. Ezt mindannyian elfogadjuk és az olvasé ebbdl az
RI poziciébdl szemléli a miivet. Az RI mottdja: az, amit valdsdgnak
neveziink. Azonban az RI sivir leegyszer(isités az ir6 szdmdra, ezért
torekszik a sajdt metamodelljét megalkotni. Az RI-ben benne rejlik
egy ellentmondds, mégpedig az, hogy az alany, aki az RI modelljét
létrehozza, maga is belehelyez8dik az RI-be. Ezért szitkség van egy
Gjabb modellre, RO-ra, amely azt fejezi ki, hogy én vagyok, tehdt az
RI-re k6z6mbos, szuverén médon szervezi meg modelljét. Ezutdn
azt kell elgondolnunk, hogy ne azt mondjuk, hogy én vagyok,
hanem csak azt, hogy valami van. Ezzel megsziiletik az R2, amely
a puszta létezést implikdlja. Itt mdr meg is dllhatndnk, azonban még
sziikség van arra, hogy valami keletkezzen, ez tehdt maga a keletkezd
m, az Rr. Otdik szerint tehdt ilyesfajta modellek labirintusdban

3 U8, Préza, Bp., Magvetd, 1980, 28-29.

4

U6, A regényrdl, i. m.
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poziciondlhaté az irodalmi alkotds, amely, mint ldtjuk, dllandéan
formal6dé allapotban van.

Kapcsolatba hozhatjuk ezt a szemléletet Maurice Blanchot francia
filozéfus, Ottlik kortdrsanak Az irodalmi tér° cim( miivével. Blanchot
szerint az irodalmi tér olyan pont, ahol a nyelv 6nmaga lehet, ahol
nincsen referencialitds, csupdn a m jelenléte, azonban ez a jelenlét
folyamatosan keletkezd, mint Ottlikndl. A nyelv visszatér 5nmagéba,
nincs jeloltje. Vagy ha jeldl valamit, azt nem tudjuk kimondani.
Valamiféle belsd hang szélal meg ilyenkor. Az irdi tapasztalat az, hogy
az emberiség elfogadott rétegei megbomlanak és az alkotds hossza
folyamata sordn az alkoté eljut ahhoz a ponthoz, ahol csupdn a mi
Jjelenléte van. Azért tartom ezt fontosnak, mert A Valencia-rejtélyben
az irodalmi m ottliki értelemben vett megsziiletése és a blanchot-i
tapasztalat j6l megmutatkozik. Olyan elemek keriilnek el6térbe, mint
a hang, az id8, a nyelv, és ezek nagyfokd keveredésével reprezents-

16dik a ma valdsdgmodellje.

IDO KAPCSAN

Az idésikok totalis 6sszekuszaldsa tudatos. Osszesen huszonnyolc
jelenet van a miiben. Ezeket hdrom nagyobb blokkba lehet beso-
rolni, de ezekbe a jelenetekbe is beleszovédnek mds id8sikok (ilyen
a gyerekkorra valé emlékezés). A legérdekesebb taldn a keretidd,
hiszen ezt az idét a mli megjelenése utdni évre helyezi. Emellett
figyelembe vehetjitk az alkotds idejét és az olvasis/hallgatds ide-
jét. Ez rogvest problematikus pont az értelmezésben, hiszen ha
az olvasé a kezébe veszi a konyvet, és elkezdi olvasni, az elsé szer-
281 utasitds a kovetkezd: ,, Februdr. Bojteld havdban, a jovd év ele-
jén vagyunk...’® Ezt érthetjiik gy, hogy a befogadé sajdt jelenétdl

> Maurice BLANCHOT, Az irodalmi tér, szerk. KeLEMEN Pél, Bp., Kijdrat, 2005.
¢ Orruk, A Valencia-rejtély, i. m., 95.
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szamitott kovetkezd év februdrjiban jitszédik a jelenet. Vagy gy is
értelmezhetjitk a mondatot, hogy a kijellt idé egy mdr a multban
megtortént esemény utdn kovetkezd év.

Amellett érvelek, hogy az idésikok nagyfoku keverésének hdrom
célja van. Az egyik maga az irodalmi m sziiletésének, folyamatos
keletkezésének és dtalakuldsdnak hangstlyozdsa. A miinek meg kell
teremtenie a sajdt valdsdgmodelljét. A valdsdgmodelliének feldllitdsa
pedig a kiilonb6z8, ismert és elfogadott rétegek osszekuszdldsaval
torténik, ahogy ezt a mdr kordbban idézett esszéjében Ottlik kifejti.
Kusza, folyamatosan sziilet8, nem létez8, hanem folyamatosan kelet-
kezd és alakulé entitds az irodalmi md. Az id8sikok keverése pedig a
folyamatjelleg érzékeltetésének egy megfelel eszkoze. A mdsik ok,
ami magyardzza értelmezésem szerint az id8kezelést, az, hogy Ottlik ez
dleal képes a Rejrély térgydt jol bemutatni, vagyis azt, hogy Cholnoky
érzése ugyanaz, mint 1927. december 31-én. Az érzés semmit nem
véltozott, akdrmelyik évben jétszédik a torténet, pontosan ugyanazt
érzi Cholnoky, mint amit akkor érzett. S6t, még a jové év februdr-
jdban is ugyanezt érzi. Tehdt Ottlik a jov6ben is fenntartja ennek az
érzésnek a meglétét, és ez még kozelebb visz ahhoz, hogy megértsiik
a Dzéta-felvetést. Azt, hogy megmarad ez az érzés akkor is, ha az uni-
verzum totdlisan megsemmisiil, amikor érvényét veszti az id6 és a tér
fogalma. Semmi nem lesz, ami volt, vagy ha mégiscsak térténik valami
(nem kovetkezik be a koincidencia, vagy taldn Gj vildg sziiletik), amit
Sanyi pedzeget, akkor is meg fog maradni ez az érzés. Tehdt egyfajta
érzés-ontoldgia jelenik meg, sziikségszer(i [étezést tételezddik tehdt a
mondhatni nem-1ét dllapotdban. A harmadik értelmezési szempont
pedig elvezet a hang egy Gjabb kérdéskdréhez, méghozz4 ahhoz,
hogy a hang az id6t8l valamilyen értelemben kiil6n4llo, az idésiko-
kon dtivel§ médiumként jelenik meg a miiben. Példdul a szereplék
emlékeznek a gyerekkori templom harangjinak a hangjdra, és min-
dig, akdrmelyik id6ben jdtszédik a torténet, ugyanaz az érzés keriti
e hang hatdsira hatalmdba Cholnokyt. Egy mésik j6 példaa ,blintett”
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elkdvetésének az estéje, amikor Anna és Cholnoky nem l4tjdk, nem
tapintjak, nem fzlelik, nem szagoljik egymdst, csupdn halljik. Egyediil
a hangra mint észlelésre vannak rdutalva, és nem is tudjék, mennyi idét
toltenek el a szobdban. Az id8érzékelés tehdt megsziinik, és egyediil
a hang fizikai tapasztalatdra tudnak tdmaszkodni.

A MUFAJISAG OSSZETETTSEGE

A fenti szempontokat szoros osszefliggésben vizsgdlom a mifajisdg
kérdésével, mely sordn a természettudomdanyos krimit, a radiéjdté-
kot, a drdmadt, és természetesen az alcimet — Hang-és képsor — fogom
részletesebben kifejteni a mi eddigi recepcijit figyelembe véve.

TERMESZETTUDOMANYOS KRIMI

Ottlik maga nevezi természettudomdnyos kriminek a muvet.
Ennek a miifajmegnevezésnek tobb jelentésrétege is van. Kriminek
tekinthetjiik, mert a cselekmény szintjén zajlik egy ,fedé-nyomo-
z4s” a miiben: miért robbant fel 1928. janudr elsején a katddesé?
Ki volt a tettes, aki kicserélte a miiszeren a pozitiv-negativ szilakat,
aminek kovetkeztében megsériilt Cholnoky. Ez a nyomozds sikere-
sen zdrul. Tudjuk, hogy hosszas taldlgatis, ,,nyomozds” utin Chol-
noky rdjon, hogy sajit maga cserélte fel a szdlakat. A szdlak felcse-
rélésével parhuzamos, hogy az id8szédlak is sokszor felcserélédnek,
az idéviszonyok alakuldsa osszetett. A kovetkezd rétege a kriminek
maga a miiben tematizilt ontolégiai kérdés: a Dzéta-probléma.
1927. december 31-én, szilveszter éjszakdjan Cholnoky érzett vala-
mit, mikor Anndval volt a laboratériumi szobdban. Innentdl kezd-
ve ez az érzés az egész életét meghatdrozta. Akdrmelyik idésikon
vagyunk, Cholnoky ugyanazt érzi, viltozatlanul, konstans médon.
A ,blintett”, vagyis a szilveszter éjszaka utdn elindul a nyomozds.
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Cholnoky és Miklés minden jelenetben ezt jirjak koril. A visz-
szaemlékezés, a mi jelene (jovs év februdrja), olyan eseményekre
koncentral, amelyekben mindig ezt az érzést igyekeznek koriiljérni,
behatdrolni, nyelvileg megformalttd, kifejtetté, artikuldlttd tenni.
Tehdt krimi abban az értelemben, hogy ki volt a tettes a ,labora-
toriumi baleset” elkdvetésében, illetve a Dzéta-érzés utdn is folyik
a nyomozds. Ez az utébbi tekinthetd nyelvfilozéfiai nyomozdsnak
is: megprobalnak megnevezni egy érzést/tapasztalatot, amely verb-
lisan nehezen kozolhetd.

Misodik szempontként a természettudomdnyos jelz6t vizsgalom.
Ennek is két rétege van, amelyekben az idének fontos szerepe lesz. Az
elsé réteghez kapesolédik, hogy Ottlik matematika szakos hallgaté
volt, és egész egyszerdien vonzddott az ilyen jellegti problémakhoz, de
természetesen nem az életrajza feldl értelmezem a mivet. Ezutdn azt
az egyszerti megéllapitdst is tehetjiik, hogy a mi f8szerepldi természet-
tuddsok, fizikusok. Azonban ez csak motivikus szinten jelenik meg.
Ezt a sajdtos nyelvezetet j6l demonstrdlja, hogy a miben elhangzik
példdul: Einstein, Niels Bohr neve, a Fermat-tétel, a Goldbach-sej-
tés, Schrodinger és Hamilton-egyenletei, és még sorolhatndm. Sok
esetben neheziti meg a befogaddst a matematikai terminusok nagy
szdma, a mibeli gyakorisdga. A m{ természettudomdnyos jellege
sokkal inkdbb abban érhetd tetten, hogy egy kiilonos hatérhelyzetben
jdtszédik a torténet: a vildgegyetem totdlis megsemmisiilésére vald
véarakozdsban. Ennek id8pontjdt ugyanis a kétszeres Nobel-dijas tu-
dés, Cholnoky kiszdmitotta. Tehdt a vildgvége-koncepcié itt nem
spiritudlis, valldsi, kinyilatkoztatott bizonyossdg, hanem természer-
tudomdnyos bizonyossdg.

LEs elenyészé a valdsziniisége (gondolja [Miklés)), hogy egy ilyen
lelki alkatii fizikus, mint Cholnoky, a kisérletileg tobbsziorisen igazolt
elméletébe vagy a szamitdsaiba hibdit engedett volna becsiiszni.”” A nyo-
mozasnak tehdt itt a m{ jelenében mar megtdrtént bizonyossdga az,
7 Ub., 212.
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hogy februdrban, pontosan fél hdrom utdn egy perccel a vildgegyetem
megsemmisill. A természettudomdnyos jelz6 az itt kifejtett olvasatban
azért fontos, mert Cholnokynak az a feltételezése, hogy a Dzéta, vagy-
is az az érzés, amit 1927 szilvesztere 6ta érzett/érez, meg fog maradni
a vildgegyetem megsemmisiilése utdn is. Itt egy nagyon spekulativ
talajra ér a md, és elkezdddik a nyomozés azok utdn az emlékek utdn,
amelyek a Dzéta-érzésben fontosak: a templom harangjinak hangja,
a valencia-tdncdal dallama, a szilveszter éjszakdjin és a kérhdzban
hallott belsé hang, a hidpénz. Csupa aprésdgok, amelyek létszélag
teljesen jelentéktelenek az életiinkben, mégis ezek az Anna dltal
nevezett szekszeppilek teszik ki a létezéstinket. Ezek az egyéltaldn
nem természettudomanyos dolgok vélnak a természettudomdnyos
feltételezés alapjéva: vagyis, ezek az életesemények, kis aprésigok, és
az dltaluk Cholnokyban felkeltett érzés a materidlis vilig megsem-
misiilése utdn is megmaradnak.

RADIOJATEK

Ottlikot a rddiéjdték mifaja mindig is foglalkoztatta — ezt mutatja,
hogy 1935-ben megjelent egy tanulmdnya A rddidjdték miifajprob-
lémdi® cimmel. Fontos megjegyezni, hogy mikor A Valencia-rejtély
elsé véltozata megirédott, 1946-ban, Ottlik a Magyar Rddiénél
dolgozott, az irodalmi rovat szerkesztdje volt, ezért is kapcsolé-
dott szorosan a mifajhoz. Véleménye szerint a rddijicék mfajic
meg kell honositani, viszont nagy veszélyeket rejt a villalkozds:
»A radié sem tdl igénytelen, sem tdl igényes eléaddst nem sziil-
het, és ez utébbi szdmiizi a mivészetet a rddiébol.™ A rddidji-
ték sordn a hallgatd pusztin egy dimenzién keresztill fogadja be
a mivet és a ldtds hidnya okozta hdtrdnyokat ki kell kiiszobélnie.

8 U8, A rididjdték miifajproblémdi, Napkelet, 1935/8, 529-532.
o .
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Azonban Ottlik meggyézédése, hogy ezt a kompenzdciét nem
a hangkulisszdk halmozasdval kell megtenni. Bar a hangkulisszdkat
is fontosnak tartja, és ezt a Valencidban meg is valésitja, drulkodd,
hogy a Valencia cim(i tincdal milyen gyakran felcsendiill a m-
ben. A cselekménynek nem dinamikusnak kell lennie, hanem
a ,beszéd csapdgyain” kell forognia — fejti ki. A hangnak, az artiku-
lalt beszédhangnak, a kommunikdciénak nagy szerepe van, hiszen
egyediil a hang médiumdn keresztiil képes a hallgaté befogadni
a mivet. A rddiéjéték miifaja a térbeli szabadsdg 4ltal a cselekmény
korlatlan lehet8ségét teremti meg. A Valencidban a térbeli hova-
tartozds egyaltaldn nem lényeges, sokkal inkdbb a beszéd csapdgya-
in forog a md, st tovibbgondolva az emlékezés, a létezés olyan
aprdsdgai szervezik a mivet, amelyek a szerkesztés szempontjdbol
egydltalin nem megszokottak. Bdr sok helyen kitér arra, hogy
milyen helyszinen mi torténik a rddi6jdték hallgatdsa sordn, de ez
még a kdvetkezetlenségbél és a miifaj kiforratlansdgabdl adédhat.
A tanulmdnydban Ottlik le is irja, hogy a miifaj a szabdlyait ki kell
kisérletezni, hiszen a mifaj még kisérleti stddiumban van. Erre jé
példa, hogy megldtdsa szerint, a rddiéjitéknak a klasszikus egy nap
szabdlydt kell kovetnie. Azonban ez teljesen ellentétes a Valencia
iddkezelésével. Litjuk tehdt, hogy a rddidjdtékrdl alkotott gondola-
taival sokszor ellentétesen val6sul meg a ,,gyakorlat”.

DRAMA

A drdma miinem wonzdsdrdl is esik sz6 a recepcidban. A drdmai-
hoz kézelit A Valencia-rejtély, mert a formdja dialogikus. Emellett
mind a huszonhét jelenet elején taldlunk rovid dramaturgiai, vagy
szerzOi utasitdsokat, példdul: ,,1929. junius 20. (Keleti Pilyaudvar,
érkezési oldal. Nagy nyiizsgés, az Orient expressz dridsi mozdonya
még libeg, filj, faradt gozfelhbket pofog, de a »szerelvény mdr bejdrt,
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a kettes vdgdnyon dll, az utasok tolongnak kifelé, koztik Miklos és
Cholnoky, aki kijott elébe.)™ A dialégusok kozott, egy-egy szerepld
megszolaldsdnal is taldlunk sokszor utasitdsokat, példdul: , Elsé Kol-
legina (az erélyes hangii): Most maga miatt bejottem potydra ebben a
csilf, esds kodben.™ Hernddi Mdria elemzésében'” emliti, hogy bér
nem a klasszikus értelemben véve, de mégiscsak drdmai helyzettel
dllunk szemben a miiben. A vildgegyetem totdlis megsemmisiilése
nyilvdnvaléan drdmai. Azonban ehhez Cholnoky példdul, Ottlikedl
jol ismert tdvolsdgtartdssal, némi irénidval viszonyul. Mikor kiszd-
mitotta, hogy a vildgegyetem mikor fog megsemmisiilni, hdrom
napig nem tért magahoz, azonban utdna mdr csak azt mondja, hogy
ez az ,univerzum magdniigye”. S6t, ha a szdmitdsaival ellentétben
nem kovetkezne be a koincidencia, akkor a vildgegyetem egyenesen
Skinyalhatja a seggér”. Mivel ezzel a széfordulattal fejezi ki magit,
azt gondolom, nagyon j6l megmutatkozik az Iskoldbdl is jol ismert
yottliki univerzum.” Ha a drima miinemérdl beszéliink, fontosnak
tartom megjegyezni, hogy a szinrevitel problémakére is felmeriil.
Ugyanis ekkor nem pusztin a hang dltal fogadjuk be, hanem l4t-
juk is a darabot, és mds tényez8k is fontossd védlnak, amelyek mdr
szinhdzi-dramaturgiai problémdk.

HANG- ES KEPSOR

Ezen a ponton rétérek a vizsgdléddsunk pontos és a cimben is meg-
adott problémdhoz, hiszen a mi alcime Hang- és képsor. A befo-
gadé a mivel val$ taldlkozdskor, az olvasis kezdetekor szembesiil
ezzel a kiemelt tényezdvel, az alcimmel. Ezdltal prekonceptudlja
a m{ mfajit, és a mifajhoz tartozd ismeretei el6hivodnak. Azon-
ban ahogyan a jelen fejezetben kifejtem, ez a kiilonos alcim, melyet
10°U6, A Valencia-rejtély i. m., 147.

1 Uo., 146.

12 HERNADI Mdria, Egyetemi emlék-nyom-olvasok, Tiszatdj, 2006/2, 58-68.
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miifaji behatdroldsnak is érthetiink rendkiviil bonyolult, és az eddig
felvézolt mifajok sajdtossdgait striti magdba, és alakitja egy egyedi
és egyszeri megvaldsuldssd az Ottlik-életmivon beliil.

El8szor egy bandlisnak t(ind, de fontos megallapitist kell tenniink
az dltaldnos tapasztalatainkra tdmaszkodva: a vildgelsajatitdsunk
erdsen képi jellegli. Azonban nem egyszertien a ldtott dolgok képi-
ségérdl van sz6. Sokkal inkdbb mentdlis képekrdl, és ez a radi6jacék/
hangjdték esetében kiilondsen érvényes. Ahogy az ember hallgatja
a radidjdtékot, sok esetben behunyja a szemét, és belsd képeket allit.
Elképzeli a hallottakat, hiszen pusztdn a hang médiuman keresztiil
érzékelhetjitk a mivet, ha rddi6jacékrdl beszéliink. A hang kitiin-
tetett szerepet kap tehdt. Azonban Ottlik nem 4ll meg itt, Gjabb
korldtozdsokat vezet be: bizonyos jelenetek, és nagyon kitiintetett
jelenetek, ,eredetileg is” s6tétben jdtszédnak: a mdsodik jelenetben,
mikor 1942-ben jérunk, bombaveszély miatt villanyoltdsra keriil sor
a szobaban. Utasitas: ,,(Eloltanak, ablakot nyitnak. Stérség kint is, bent
is.)”. Bzutdn: , CHOLNOKY: Semmi sem délt el. Csak a sotétség van.
/ ANNA: Dupldn. Kint is, bent is.™ 1de kapcsolédik az ,,8s-jelenet”,
1927 december 31-¢, mikor Cholnoky és Anna s6tétben tdncolnak
be a valencia-dallamdn a szobdba, ahol teljes sotétség van. A kérdés-
korhoz tartozé példa még a kérhdzi jelenet, mikor Cholnokynak be
van kotdzve a szeme, és egyrészt szolidaritdsbdl, masrészt, hogy vissza
tudjanak emlékezni a szilveszter éjszakdjdra, amikor is a Dzéta-érzés
meggziiletett, Anna behunyja a szemét. Ekkor prébdlja Cholnoky
Ujra szavakba onteni az érzését, amit azéta sziintelen érez, de csupdn
valamiféle ,belsé hang” formalédik meg benne, amelyet képtelen ar-
tikuldlni. Ezaltal a hangnak egy Gjabb, sokkal eredetibb, a fonetikailag
megkotottségeked] mentes valtozatdval taldlkozunk. Mindennek ad
teret a vaksotét, a ,duplasotés” tér. Ezt egy Babits-intertextualitdssal
teszi pikdnsan megformalttd: ,ANNA: Koromsotétben. Fekete falak,

fekete mennyezet, fekete fiigginyik kizitt. Duplasitétben. ™

B Orruk, A Valencia-rejiély i. m., 100.
4 Up.,198.
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A hang egy Gjabb kitiintetett, a mi cimével szorosan 8sszefiig-
gésben 1év8 szerepe: Padilla Valencia tincdaldnak a dallama mind-
untalan megjelenik a képek sorozatédban. Mikor visszaemlékeznek
a Dzéta-életében fontos eseményekre, fel-felcsendiil a dallam. Ez a
zenei hangsor, a valencia dallama, tehdt a m{ koherencidjdt teremti
meg. Ez azért is érdekes, hiszen a rddion keresztiil szoktunk zenéket
hallgatni, és mint tudjuk a m{ er8sen rddidjaték- jellegli. Az egyik
jelenetben példddul Cholnoky és Sanyi rddidn keresztiil hallja meg
a dalt.

Most ratérek egy Gjabb szempontra a hang médiumdnak vizsgala-
tdn beliil. A nyomozds a baleset és az érzés utdn Péter hangfelvevdjén
keresztiil torténik, ugyanis azon a bizonyos szilveszter éjjelén a
szobdban, ahova Cholnoky és Anna betdncolnak, bekapcsolva maradt
Péter hangfelvevdje, és a beszélgetésiiket, illetve azt, hogy valéjéban
Cholnoky cserélte fel a két szdlat a katddcsovon, a hangfelvevd ko-
rongja rogzitette. Késébb ezt hallgatjak djra és djra, sokszor Sanyi
erblteti, hogy megfejtsék a rejtély(eke)t. A mii tehdt metareflexiven
viszonyul a hanghoz: hangjdték hallgatdsa a hangjdtékon beliil.
A hangfelvétel hasonlé szerepet kap, mint Medve kézirata, vagy Bébé
Hajnali héztetdk festménye: kicsinyitd tiikdr (myse en abyme),”
amely magdba s(iriti a m{ tizenetét. A hangfelvétel korongja mintha
maga is szereplé lenne a miben, példdul ,A Korong (Gjra kezdve):
»- - -tly, a sin a Morning Sunrise - - -«... " Kitiintetett helyet foglal
el, hiszen a nyomozds a hangfelvevé dltal sikeriil, Cholnoky igy jon
14, hogy maga cserélte fel a szdlakat."”

Mindezek mellett a Hang- és képsor alcimben szerepld sor sz
arra is irdnyulhat, hogy a matematikdban a sor egy a végtelenbe
irdnyuld, végességgel nem rendelkezd miivelet. Tehdt adédik a kér-
dés: az univerzum teljes megsemmisiilése utdn a hang esetleg tovibb

15 Vo. SzeGEDY-Maszik Mihdly, Orlik Géza, Pozsony, Kalligram, 1994, 52.
16 OtrLK, A Valencia-rejtély i. m., 140.
17" A korong szerepl8-mivolta hasonlit Beckett Az utolsd tekercs cimii miivéhez.
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megmaradhat? A sor fogalmaba kédolt végtelenség ellentmonddsba
kertil a mu dltal rogzitett végességgel: az univerzum végével, vagy
a hangjdték dltal eleve megszabott és koot idSkerettel.

A NEVEN NEVEZHETOSEG, A MEGISMERHETOSEG
ES A KOZOLHETOSEG PROBLEMATIKAJA

Ottlik A Valencia-rejtéllyel nem pusztén sajitos mifajt alkot, hanem
olyan dolgokbdl épitkezik, olyan problémdk jelennek meg a ma
tematikus szintjén, amelyek az ottliki életmivet koriilhatdroljdk:
emlékek, érzések, hallgatdsok. Az ir6, mint a fizikus, kifejleszti sajt
kédrendszerét. Az alapja ennek a kozos nyelv, amely egyfajta kozos
vildglatds is. Azonban ezdltal az alap 4ltal Ottlik szerint az ember
hamisan értelmezi létezését a vildgban, ezért ezt a strukedrdt prébél-
ja lebontani, és létrehozni a sajdtjit. Ennek a kozponti problémdja
a megnevezés/néven nevezhetdség kérdése. Ottlik szerint a meg-
nevezés gesztusa dltal a megnevezett dolog szubsztancidja elveszik.
A Dzéta nevet éppen ezért vélasztotta Cholnoky és Miklds, mivel
ez nem jelent semmit, azonban ,ahogy nd a néven nevezhetdsége,
ugy csokken, zsugorodik a megléte biztossdga.™® JOl ismerjiik ezt
a problémdt, példdul az Iskola a hatdronbdl Medve és az anyja taldl-
kozdsdndl. A nyelv tehdt alkalmatlan a jelolésre, mert a jel6lés az
ottliki értelemben egyszer(sités: ,,csupdn olyan nyelvet tudtunk lér-
rehozni, amely még egy mindennapunk hii leirdsdra, példdul az ural-
kodd (morilis) hangulatinak szavakba foglaldsdra is teljesen haszndl-
hatatlan.”™ A forma és a jel5lés tehdt pontatlan, és a nyelv képtelen
behdlézni a sokrétd tartalmat. A megnevezés eleve kudarcra van
itélve. Ha azonban a nyelv nem alkalmas a jel6lésre, csak egy meta-
nyelv képes arra. A hallgatds fontos szerepet kap. Mikor Annak és

8 Orruk Géza, A Valencia-rejtély, i.m.,163.
¥ Ezt Ottlik Hajonapls cim(i miivében olvashatjuk Kirketerp kapitdny gondolata-
ként. Ub., 42.
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Cholnoky nem képesek elmondani az érzéseiket, vagy elhallgat-
nak és a belsé hangjukra vagy valamilyen kiilsé, nem artikullt,
nem nyelvi hangra figyelnek. Ilyen péld4ul Padilla Valencia-tdncdal
kering6jének dallama. Ez a dallam egyszerre képes egymadssal ellen-
tétes érzelmeket egyazon idében kozolni. Cholnoky szerint a tdnc-
dal dallamdban egyszerre van valamiféle boldogsig, jokedv, vidim-
sdg, és szomorusdg is. Utélag, mikor mér eldontoteé valt, hogy nem
sikeriil neki és Anndnak a kozos élet, akkor azt mondja Miklésnak,
hogy ezt jelenti a valencia-dallamdnak hallgatdsa sordn érzett sokfé-
le, ellentétes irdnyt érzése, hogy a kozos élet tgyis kudarcba fulladt
volna, de mégis megérezték egymds irdnt a szerelmet.

A szbvegben sok helyen annak az eléfeltevése mutatkozik meg,
hogy a dolgokban az értelemtd] fiiggetleniil megbujik valamiféle
lényeg. Ottlik ars poeticdja, ahogy mér erre felhivtdk a figyelmet, jél
kiolvashat6 a Valencidban: kozeliteni a pontos megnevezéshez, ami
bar vereséggel végz8dik majd, de a vereségben valé kitartds a 1ényeg.
Az otdliki nyelvfelfogds tehdt a modern szemléletet képviseli: érez-
teti a nyelvi megrendiiltséget, azt, hogy képtelenség pontosan megne-
vezni a dolgokat, de érzékelhetd, hogy a dolgoknak van belsé érzelmi-
moridlis lényegiik. E lényeg kozlésének az eszkoze a hang médiu-
ma a miben. A létezés egészének értelmezése nem a nagy szavakban,
a kész filozéfiai rendszerekben, a vallds 4ltal kindlt hitéletben rejlik,
hanem az aprésdgokban, amelyek taldn jelentéktelennek ttinnek.
Ilyen aprésdg példdul egy hang, egy pillantds, egy érzés. Ezek ki-
fejezésére alkalmatlan a nyelv, csak a megtapasztaldsuk lehetséges,
vagy mds valdsdgmodellt feléllitva érzékeltetni ezeknek az apré tor-
ténések fontossdgdt, amelyek taldn észrevétleniil, de befolydsoljak
az életiink eseményeit. Erre tokéletes példa a miben a hidpénz
motivuma: Miklés mér el is felejtette, hogy volt feleségének, Szil-
vidnak odaadta egyszer régen a féltve 8rzdtt hidpénzét, amelyet
aztdn Szilvia a haldldig féltve érzote és mindig Miklésra gondolt,
2 Derczy Péter, Nyelv és vildgkép, Hitel, 1990/4, 54-55.
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mikor a kezében tartotta a tirgyat, igy vilik a hidpénz az emberi
kapcsolatok szimbéluméva.

A miben egy komoly egzisztenciabizonyitdssal is taldlkozunk. A mdr
sokat emlitett tdncdal nem pusztdn a szerelmet, vagy valami eh-
hez hasonld, a puszta fogalmisdgainkban meglévé érzelmet hordoz
magiban. Cholnoky ugyanis egy egzisztencidlis megéllapitdst tesz:
nem az a fontos, hogy Anna az 6vé legyen, hanem egész egysze-
rlen, hogy Anna legyen. Erre j6 példa, mikor Cholnoky hosszt
idd eltelte utdn felhivja telefonon Anndt, és Anna megkérdezi téle,
hogy a létezésének empirikus tapasztalati bizonyitdsdval mi lesz, ezzel
szeretné rabirni Cholnokyt taldlkozésra. Ebben a jelenetben ismét
fontos szerepe lesz a hangnak, ugyanis telefonon keresztiil beszélnek
a szerepl8k, és csupdn halljdk egymdst. Az, hogy 1942 utdn mi
torténik Anndval, rejtve marad a méiben. Nem tudjuk, vajon taldl-
koztak-e azdta Cholnokyval. A probléma pedig az, hogy Cholnoky
negyven év mulva is ugyanazt fogja érezni, de lehet, hogy a Dzéta
alapfeltétele, hogy Anna létezzen, mar nem igaz. Azonban ez az
egzisztenciaprobléma mégis megmagyardzhaté. Ha Anna mir nem
létezik, de Cholnoky még mindig ugyanazt érzi, akkor ez egyfajta
megerdsités lehet, hogy az univerzum teljes pusztuldsa utdn is
megmaradhat a Dzéta. Emellett fontosnak tartom megjegyezni,
hogy a létezés kifejezés itt nem a foldi életre vonatkozik, hanem
valami tobbre. A természettudomdnyos, az érzelmi és a bolcseleti
tapasztalat ebben a létkérdésben, a Dzétdban stirtisodik.

VEGEZETUL

Elemzési szempontom tehdt az volt, hogy a hangnak kitiintetett
szerepe van A Valencia-rejtélyben. Vizsgilatom sordn kitértem a mi-
faj kérdésére, amelyben meghatdrozé elem és szdvegszervezd
motivum is. Valamint a bolcseleti, tematikai kérdésben is fontos
szerepet kap, kiemelt stdtusszal bir.
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Tovabbi elemzés tdrgydt képezheti a jovSben, hogy a miibdl késziilt
filmes és szinhdzi adaptdcidkat elemezzem, és azokat Gsszevessem
a mivel, és ezzel egy intermedalis megvildgitdsban vizsgiljam az
alkotdst.
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A megviéltas lehetéségei

Jokai Anna Godot megjort és Samuel Beckett
Godot-ra vdrva cim(i miivének 8sszevetése

BEVEZETES

Jelen dolgozatban Jokai Anna Godot megjott cimd mivét vetem
ossze Samuel Beckett Godot-ra vdrva cimd drimdjdval 6t szempont
mentén azzal a céllal, hogy bemutassam, hogyan dolgozza 4t a tor-
ténetet az {r6nd, milyen valtoztatdsokat hajt végre annak érdeké-
ben, hogy a beckettinél reménytelibb befejezést nydjthasson. Az
értelmezés sordn a bibliai motivumokat helyezem elétérbe. A dol-
gozat tirgyalja a mivek keletkezési koriilményeit, a tér- és id6keze-
1és hasonlésdgait és kiilonbségeit, a szereplék kozti kapesolatokat,
illetve a végkifejletek viszonyit.

A szakirodalomban megoszlanak a vélemények a J6kai Anna-mi
miifajaval és miinemével kapcsolatban. Pésa Zoltdn lirai és drimai
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elemekkel gazdagitott regényként tekint rd,! Darvasi Ferenc a drima
mellett érvel, mivel az epikus részek nem olyan alapossdggal kidolgo-
zottak, mint a drdmaiak, inkdbb szerz8i utasitdsokra hasonlitanak.”
Hernddi Mdria, aki tanulmdnydban a tobbi szerzdvel dsszevetve
leginkdbb a cselekményre koncentrdl, a ,cselekmény szerkezete, a
jelenetezés mddja, a cselekmény fesziiltségive és kidolgozdsa™ miatt
szintén drdmaként értelmezi az alkotdst. Ezen kiviil 4rulkodé lehet a
szinhdz vildginak székincse, targyi elemei: teriiletiink, emberi jdtékieér,
elétér, hdrtér, a teriiletet folyamatosan pdsztdzé reflektor, mely akdr
szinpadi vildgitdsként is értelmezhetd. Az elbeszélés végig jelen idejd,
a tomor mondatok szerzdi utasitdsokra emlékeztetnek, melyek egyes
szoveghelyeken tipogréfiai jeldltséget is kapnak. Michy és Masha
egyes parbeszédeiben a szerz$ elhagyja az epikai mtvekre jellemz4
gondolatjeles dialégusjelolést, és — drdmai miivekre jellemzé mé-
don — minden megszélalds el6tt feltiinteti a beszélé nevée. A drdma
miineméhez kozelitik a mavet a lirai és zenés betétek, utébbira pél-
ddul a Masha neve mellett szerepld mezzoszopran megjelolés is utal.
A tovabbiakban tehdt dsszevetésemben drimdnak tekintem a szoveget.

Bér Godot neve a Jékai-mi cimében francia helyesirdssal szerepel,
a m{ szovegében kiejtés szerint, azaz Goddnak irédik, ezért az egyér-
telmiiség érdekében a dolgozatban is ebben a formdban haszndlom
a tovabbiakban.

A KELETKEZES KORULMENYEI

Elséként a mivek keletkezési koriilményeit vizsgdlom. Olvasa-
tomban kapcsolatot tételezek fel a keletkezés koriilményei és a

1

Pésa Zoltdn, Apokalipszis és mindig tijrakezdés: Jokai Anna: Godot megjort, Magyar
Naplé, 2007/1, 51.

2 Darvast Ferenc, Jokai Anna: Godot megjitt, Kortars, 2008/6, 116.

HERNADI Mdria, A becketti magyar ugar: Jokai Anna: Godot megjort, Tiszatdj,
2007/12, 43.
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torténetek végkifejlete kozott, mert a miiben bennfoglalt vilignézet
reflektdlhat sajit kordnak torténelmi eseményeire. Samuel Beckett
drimdja 1952-ben jelent meg, nem sokkal a masodik vildghdbora
utdn. A reménytelenség a miivészetek témdiban is éreztette hatdsét.
A szorny( pusztitdst végzett vildgégés és a népirtdsok megrenditet-
ték az ember jésdgdban valé hitet, a vildg kitiresedett. A becketti
mi ezt a sivdr helyzetet jeleniti meg, ugyanakkor kérdéses, hogy
kivin-e megoldist is nytjtani — ez a mindenkori értelmez4tdl fugg.
2007-ben jelent meg Jékai Anna drimdja,* mely a rendszervaltdst
kovetd csalddottsig leirdsdt nytjtja.” A csalédottsdg allapota, koz-
ponti érzése kozos elem a miivekben. Mindkét helyzetben csalé-
dik az ember 6nmagdban: el8szor a hihetetlen pusztitds, valamint
a gyilkos, mdr-mdr éllattd alacsonyité indulatok elszabaduldsa
miatt, mdsodszor a javité szdndék sikertelensége, a felszabaditha-
tatlansdg miatt. A J6kai Anna-m( kézponti kérdése, hogy képes-e
felszabaditani az ember 6nmagit, illetve létezik-e valami, ami fel
tudja szabaditani, meg tudja valtani az emberiséget.

A TERSZERKEZET HASONLOSAGAI ES
KULONBSEGEI

A Jbkai Anna 4ltal dbrézolt vildg lényegesen eltér a beckettitél,
noha bizonyos elemeket dtvesz, részletesebben kidolgoz. A Godot-ra
vdrva diszlete egyszer(i és sivdr, mint az dltala megjeleniteni kivdnt
vildg: mindssze egy orszdgit, egy drok és egy magdnyos fa alkotja.
A tér nem behatdrolt, nincsenek falak, azt is képzelhetnénk, hogy
az at a végtelenbe nyulik. Minden szimbolikus, minden csak jel-
zésszer(i. A Godot megjott tobb elemmel béviti a helyszint. A szerz6i
utasitdsra emlékeztetd bevezetd bekezdések meg is hatdrozzdk azt:

4 Posa, i. m., 5I.

> IMRE Ldszld, A szakrilis perspektiva Jokai Anndnil, Magyar Naplé, 2015/8, 13—18.
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»Ez nem a tdj realitdsa; a tudatvildgunk ilyen. Sziikebben: az eurdpai
tudat-mezd. Napjaink — akdr hazai — mentdlsikja.” ® Ennek alapjin
tehdt elétérbe allithatd az az értelmezés, mely a cselekmény helyszi-
nét egy mentalis térként hatdrozza meg, nem redlis, valds szintér-
ként. Mindez 4ltaldnosabbd teszi a mli mondanivaléjét: nemcsak
egy adott térben és idében, hanem az elvont fogalmak szintjén, az
elme rétegeiben is érvényes, azaz minden teriiletet dtfog. A szakiro-
dalom alapjdn két vélemény kiilonithetd el a szintér értelmezésének
tekintetében. Kérdéses, hogy mennyire behatdrolhaté a cselekmény
a tér és az id6 vonatkozdsiban — ugyantgy elvont és dltaldnos, mint
a becketti darabban, vagy egyértelmtien kimondhaté, hogy a rend-
szervaltds utdni Magyarorszdgon (vagy legalabbis Kelet-K6zép-Eu-
répaban) jdtszédik? Darvasi Ferenc az dltaldnos tér mellett érvel,
amit Jokai fent idézett leirdsdval tdmaszt ald.” Emellett sz6l az a
kozos elem is, hogy a szereplék nevei sokféle utaldst tartalmaznak
az eurdpai kultdrdra vonatkozdan, és igy mind foldrajzilag, mind
idében nagyon dltaldnosnak hatnak. Hogy csak néhdnyat emlit-
siink: Ddvid, Gélidt és Paulus a Biblidt idézik meg, Bedtus és Bedta
nevei az antikvitdsra utalnak, Lorenzo és Lorenza az olasz rene-
szdnsz képviseldi, tobb szerepld pedig a modernitds alakja (példdul
Alex és Alexandra, Fléra és Floridn).® Hernddi Méria ugyanakkor
figyelembe veszi a korszakra t6rténd szovegszerd utaldsokat (ilye-
nek az dtirt rekldmszdvegek, politikai programok jelszavai), és ezek
alapjdn a Godot megjott cim mivet a becketti magyar ugar leird-
sdnak tartja.” Amellett érvelek, hogy mindkét szempont relevans,
nem zdrjdk ki egymdst: bdr a drdmabeli leirds egyértelmtien 4lta-
lanosit, ez az dltaldnositds Magyarorszdgot is magéba foglalhatja,
még ha szovegszerd utaldsok ki is emelik. Ily médon egyesithetd

¢ Jokar Anna, Godot megjitt. Bp., Széphalom Kényvmihely, 2007, 5.
7 DARvASI, i. m., 116.

8 HerNADL, 7. 7., 44.
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a két értelmezés: parhuzamosan létezik egymds mellett az dltaldnos,
illetve az aktualizdle sik.

A tér behatdroltsiga is mésképp jelenik meg a miivekben. Mig
a becketti szinhely végtelennek, tdgasnak tlinik, addig a Jékai
Anna-miiben fal veszi koriil a szereplSket, melyet egy kapu sza-
kit meg. A fal elkiiloniti a benti és a kinti vildgot, kettéosztja a
helyszint. Godé kintrdl, az emberek szdmdra elérhetetlen vildgbdl
érkezik. Kozponti kérdés, hogy sikertil-e lebontani az elvilaszté fa-
lat, ami egyben a megvaltdst is jelentené. A kiils§ vildgrél nem kap
informdciét a befogadé. Mivel a J6kai Anna-m a becketti drimdra
valaszol, felmeriil a kérdés, hogy Beckettnél beszélhetiink-e a tér ilyen
megosztottsigdrdl. Ha fizikai fal nem is vélasztja el Godort, illetve
Estragon és Vladimir vildgit, a hirhozé kisfidk mégis mintha egy
misik vildgbdl érkeznének. Egy olyanbdl, ahol még vannak kecskék
és juhok,'? széna, padlds. Az 4tjdrds itt sem lehetséges, csak hirnokok
ugdn. A kizdrtsdg-bezdrtsdg érzése is viszonylagos: nem tudhatjuk,
hogy a szereplék ki vannak zdrva Godé vildgabdl, vagy pedig be
vannak zdrva a sajdtjukba, esetleg a két allapot egyszerre teljesiil.
Pésa Zoltén hivja fel Jokai Anna-tanulmdnyédban a figyelmet arra,
hogy még a kint és bent viszonyai is relativak: a fatorzsek és az épit-
kezés kinti helyszinre utalnak, mig az elektronikai cikkek, laptopok
inkdbb benti haszndlatra rendeltettek.!! A helyszin felépitése a Jokai
Anna-miben megidézi a misztériumjitékok szinpaddt. Négy szint
kiilonithetd el: Sadot, az emberek, Michy és Masha, illetve a fény
szintje. Sadot az 4rt6 erdk képviseldje, Michy és Masha angyalokként
is értelmezhetdek, a fény pedig a szerepl8k f6lott 4ll6 entitds, amely
szinte él6lényként mozog a szinpadon. Mig Beckettnél csupdn egy
szintet ldtunk — a tobbinek a létezése is kétséges —, addig J6kai Anna
megragadja, dbrazolja ezeket a szinteket, ezzel is biztositva, hogy az

1 Feltling a pdrhuzam egy, a bibliai utolsé itéletére utalé példdzattal, melyben
a kecskéket és a juhokat, a jokat és a gonoszokat valasztjék szét, 1. Mt 25,33.
11 PAsa, i m., 51.
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ember nincs egyediil a viligban, vannak folotte munkélkodé ha-
talmak. Ez a végkifejlethez eljutva vélik kiemelten fontossd, hiszen
igy Godé6 személyét az emberek f6lé emeli a m(, egyben biztosit-
ja az értelmezét Godod létezésérdl. Beckett drdmdjdban viszont az
is kétségessé vilik, hogy Godot egydltaldn létezik-e, nem csupdn
a magdra maradt és 6nmagdval rendelkezé ember agysziileménye-e.

A kovetkez8kben rdtérek a helyszin konkrét elemeire, amelyeket a
Jékai Anna-mii 4tvesz, dtértelmez, illetve kibévit. Az értelmezés szem-
pontjabdl taldn a legfontosabb a fa motivuma. A mindkét miiben
csenevész ficska az utolsé jelenetek sordn kihajt, mintegy a reményrt,
a természet megujuldsat szimbolizilva. Ugyanakkor sugall bizonyos
szomorusdgot, az ember szdmdra kétségbeejtd tényt: ha a természet
Gj életre is tdmad, az ember erre nem képes, életének egyszer vége
szakad.'? Ez az olvasat viligosabban kifejezédik a becketti drimédban,
hiszen nem érkezik meg Godot, és a kisfitik 4ltal kozvetitett hirek sem
bizonyulnak megbizhaténak. Igy ldtszélag nincs semmi, ami igazol-
nd a reménykedést, inkdbb egy végtelen folyamatot litunk, amely-
6l nem tudjuk, hova vezet. Ezzel szemben J6kai Anna leirdséban
a fa egyértelmiien szilizdlt kereszt alakid, mely a keresztények szdm4-
ra a megvaltast jelképezi. A fa akkor hajt ki, amikor a Fit kapcsolatot
létesit az emberek és Godé kozott, igy emelve ki ezt a reményteljes
cselekedetet.

A bdvités, atértelmezés dltal lényeges elemmé vélnak a godrok
is. Beckettnél csupdn egy drok szerepel, amelyben Estragon aludt,
miutdn megverték. A Jokai Anna-miben lépten-nyomon drkokat
taldlunk: Felicia, a vajudé asszony nem gydzi kikeriilni 8ket. Nem-
csak szdvegszertlien idézi tehdt meg a becketti mondatot a drdma
(»Az asszonyok a sir folott sziilnek, lovagls iilésben, a nap egy percig

12 MiuAryr Gabor, Godot-ra vdrva. = kiad. Korra: Tamas, TAKACs Istvan, Szdz hires
szindarab. Bp., Népszava, 1989, 502.
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esillog, aztdn ismét az éjszaka kivetkezik.”'?), hanem meg is jeleniti
a szinpadon. Félreérthetetlen a bibliai utalds a Jelenések-konyvi nap-
ba 6lt6z6tt asszonyra, akinek gyermekét a fenevad akarja elnyelni.
Lényeges szempont még, hogy Sadot is egy godorben all, ezzel is
utalds torténik gonosz természetére.'

AZ IDOSZERKEZET HASONLOSAGAI ES
KULONBSEGEI

J6kai miive és a becketti drdma kozott az id6szerkezetet tekintve is
vonhatunk pdrhuzamokat. Magyar Ferenc szerint Beckettnél nem
fontos az id8beliség, inkdbb egy dllapotrajzot tdr elénk a m."> Még-
is felfedezhetjiik a szakaszokra bontott idé nyomait, ha a besotéte-
dés és kivildgosodds ritmusdra figyeltink. Ennek alapjdn koriilbeliil
kétnapnyi torténés jatszodik le. A kée felvonds cselekményszerke-
zete nagyon hasonlé. Mihdlyi Gdbor ugy fogalmaz, hogy ugyanaz
az eseménysor jatszodik le, csak ,egy fokkal reménytelenebbiil”,'
igy a darab spirdlis szerkezet(ivé vélik. Ez a felépités életre hivhatja
a befogadéban a darab tovdbbgondoldsakor azt az értelmezést, mely
szerint az események a torténet befejezése utdn is ugyanugy tor-
ténnek majd, mint eddig, pusztdn a reménytelenség fokozddik. Ily
médon megerdsodik annak az tizenete, hogy Godot-t hidba vérjdk.
Ez viszont a mindenkori emberre igaz, igy az idéviszonyok valéban
kitdgulnak, és minden id8ben érvényessé teszik a darabot.

Jokai Anndndl némileg pontosabb informdaciékat kapunk a da-
rab idejére vonatkozdan. Rengeteg a rekldmszovegekre, politikai
Samuel BEcKETT, Godot-ra vdrva = XX. szdzadi angol drdmdk, vél., utészé6 UNG-
vARI Tamds, Bp., Eurépa, 1985 (A vildgirodalom klasszikusai), 893.

HERNADI, 7.7, 45.
15 MaGYAR Ferenc, Godot-ra virva. = M. B, 20. szdzadi drdmdk: miiértelmezések,

Sopron, Hillebrand, 1996, 71-74.
MinAvyy, 7. m., 504.
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jelmondatokra valé utalds, de taldlunk Miatydnk-parafrézist is, tehét
az el6zményekrél lehet elképzelésiink. Az eddigiekbdl az idé vonat-
kozésdban is lényeges elemeket kiemelve a helyszinmegjel6lésben
~napjaink — akdr hazai — mentdlsikja” szerepel. Ennek értelmezése
persze attdl fiigg, milyen idésikban helyezziik el az elbeszélét, viszont
mindenképpen konkrétabb utalds anndl, mint amelyek a becketti
drémdban megjelennek. Nem lehet ugyanakkor figyelmen kiviil
hagyni azokat az elemeket, amelyek az iddviszonyok kitdgitdsdt le-
hetévé teszik. Felicia vajuddsa'” és félelme attél, hogy egy arok elnyeli
gyermekét tekinthetd a Jelenések konyvére valé utaldsnak, melyben
a napba 6lt6zott asszony gyermekét a sirkdny késziil elemészteni.'®
A helyszin olyan kihalt, mintha csak egy koldgiai katasztréfa utdn
lennénk." Mindez arra enged kdvetkeztetni, hogy a térténet az utolsé
idékben, a végitélethez kozel jatszédik. Az elbizonytalanitds eszko-
zével a narrdtor is él: mdr a m( elején emliti, hogy az idéviszonyok
zavarosak, a szabadsdg nevében eltoroltettek a viszonyitdsi pontok.?’
Az dltaldnositdshoz jérul hozzd a szerepldk dltal kifejezett utaldsok
id8beli sokfélesége is. Ez azt jelenti, hogy a mivet egyszerre érthetjitk
Eurdpéra és a mindenkori emberiségre is érvényesnek, ami Godé
eljovetelét reményteljesebbé teszi, hiszen a megvéltds egyetemes.

Felmeriilhet a két m egymdshoz valé viszonya is az idébeliség
szempontjabol: Jokai Anna egyfajta folytatdsit irta meg a becketti
darabnak, vagy egyszeriien a valésig egy mdsik darabjdt tdrja elénk?
Mivel az id8viszonyok egyik miiben sem egyértelmden tisztdzottak,
érvényes olvasat lehet, hogy J6kai Anna szovege az emberi valdsg egy
olyan vetiiletét térja elénk, mely megmutatja, hogy nem kizdrélag
a becketti néz8pont lehet relevdns.

17 HERNADI, i. 7., 45.
8 Jelenések 12, 1-6.

9 Posa, i. m., 51.
Joxay, i. m., 7.
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A SZEREPLOK

Beckett mivében a szereplk is szimbolikusnak tekinthetdk.”
Csavargg, vegetald figurdk, akik varnak valamire vagy valakire, aki
ebbél az dllapotukbdl kizokkenti 8ket. Még a kihalt, a végsdkig
lecsupaszitott vildgbdl sem tlnnek el a szereplék kozti hierarchi-
kus viszonyok: Pozzo és Lucky hiven példdzza ezt. J6kai miivének
elbeszéldje a szereplék ember mivoltdt is kétségbe vonja, amikor
tigynevezett embereknek® frja le 8ket. Ok a vérakozdsban kime-
rille, elfdsult emberiség, akik Isten {izenetére nem fogékonyak. His-
ba vdrnak mdr az 6rokkévalésig 6ta, még mindig nem értek meg
(és taldn soha nem is fognak) az tizenet befogaddsira, Godé foga-
désdra.” Mindkét md szerepldinek egyéni jellemvondsai a figurak
szimbolikus jellegének rendeltetnek ald: tipusokat testesitenek meg,
igy a jellemiik csak ebbdl a szempontbdl vdlik fontossd, minden
tulajdonsdguk az dltaluk megjelenitett csoportrdl drul el valamit.
Csak néhdny példdt emlitve: Posso és Pozzo a zsarnokot testesitik
meg, Paulus a papsdg, az egyhdz képviseldje, Lorenzo és Lorenza
pedig a mivészek figurdit idézik meg. A koztiik 1év8 viszony a Jékai
Anna-miben 8sszetettebb, mint Beckettnél, hiszen a szerepl6k
parokat alkotnak, a tér kiilonbozd szintjein helyezkednek el, a Haj-
léktalan Csonka Csaldd dbrdzoldsa tdrsadalmi ald-folé rendeltségi
viszonyt sugall. A szereplépdrok hirom szempont mentén szerve-
z6dnek: a hierarchia szerint (ide tartozik Gabé és Gabriel figurdja
példdul, ahol az apa a tekintélyszemély), ellentétes érdekek mentén
(Godot és Sadot), valamint férfi-n6 pdrosok is megjelennek (ilyen
Lorenzo és Lorenza).”* Ez a sokféleség szintén a megvdltds egye-
temességéhez jarulhat hozzd, hiszen a megvaltds igy kiterjesztédik
minden nemre, nemzetre és tdrsadalmi csoportra.

21 MAGYAR, 7. m,. 72.

Joxkary, i. m., 6.

3 PAsa, i. m., 52.

HEerNADI, 7. ., 49.
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Vannak azonban olyan szerepldk is, akik nem az emberek szint-
jén tartdzkodnak. Sadot alakja kinézeténél és nevénél fogva (mely
elshivhatja mind a Sdtdn, mind a szadizmus szavakat) a gonoszt
juttathatja esziinkbe. Erre utalnak a szerepl8k cselekedeteire tett reak-
cibi is, példdul egyértelm helyeslése, amikor Paulus kétségbe vonja,
hogy Godé érkezett meg. Ugyanakkor nem vesz részt tevékenyen az
eseményekben, mdr Godo eljovetele eldtt is korldtozott a cselekvési
tere. Amikor pedig a Fiti elhozza a megolddst, ez a tér tovébb sziikiil
a csap6ajté lecsapédiaséval. Igy bar Godé és Sadot pért alkotnak,
mégsem egyenrangtiak, ami hozzdjérul a reményteljes folytatdshoz.

Az emberi jdtéktéren kiviil helyezkedik el Michy és Masha is,
ennek koszonhetd, hogy parbeszédeiket csak Sadot hallja, a m{i tbbi
szerepl8je nem. Az eseménysor lefolydsa alatt sziinteleniil kommen-
téljak az eseményeket, értelmezd szerepiik van, de pontos kilétiiket,
tetteik céljét nem tudjuk meg. Ruhdzatuk alapjdn leginkdbb angya-
lokra hasonlitanak, ugyanakkor a cipével valé folyamatos jéték és az
id8re valé rakérdezések kapcsdn akdr Vladimir és Estragon pdrosdval
is rokonithatok.”> A két becketti f6szereplé megidézésével a Jékai
Anna-m kapcsolédik a drdmahoz, mellékszereplévé mindsitésiikkel
ugyanakkor jelzi, hogy szdndéka dtértékelni, megvaltoztatni az eredeti
torténetet.

GODOT KILETE, VEGKIFEJLET

Nincsen egyértelmd magyardzat Godot kilétére. Beckett allitélag
igy nyilatkozott errdl: ,Ha tudtam volna [hogy kicsoda Godot],
megirom a darabban.” ** Sokan sokféle megvildgitdsban értelmez-
ték a figurdt: volt, aki az élelmet, ruhdt, anyagi javakat biztosité

% Up., 47.
2 Frigp llona, Godot-ra virva. = szerk. Szixery Bva, 77 hires drima. Bp., Méra,
1993, 369.
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személyt ldtta benne,” de a God- tagbdl akdr az isteni megvéltdsra
is kovetkeztethetiink, bdr John Calder szerint maga Beckett sz6-
gezte le ezen értelmezés helytelenségét.”® A Godot megjort inkébb az
utdbbi interpreticidt viszi tovdbb. Ezt kiilonféle utaldsok is erdsitik,
példdul az a mozzanat, amikor a szerepl8k a Godét fogadé transz-
parens feliratdin gondolkodnak, és elvetik azt a lehetdséget, hogy
a vésznon az Isten hozta! felirat szerepeljen, hiszen Godé esetében
ez ,valahogy nem stimmel” ** Szdmos kapcsoléddsi pont fedezhetd
fel a bibliai megvaltdstorténettel is. Isten és ember elvdlasztottsiga
a blineset 6ta 4ll fent, az elvilasztottsigot a teret korbekeritd fal
is mutatja. Isten mdr a kezdetekkor elkészitette a szabadulds utjdt,
erre azonban vdrakozni kell — a lehet8ség (melyet a falon 1év8 kapu
jelképezhet) fenndll, csak a kapu kinyitdsdra alkalmas személyt kell
megtaldlni. Ezen személyként azonosithaté a Hajléktalan Csonka
Csaldd (mely a Szent Csaldddal allithaté pdrhuzamba)® sziilotte,
a Fit (Isten fia? Godé fia?), aki a darab végén kinyitja a kaput,
mintegy Osszekotve az emberiséget Godéval. Ahogy a becketti mi
lezdrdsiban, itt is kihajt a fa, ezzel is er8sitve a reményteljes tizenetet.

Ha Godé és Godot eljovetelét isteni eljovetelként értelmezziik, fel-
meriil a kérdés, hogy hdnyadik eljovetelrdl lehet sz6. A Jékai-miben
joval inkabb egyértelmiinek ldtszik Jézus eljoveteleként értelmezni az
eseményeket, erre utal a Fid megnevezés, az osszekotd szerep Godé
és az emberek kozott. Beckettnél azonban tobbféle interpretdcié is
elfogadhaténak tlinik. Egyes elemzések szerint a szintéren 4ll6 fa akdr
keresztet is formdzhat, Vladimir és Estragon pedig a két latornak
is megfeleltethets.’’ Ebben az esetben tehdt vagy a feltimaddsra
vérnak, vagy a Megvédlté mdsodik eljovetelére. Ugyanakkor csak

27 MIHALYL, i m., 501.

% John CALDER, Samuel Beckett filozdfidja, Bp., Eur6pa, 2006, 183.
» Jokal, i. m., 26.

HERNADI, 7. m2., 45.

CALDER, 7 m., 183.
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kozvetetten értesiiliink arrél, hogy Godot mit iizen Vladimirnak
és Estragonnak, tehdt tulajdonképpen az sem biztos, hogy valéban
létezik. A kortilmények ilyetén elbizonytalanitdsa nemcsak az eljo-
vetel tényét, de a megmentd [étezését is kétségessé teszi. J6kai Anna
miive bizonyossigot ad a megmentés fel6l, de a torténet végét 6 is
nyitva hagyja, hiszen Sadot nem gy&zetett le teljesen. ... Gyaniira,
aggodalomra az ad okot, hogy a fedél iijra és tijra — ha csak résnyivel

is! — meg-megemelkedik”.>
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»1dd pedig nem vala”

Kodoldnyi Janos Vizozon cim( regényének id8képe

A viz6z6n motivumdrdl — egy hasonlattal élve — akdr azt is mond-
hatjuk, hogy olyan, mint egy fiatalnak t(in8, de valéjaban 8soreg
alkimista, aki elixirrel érzi meg életerejét, hiszen a motivum mdr
tobbezer éve népszert és népszerlisége mit sem csokken.

Megjelenik egyrészt a Biblidban, mdsrészt kiilonb6z6 mitolégidk
fontos és visszatérd eleme, manapsig pedig az internetet bongészve a
populdris kultdrdban tovabbi irdsokra, katasztréfafilmekre, mds irdsos
és vizudlis anyagokra bukkanhatunk. Kodoldnyi Jdnos, a huszadik
szdzadi magyar iré is foglalkozott a sokszor feldolgozott témaval.

Jelen tanulmény célja annak az id8képnek a megragaddsa és ismer-
tetése, amely Kodoldnyi Vizizon cimd mitikus regényének sajétja.
A rendkiviil vaskos kétetben az idé t6bb szinten, kiilonb6z6 médo-
kon viélik fontossd, ennek eredményeképp az id6kép szines, olyan
hatést tesz az olvaséra, mint amilyet Afremov modern impresszionista
festményei valtanak ki a befogad6bél.
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Elséként részletesen ismertetem a Vizozon cimi kotet el6zményeit

Kodoldnyi pilyaképében.

KODOLANYI JANOS ROVID PALYAKEPE

Munkdssdginak elsé termékei ormdnsdgi novelldk és életképek
voltak, ezek természetes pesszimizmusa megalapozta azt a tra-
gikus hangnemet, amely késébb regényeit is jellemzi. A szerzé
tatdrjdrds kordrdl irt torténeti trilégidjanak érdekességét az adja,
hogy miifajilag és hangulatilag heterogén. A Vas fiai félig-meddig
szocioldgia, a leirds eltompitja a torténelmi jelleget, a cselekmény
hdttérbe szorul a tdrsadalomdbrazoldssal szemben. Két év finnorszé-
gi tartdzkodds utdn Kodoldnyi elkezdte kovetkezd regényciklusit,
amelyet soha nem fejezett be. Emese dlma cim( konyvével inditotta
a torténetet, ennek késébbi f6hdse Koppdny, gyermekkori nevén
Ojbarsz, témdja azonban nem az Istvdn elleni harc, hanem a korabeli
magyar vildg spiritualitdsa, és féleg Koppdny lelke. A szerzd teljes
életmiivén megfigyelhetd a Jung analitikus pszicholégidja irdnt valé
rajongis. A legizgalmasabb fiktiv jellemek egyike Boldog Margité,
midsik érdekes konstrukeié jelen tanulmdny témdjdnak, a Vizozon-
nek a f8hése, Gilgames.

Miutin az Emese dlma ciklus irdsa a misodik vilighdboru kitorése
miatt abbamaradt, Kodoldnyi elkezdte élete legteljesebbnek tartott
miivét, a mitikus tetralégidt. Ezekbe a kdnyvekbe mindent beleirt,
amit még el akart mondani, megvaldsitotta céljit a kifejezésben. Az
alkotds végeztével tiresnek érezte magit, az irdssal felhagyott.’ Elete
hdtralévé részében életrajzi jellegli munkak, atleirdsok kertiltek ki
a kezei koziil.

' Toskés Tibor, Visszapillantd tiikir = T. T., Kodoldnyi Jdnos, Pécs, Pro Pannonia,
1999, 239-266.
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A mitikus tetralégia szemléletmédjdra jellemzd, hogy a vildgra
egyedi médon, kiilénds, horpadt tivegen 4t néz, ekként léttatja az
idét is. Komplex, megfoghatatlan entitdsként, melynek megragaddsa
mégis dolgozatom célja, és amely megragadds kompozicidjanak a
megértésére és kozvetitésére vallalkozom.

A VIizOZONROL

A regény Kodoldnyi bardtaival kezdédik — nem a cselekmény, a
regény létrejoteének torténete. Az ird a pécsi Sorsunk folydirat korébe
tartozott, melyet olyan hiressé valt emberek alkottak, mint Virko-
nyi Nédndor, Weores Sdndor és Hamvas Béla. Hamvas filozéfidjdra,
a Virkonyitdl dtvett mitoldgiai hitre Kodoldnyi nagyban timaszko-
dott, az irds sordn Hamvas gyakran adott kolcson olvasmdnyokat
az {rénak, amelyek betlii aztdn épit6kockdkkd valtak Kodoldnyi
gigdszi, kiélezett karakterpiramisdban. A szerz§ levelezést folytatott
Virkonyi Nédndorral, melyben 6nmagit, elébb emlitett baratjit,
Wedrest és Hamvast a vildg négy oszlopdnak nevezték.?

A Vizdz6n torténete sumer-babiloni emlékeken alapul, torténeti
konfliktusokat dbrazol mitikus és analitikus pszicholdgiai szempon-
tokbdl. Mitikus regény, amelynek mifaja a huszadik szézad har-
mincas éveiben sziiletett meg Thomas Mann kezei alatt. Kodoldnyi
Vizizonje tehit eltdvolodik a térténeti regénytdl, bér kordban tébben
még igy hivatkoznak rd.> Hangulatdt tekintve ironikus-tragikus, szo-
kés rd ugy tekinteni, mint az iré nehéz élethelyzetében a befelé vald
terjeszkedés nagyszabdsu termékére.*

2 Levélrd] levélre: Fejezetek Kodoldnyi Jdnos és Virkonyi Nandor levelezésébil, szerk. if].

KoporAny1 Jdnos, Bp., Mundus Magyar Egyetemi, 2000.

B. Nacy Ldszld, Kodoldnyi torténeti regényei: Jegyzetek = En vagyok, szerk. CsUROS

Miklés, Bp., Nap, 2001, 217-232.

*  Joxat Anna, Mitosz mint realitds: Kodoldnyi vildghképe = En vagyok, szerk. CsGROS
Miklés, Bp., Nap, 2001, 352-358.

3
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Az ismert id8iség a miben Utnapistimmel kezd8dik, aki a sumer
mitolégidban Noé megfelel6je. Utnapistim még csak nem is ember,
hanem egy olyan id4tlen lény, aki a torténetmondds jelenében éppen
emberi alakban [étezik, épp csak pikkelyesebb kissé — hiszen az 4b-
razolt vildgban a viz6z6n elétti emberiség pikkelyes volt, sirkdnyok
hanctroztak a sdrban, kirdlyok épitették birodalmaikat majd haltak
meg. A jelen fiatalsiga minden bizonnyal megtaldlnd a pdrhuzamot
a George R. R. Martin 77dnok harca cimi regénysorozatdval, amely
a gazdag torténeti hdttérben, a kegyetlen és gyakori haldlesetekben,
és a szapora sokasoddsban rejlik.

A fenndll viligrend megbomldsakor elkezdenek csupasz, pikkely-
telen gyermekek sziiletni. Néhdnyan nemes egyszertiséggel hdtat for-
ditanak a problémdnak és kitba dobéljk szerencsétlen csecsemdket,
miésok azonban felismerik, hogy 4j vildgrend van kibontakozéban.
Gilgames is egy ilyen csupasz gyermek, kortdrsai kozt torzsziilste,
kétharmadrészt isten, egy 4j korszak elhozéja. A kényv soran felno-
vekszik, megtapasztalja a szerelmet, a hdborut. Kiilonbozd eszmékkel
taldlkozik, meghdzasodik, hibdkat kovet el, de még tud vardzsolni,
és képes rd, hogy az dtlagosnal hosszabb életkort megérjen.

Weores 1941-es Gilgames-feldolgozdsa, Virkonyi Ndndor szintén
1941-es munkdja, a Sziriat oszlopai és alapvetSen a Horbiger—Virko-
nyi féle asztroldgiai és kultirhistériai elmélet, kozmikus vildgkép volt
az, amely megalapozta Kodoldnyi Vizdzonének asztrdlis vildgnézeti
hdtterét. De nem csak ezét a konyvét, hanem az egész mitikus tetra-
16gidét, amelynek négy kiilonbozd része négy vildgkorszak és hdrom
nagy proféta koré osszpontosul. Ilyen préféra Gilgames, Mozes és
Jézus.> Az asztrélis vildgnézet emlitése dt is vezet a szdveg szlikebb
témdjahoz, az id8képhez.

> B.Nagy, i m., 217-232.
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AZ IDOKEP FOGALMA

Id8kép alatt a tanulmdny egy olyan 6sszefoglalé elemzést ért, amely
az id§ elképzelését, dbrdzoldsit és jelenlétét a szovegben a lehetd
legtobb irdnybdl vizsgdlja meg, jelen estben egy tematikus keretbe
illesztve.

A ,mikrokozmosz a makrokozmoszban™® keret magdtdl a szer-
76t8l szarmazik, akinek ,ember a Kozmoszban, Kozmosz az em-
berben” meghatdrozésat Tiiskés Tibor értelmezte Gjra ilyen médon
Kodoldnyirdl irt monografidjdban. A tanulmdny céljainak egyike
annak megvilaszoldsa, hogyan kapcsolédik az id64dbrézolds a regény-
ben ehhez a témdhoz.

Az elemzés sordn négy f6 szempontot hatdroztam meg, amelyek
mentén érdemes vizsgdlédni. Ezek: a narrdcids idé, a cselekmény
ideje, a szerepldk idéfelfogdsa és az dtvitt id6 (szoros kapesolatban
a narriciés idével). A tanulmdnyban haszndlt fogalmak egy része
sajat megnevezés.

A NARRACIOS IDO

Az elemzési szempontok kozil a narricids idét legfeltinébben
a meseszer(iség jellemz8. Bar a téma torténeti, a regény narrdto-
ra nélkiiloz mindenféle utaldst konkrét idépontokra, s6t, mintha
szindékosan tartand bizonytalansigban a befogadét, nem hagyja,
hogy létrej6jjon az olvasé szdmdra barmiféle kronologikus rend.
Sokszor nem lehet eldonteni, milyen hossza az egyes fejezetek cse-
lekményideje, hdny év telt el, a kiilonb6z8 szereplékre koncentrd-
16 szovegrészek nem egységes szakaszokat ragadnak meg ezeknek
a szerepl6knek az életébdl. A narrdtor megjegyzésekkel is erdsiti

¢ Tuskés Tibor, Regény és mitosz = T.T., Kodoldnyi Janos, Pécs, Pro Pannonia, 1999,
201-238.

7 Ue., 201-238.
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a bizonytalansdgot. Tehdt a narrdcié, szemben a nagypréziban
megszokott idébeli meghatdrozottsdggal, tigy van megkompondlva
akdr egy meséé. Az elbeszélés nagy része egyes szdm harmadik sze-
mélyti, de idénként kdzbeékelddnek a narrdtor egyes szdm elsé sze-
mélyli megjegyzései. A Vizozin elsd, Vizonté cimi kiaddsinak élén
még az dllt: ,mese”, s a kézirat végére Kodolanyi rovidke ./t a vége,
ne fuss véle, — mert ha tudom: folytatom™ versikét is rogtonzott, ami
igazolja a meseiség elemzési szempontjanak létjogosultsdgdt, bdr
késbb a Vizozon mifajét mitikus regényként és mégikus realista
regényként hatdroztdk meg.” Ezen kiviil a széveg bévelkedik vissza-
térd szoveghelyekben is, amelyek viszont tematikdjukban eltérnek
a meseszer(it6l. Kodoldnyi bibliai idézeteket haszndl, el8szeretet-
tel idéz a Jelenések kinyvébdl. (példaul »Es megfogd a Sdrkdnyt. ..
Es megkité azt ezer esztendeig. Es veté 6t a mélységbe, és bérekeszté dt,
s feliil megpecsétlé, hogy tbbé el ne hitesse a népeket, mig bételnek az
ezer esztenddk, mert azutdn el kell néki oldoztatni egy kevés iddre.”,
»idd pedig nem vala”) A visszatéré motivumok altaldban mitikus
vagy biblikus jellegtick, csakigy, ahogy a kdvetkezd kategéria, a cse-
lekményidd is ugyanerre a kettdsségre tdmaszkodik.

A CSELEKMENY IDEJE

A regény idejét a cselekmény szempontjdbdl vizsgélva, leginkdbb
mitikus-biblikusnak lehetne nevezni. A fogalompir elsé felének
megvilasztdsit az indokolja, hogy a narrdci6 torténéseket, konkrét,
a torténelemben évszimhoz flizott eseményeket mitikus tdvlatok-
ba helyez. Bizonyiték még a meseszer(i narrdcid, amely pontosan
ennek a tdvlatnak a kifejezéje. De az idémitikussig mashonnan is

8 KopoLrAnvi Jdnos, Vizonid, Bp., Szol6ssy, 1948

7 Tuskés, Regény és mitosz. .., i. m., 201-238.

—_— 74—



,IDO PEDIG NEM VALA”

megragadhaté. Sulyok Bernadett' az orosz strukturalista Loszev
mitoszfogalmdra tdmaszkodik Kodoldnyi mitikus tetralégidjérdl ir
disszertdciéjaban. Loszev szerint a mitosz sem nem séma, sem nem
allegéria, hanem ,szavakba foglalt személyes torténelem”, , kifejtett
mégikus név”."" Ha a loszevi mitoszfelfogis feldl tekintiink a tor-
ténetre, ldthatjuk, hogy Kodoldnyi egyetlen, préfétai szerept sze-
mély lelkét analizélja minden regényben, az 6 utjukat koveti. Az
idé Gilgames — aki egy szimbdlum, a mitosz megtestesitje — koré
rendez8dik, a szerz6nek nem célja a hozzd valé viszonyon kiviili
kronolégidt létrehozni. Olyan id6univerzumot szerkeszt meg, mely-
nek kozepén a f6hés csillagszerti alakja 4ll, és minden egyéb csak
a koriilotte keringd kod. Gilgames azért is inkdbb mitoszként jele-
nik meg, annak ellenére, hogy kifejezetten emberi, mert egész 1éte-
zése egy tdrsadalmi jellemvéltozdst formdl meg személyes jellem-
fejlédés helyett, és mert mér a regényben sem csupdn egy példdja
ennek az dralakuldsnak, hanem 6sszefoglaléja.

Attérve a fogalom mdsik felére: a cselekményidé azért biblikus,
mert a kronolégiai hatdrozatlansdg bibliai homadlyt is idéz. Ehhez
addédnak a bibliai életkorok, amelyekkel a szereplék egy része ren-
delkezik. Ezek a karakterek az 4ltalinos emberi hatdrokhoz nem
kototeek, végtelen kort is megélhetnek. Kodoldnyi beavatortaknak
hivja ezt az embertipust, és kozponti szerepet ad nekik, csak hogy
a végén megsemmisitse a tipust, igy adva teret egy Ujabb kor mdsféle
embereinek. A Biblidhoz hasonléan: kiilonb6z8 nagy jelent8ségli
események koré szervezddnek torténetek, és ahogy ezek laza egy-
mésutdnja adja az Oszovetség elejének idéuniverzumét, Kodoldnyi
regényében is errél van sz6. Bar a kozpont Gilgames, a cselekmény-
ben megjelenik a Bébel tornydrdl ihletett Vildgtorony épitése és az

10 Suryok Bernadett, Ami 616k és ami mulands, Kodoldnyi Janos mezopotdmiai és

bibliai témdjii tetraldgidjanak (Vizozon, U] ég, 1ij fold, Az égd csipkebokor, En va-
gyok) mitoszkritikai és narraroldgiai interpretdcidja, Bp., ELTE BTK, 2007, 30.
1 Alekszej Loszev, A mitosz dialektikdja, Bp., Eurdpa, 2000, 7.
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Oszovetségi 6zonviz. Ezek nem csak motivumok, hanem iddszervezd
elemek is.

A Biblidnak mint irodalmi miinek az idébeliségérél Ungvari Tam4s
irt tanulmanyt. Megallapitdsa szerint az dtestamentumi térténet az
Istentd] valé eltdvolodds és kozeledés epizddjaibdl dll, melyeket az
iddbeli folytonossdgot hangstlyozo szerkesztés és egy dtfogé eszme
tesz torténelemmé. A mult mint repeticié szerepel, az idérend cik-
likus. A hasonlé helyzet(i, mégis kiilonb6z8 karakterek (ilyen Nogé,
Moézes, Salamon) ismétl6dése fiizi fel a térténetet a megvaltdstorténet
elbeszélésidejére. A Biblia az elbeszélés egy kiilonleges tipusat alkal-
mazza, torténete egymdsrol mintdzott epizédok olyan sora, mely
geneoldgidt, torzsi torténetet haszndl mintegy , kotdanyagként” egy
célszertiségi eszme kibontdsira. Az elbeszélés hittere valamilyen
kiildetést betoles id6é.'*

A Vizizon kapesdn jelen dolgozatban felvdzolt biblikus id6 meg-
hatdrozésa ott taldlkozik Ungvéri tanulmany4nak gondolatfonaldval,
mikor megéllapitja: az id6 az epizéddok kozott valé dthidalds céljde
szolglja, kiildetésbetoltd szerepe van. Kodoldnyi egy konyvon beliil
nem geneoldgiai epizédokban — regénycselekményben ez nem is
lenne szerencsés — de lélektani dllomdsokban gondolkodik. Viszont
dtvesz torténeteket az Oszévetségbc’il (Vildgtorony, 6z6nviz), melyek
kisepizédokként szolgdlnak. Kodoldnyi témdja is az Istentdl vald
tdvolodds és kozeledés periddusai, bdr madsképp megfogalmazva.
Egy-egy regénye, egy-egy nagy, geneoldgiai epizdéd. A repeticié
a tetralégidban 1étrejon, bér a nagyfoku iréi lelemény, a heterogén
narrativik majdhogynem eltiintetik a hasonlatossigot. A soroza-
tot dtfogd eszme az Isten megismerése, aki minden konyvben miés
néven van jelen, a Vizozonben a sumer Anu az analdgidja. Végsé
soron megdllapithatd, hogy a regény ideje ebbdl a szempontbol
nézve is biblikus, ahogy szerkesztése és lizenete is. Mikor biblikus

12 UncvARI Tamds, A kezdet és a vég 1., Vigilia, 1983/1, 34-37.
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szerkesztést emlitek, az Oszdvetxéget — mint meghatdrozé irodalmi
mivet — tipusteremtének tekintem.

A két indoklds elsé olvasatra nem tiinik dsszeegyeztethetdnek, ez
az ellentmondds pedig felolddst igényel. Mert ha az id6univerzum
teljes mértékben Gilgames alakja koré szervezddik, akkor hogyan
szervez@dhet a bibliai események koré is? A vélasz a biblikussdg és mi-
tikussdg viszonyaban rejlik. Bér alapvetSen a toronyépités és 6zonviz
id8szervezd elemek, amelyek a regényben id8beli viszonyitdsi pont-
ként funkciondlnak, ezek a viszonyitdsi pontok azutdn horgonyoztak
le, hogy a szerzé Gilgames megfeleld életszakaszdra igazitotta Sket,
igy el8segitve az emberiség fejlédésének jelképes bemutatdsit. Tehdt
ezek a helyek eszkozok arra, hogy a mitosz a megfeleld formdban
haladhasson eldre, és oda lettek helyezve, ahol a célnak leginkdbb
megfelelnek. Ebbél kovetkezik, hogy a mitikus id6 az elsédleges,
melyet aldtdmaszt a meseszer(l narricid, s melyre a szerzé rdillesz-
ti a biblikussigot, nem csak tematikailag, hanem id8képileg is.

Semmi sem bizonyitja ezt jobban a Vérkonyi Ndndor kdnyvében
jellemzett mitikus-asztralis id8szdmitdsndl, melyet Kodoldnyi is ko-
vetett. Mint mdr kordbban széba keriilt, a tetralégia hdrom f8hdse
hdrom préféta, s egy-egy Gj préféta mindig dtvezeti a vildgot egy (j
korszakba. Ezeket a kozmikus vildgkorszakokat az dllatov egy-egy
jele jeloli. A kozmikus vildgkorszakokat az alébbi tébldzat szemlélteti.

PR S, Az égd En
Vizsz6n Uj ég, dj fold csipkebokor | vagyok
Kozmtkus"vﬂ.a gleor- Bika Kos Halak
szak/ dllatév jegye
Messids (Utnapistim?) Gilgames Mozes Jézus
. X Kétharmadrészt Emberfo- A vildg
Messids jellemzése R h locti
(Kodol4nyi) ? Isten, egyharmad- | 16tti ember | megtes-
24 részt ember (Nietzsche) tesiilése
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A bika korszakdban Gilgames felnovekvésével az asztrdlis idésza-
mitdsnak 4j pontjdra keriiliink. A korszak messidsa Gilgames, aki
kétharmadrészt isten, egyharmadrészt ember. A Vizozon nem ebben
az id6ben jdtszodik, a regény korszakok kozti dtmenettel végz8dik,
az utolsé oldalakon keriil hatalomra a bika jegye.

A kos korszakdnak messidsa Mézes, aki az Egc’i csipkebokor
cim{i regényben tiinik fel. Az dllatdvi jegy tulajdonsdgaitdl figgen
a m{ hangulatvildga is megvdltozik. A préférdra jellemzd, hogy
mér nem isteni, viszont emberfolotti ember, hasonldan a nietzschei
Ubermenschhez.

A halak idejének messidsa Jézus, regénye az En vagyok, mely-
nek narrciéja nagyban kiilonbozik az el8bbiektdl. Féhdse Judds,
az 6 fiktiv emlékiratai épittetnek a szévegbe. Jézus a vildg megteste-
stiléseként értelmezhetd, nem 6ndllé emberként.

A vizdntd kora kozvetlen médon nem tinik fel, nem jétszédik
benne cselekmény. Ez az elkovetkezd olvasdk jelene, melynek
messidsit Kodoldnyi vdrja, de még nem érkezett meg. Messidsa tehdt
ismeretlen, a rd valé varakozdsra utal a Vizozon eredeti — Vizonto —
cime.

Felmertiil a kérdés, hogy miért vélasztom szét a fejezetben tdrgyalt
két fogalmat (a mitikus és biblikus idét), miért nem kezelem az utéb-
bit az el8bbi részeként, ebben az esetben egyszertien mitikus idérél
beszélnék. Bér értelmezésemben egymds ald rendelt kateg6ridkrol van
sz0, a biblikus id8 és a mitikus idé tdgabb értelemben akér szinoni-
maként is miikodhetne. A szétvilasztds oka nem a kiilonbozéségben
taldlhat, hanem abban az univerzumteremtd jellegében a bibliai
tartalomnak, amellyel a mitosz mint sokkal kiterjedtebb, 4ltaldnos
fogalom, nem rendelkezik. A tetralégidban a szerz6 tudatosan rdil-
leszti a bibliai Istenképet a mitikus istenségek a koztudatban teljesen
eltérd jellegli dbrézoldsaira. Ezt a kétrétegliséget nem szabad figyel-
men kiviil hagyni, s éppen az dsszeolvasztds szdndéka miatt alakul ki
az elemzendd kontraszt, amelyet az aldbbi sorok jol szemléltetnek:
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»A menekvés titja most is az, ami volt. El kell fordulnunk a
vildgtol, a hatalomtél, a vardzstudomdnytél, a fegyvertdl, s meg
kell taldlnunk magunkban s egymdsban Anut. Rd kell biznunk
magunkat Anura. Helyre kell dllitanunk vele az dsi szovetséget.
Meg kell taldlnunk a hajdani Aranykort, amikor az emberek
Anuval, egymdssal, dllattal és novénnyel, dsvanyokkal és latha-
tatlan vildgokkal szent egyezségben éltek, nem ismerték az iddt s
nem haltak meg. Anu kegyelmes, és hatalma végtelen.™’

Léthaté, hogy Anu neve nem a politeizmusban szokdsos képpel
kotddik egybe. Bér a regényben Istdr, mdsik nevén Inninni, és még
tobb istenség is megjelenik, Anu kiemelkedik koziiliik, neve csupdn a
monoteizmus bibliai Istenének egyik megnevezése. A tobbistenhit és
egyistenhit ilyen vegyiilése bar nem az id8képre utal, de megfeleléen
szemlélteti a regényben jelenlévd elméleti rétegeket.

Az elvélasztds mésik oka a szerkezettel fligg Ossze, a biblikussig
és a mitikussdg kiilonbozd tipusd szervezdelemekben valésul meg
az id8 szempontjdbél. Az elbbi helyeket és eseményeket haszndl
fel a homdlyossdg miatt szabadon elhelyezhetd tdmaszpontokként,
utébbi pedig egy személy mint mitosz koré centralizélja a regényid6t.
Léthaté tehdt, hogy a megkiilonboztetés indokolt.

IDOHUROK-ELMELET ES IDOSZIMBOLIKA

Az el6z6 fejezetben térgyalt asztrdlis viligkorszakok kapcsdn alkot-
tam meg koncepcidmat, amelyet id6hurok-elméletként neve-
zek meg. Az egymdsba gabalyodé szinusz- és koszinuszgorbéket
elképzelve megfoghat6vd vilik az elmélet alapja. Kodoldnyi — ezt
levelezése is igazolja — két korszak dtmenetét az iddtlenség alla-
potdban képzelte el. Erdekes paradoxon, hogy ami képileg (pél-

ddul szinuszgorbén) dbrdzolva egyetlen pont, az elméleti sikon

13 KopoLANYI Jdnos, Vizizin, Bp., Magvetd, 1948, 61.



SZABO ADRIENN

végtelenséget jelolhet. A regény torekszik arra, hogy képileg is meg-
sziintesse az id6t, ehhez pedig szimbdlumokat haszndl. Allitdisom
a kovetkezé mondatok tdmasztjak ald: ,...Az En teremt. Onmaga
szemléletének legmagasabb foka s végcélja az, amikor egynek érzi
és tudja magdt a Kozmosszal, az Istennel. Haldl sincsen, mint jél
tudod Te is, csupdn a tér-id§ szimbSlumainak megsziinése”.'
Konkrét vildgnézetet dbrézolt tehdt a tér és id§ szimbdlumainak
tudatos megsziintetésével.

Két £6 motivumot haszndl célja eléréséhez. Az idé megdllapitd-
sa alapvetden viszonyitott, az &sidSktdl kezdve kotdee az égitestek
mozgdsdhoz, hiszen még a napok is csillagrendszeriink kozponti csil-
lagjénak felbukkandsdt és eltlinését jelzik az égbolton. Ezt a mozgast
a mi egy szimbdlum segitségével tiinteti el. Az égi gyiknak vagy
Nannarnak is nevezett voros csillag vagy kisbolygd nemcsak az ;
korszak elhozdja, hanem egy valés entitds is, amely természettudoma-
nyosan megalapozza a cselekményt. Gravitdcids ereje miatt haborog-
nak a Fold vizei, térnek ki vulkdnok, ezzel idézve el8 apokaliptikus
dllapotot. Az égi gyik elészor csak a tévolban tilinik fel, majd egyre
nagyobbnak ldtszik az égbolton. A regény végéhez kozeledve mar
naponta t6bbszor zig el a Nap el6tt, végiil megvéltozik mozgdsanak
irdnya. Ez a mozdulat jelképes, a csillaghoz kotote id8érzékelés teljes
megsziinését jel6li azzal, hogy miutdn eltiinteti az eredeti viszonyitdsi
alapot, dnmaga rendszerszer(iségével is szembefordul.

A misik fontos szimbdélum a homokdra. A cselekmény helyszi-
néiil szolgal6 sumer vérosdllamok lakossdga homokérdk segitségével
méri az id6t. Ezt nem mulasztjék el, kett6sérdnként megforditjak
a szerkezetet. A narrator is homokdra-embereknek nevezi 8ket. Vi-
selkedésiik a mdsik a embertipusra, a beavatottakra ezzel szemben
nem jellemzd, 8k viszonylagos idénkiviiliségben tudnak létezni, az
oregedést is elkeriilik. Mikor az égi gyik gravitdcidjdnak hatdsdra

Y Levélyol levére. .., i. m.
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megemelkednek a vizek, Gilgamesék pedig hajora szdllnak, a barka
belsejében egy ideig még forditgatjdk a homokdrat. Itt mdr teljes
sotétség uralkodik, a Nap és Fold kozos mozgdsdra tehdt mdr nem
lehet tdmaszkodni. Az id§ szimbolikusan akkor sziinik meg dbrézol-
va lenni, mikor a szerepl6k felhagynak a homokéra hasznidlatdval,
amelyet az Gj korszak bekdszontése utdn aztin Gjra elkezdenek. Ezt
a kovetkezd részletek szemlélteik:

LA kizos teremben, Anu aranyarca alatt, egy kis homokdra dll.
Enugduanna dolga, hogy drizze, s ha a szemecskék leperegtek,
megforditsa. Neki kell foljegyeznie az elmilt béruk szdmat is. De
hosszabb-rovidebb idd miiltdn belezavarodik. Legyint és abba-
hagyja. A homokdrit most meg-megforditia valaki, ha éppen eszé-
be jut, vagy nem nyil hozzd senki. Nincs t6bbé idd.”:", Nyilvin
ebben a tudatban cselekedett Enugduanna is, amikor hajnalban
megpillantotta Samas viordsen izzd hatalmas arcdt a tenger szé-
lén, s a kozds szobdba sietve, gyengéd mozdulattal megforditotta
a homokdrdt. A sziirke szemecskék peregni kezdtek, az idd ismét
megindult. Ettdl fogva gondosan iigyelt, hogy minden kettdsord-
ban megfordittassék. A béruk szimdr foljegyezte. Igy egy nap
eltelte utdn meg tudta dllapitani, hogy a napok ismét rovidebbek
lettek mintegy hdrom kettdsordval, tehdt olyan hossziiak, ami-
lyenek Nannar pusztitdsa eldtt voltak. A vildg forgdsa megint az
dsi ritmusba zokkent. A Szent Szdmok torvénye helyredlls. Ettél
kezdve volt ismét idd. Kezdbéditt az 4j Vildgteremtés.” '

A viz és a Nap tipikus szimbdlumai az idének, amelyek kiil6nboz8,
egymdstdl foldrajzilag és kulturdlisan tdvoli népek mitoldgidjiban
jelennek meg. El6bbirdl az is megallapithatd, hogy egyszerre a kezdet
és vég kettSs, s egyik legelemibb szimbéluma. Hamvas Béla, Kodold-
nyi filozéfus bardtja a kovetkez8kképpen ir errél: ,a viz a testet oleés

15 KopoLAnyl, Vizézon, i. m., 617.
1 Ub., 686.
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elsé foka”, majd felidézi Thalész elméletét, miszerint minden dolgok
alapja, az 8selem a viz, s ez matematikai alapokon 4ll. Irdnban az
Aban nevti szellem a viz szelleme és az id§ kirdlya, Mexikéban Tlaloc
a termékenység vizistene, a kukoricaasszony férje."”

Ha 6tvozziik a pusztité csillag és a viz szimbélumait — ahogy azok
egylitt jelennek meg és idézik el8 a véget Kodoldnyindl, az égi gyik és
a vizozon képében — akkor jobb példdkra is akadhatunk. Egyiptom-
ban a viz-nap Nun, az 8sviz és Ptah, a teremtd isten gyeremeke volt. A
Kabbaldban Samaim a pusztitd, égd viz. Peruban az Atonatiuh nevil
nap idézi el§ a vizhaldlt, 6z6nvizet. Ez az utolsé példa rokonithaté
legjobban a regény dltal dbrazolt égi gyik és 6z6nviz kapcsolatdval.'®

A vizet mint az id8tlenség dllapotdnak kifejezdjét is megtalalhagjuk

kiilonboz8 mitolégidkban és forrdsokban: ,, Meriilj a vizbe — szdl
a Veda -, és meg fogod ldtni az Isteni Maydt. Meglitod, hogy csak a
felszinen van mozgds és vdltozds, hulldm és nyugtalansdg, orvény és
habfodor. Csak a felszinen van maya, kdprizat, kdprdzat, vardzslat.
Csak a felszinen van idd. Bent az dcedn mélyén nincs hulldm, nines,
orvény, nincs vardzslat, nincs idd, csak orokkévaldsig és megvdltoztat-
hatatlan lér.” " Nem meglepd tehdt, hogy Kodoldnyi az idStlenség
dbrdzoldsdnak céljdhoz az 6zonviz motivumdt hasznalta f6l. Egyik
regényszerepldje igy fogalmaz: ,, Ki ldssa meg az iddtlenség folyamit a
szétpattand buborékok, az illand hulldmok mélyén?”* A viz és az idé
szoros kapcsolata mds helyeken is kit(inik a szovegbdl hasonlatok,
analégidk formdjdban.

7 Hamvas Béla, Scientia Sacra, Bp., Magvetd, 1988, 448-457.
8 Ub., 448-457.

* Ub., 448-457.

20 KopoLANY1, Vizdzon, i.m., 457.
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A REGENYSZEREPLOK VISZONYA AZ IDOHOZ

A harmadik szempont, amely szerint az idéképet elemezem, a sze-
replék idéfelfogdsa. Eszerint a tanulmdnyban szubjektiv és objektiv
idéperspektivat kiilonbdztetek meg. Ezek nem azonosak a filozéfia
hasonlé kategéridival, a neviiket egymdshoz valé viszonyuk alapjin
kaptdk.

Az dtlagos emberek idéérzékelése szubjektiv, ket nevezi Kodoldnyi
homokéra-embereknek. Ahogy észlelik az életiiket — egységekben
prébaljak nyomon kévetni és mérni —, az egyfajta 6ra dltal is kovetett,
egységesitett viligids. A homokéra-emberek meghatdrozott életkor-
ral rendelkeznek, hasonldak és kiszamithatéak. ,, Es miutdn az emberek
a pillanatban élnek, s torvényiik a homokdra, addig is vigadhatnak,
sziilethetnek, épithetnek, béven arathatnak s hajézhatnak...”*" — jegy-
zi meg a regényben az egyik beavatott, a mdsik, 8sibb embertipus
képviseldje.

A beavatottak id8érzékelése ezzel szemben objektiv. Az évek
szdmléldsin kiviil 1éteznek, més életkori hatdrok érvényesek rdjuk,
viszont ambivalens médon mégis nagyobb az id8vel val6 egységiik,
mert az nem elhalad mellettiik, hanem egyiitt létezik velitk. Ez
a viszony a viz6z6n elStti korhoz kéthetd, mikor még az egyész
vildg nagyobb egységben létezett, s ezt a korszakot jelzi Hamvas
Béla filozéfidjaban a Munkdk és napokban leirt aranykor fogalma is.
A beavatottak csoportjdba tartozik Namzi, akirl az aldbbi szovegrész
sz6l: , Igy élt Namzi feleségével, ot lednydval, a gazddiékkal, a kecskékkel
és kutydjdval. gy élt évszdzadokig vagy évezredekig. Az idd miildsit csak
Nannar fenyegetd novekedésébdl ltta. Még homokdrdja sem volt.” >

Erdekes Gilgames szerepe, aki kategéridk kozti dtmeneter képez.
Mivel 8 messids és értelmezésemben a mitosz megtestesitdje is, nem
varhatd, hogy tisztdn részét képezze egy szereplécsoportnak, féleg,

2 Ue., 141.
2 Ue., 367.
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mivel teremtésének célja, hogy korszakok kozti véltdst jeldljon. Igy
jellemzi Kodoldnyi egy szoveghelyen Gilgamest: ,,/détlen, testetlen
réviiletbe meriilt, a vildg és onmaga folé emelkedett, s 1igy szemlélte
magdt is, mintha kdprizat volna. Ezek voltak Gilgames tiszta, hozzd
méltd ordi. Egy-egy réviiletbdl foleszmélve, sokdig élt a belsé fényesség
teremtd tevékenységébdl [...] hogy ezutdn ismét foliilkerekedjék benne
ifjii gilgamesi énje, az az emberi egyharmad rész, amiben azonos volt
a homokdrik emberével. >

AZ ATVITT IDO HASZNALATA, KITEKINTES A
JELEN ES JOVO FELE

A negyedik szempont az dtvitt id6, amely a regény a szerzé és az
olvasé kordval valé kapcsolatdban jelenik meg. Ennek a kapcsolatnak
az erdssége Kodoldnyi miiveire dltaldnosan is jellemzd. A mdsodik
vildghdboruban a régi vildg megsziinése, az 1j kialakuldsa egy olyan
téma volt, melyet a szerz fontosnak létott irodalmdban megfor-
malni, igy a vdrosillamok kiizdelme, a vizozon kdzvetlen utalds
a vildgégésre és az azt kovetd pusztuldsra, épp ahogyan Arany walesi
bardjai sem csak Edward kirdlyrél énekeltek, hanem Ferenc Jézsef
tetteire is utaltak rejtve. A Vizozon elsédleges témdja viszont nem
ez, hiszen egy komplex, egy életm(i mondanivaléjét megformdlé
analitikus-mitikus-biblikus tetralégia elsé része. A jelennel val6
kapcsolatra azonban utal az eredeti cim, a Vizontd is, amely a kozeli
jovében érkezd messids dltal elhozandé korszak allatovi jegye.

Taldn nem tizenetjellegti, de mindenképpen megfigyelhetd, hogy
Kodoldnyi egyes szerepldi bardti kore tagjainak karikaturdi, gorbe
tiikron keresztiil kdszonnek vissza az olvasénak. A siiket konyvtd-
ros Ur'Bau megfeleltethetd Virkonyi Ndndornak, Namzi Németh
Laszl6nak, Gubbubu, az aztldni kultdra hatalmas rajongéja a mindig

% Up., 405.
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idegenbe vagyé Mdrainak, a magdra hagyott lirikus Hétil pedig Szabé
Lérincnek.*

Ennél a pontndl visszatérek a narrdciéhoz, amely szintén kilép az
elbeszélés idejébdl, és kozvetleniil az olvasé jelenéhez szol. A narri-
tornak ez a kitekintése ritka a narrdci6 heterogén jellege miatt, de
nyomon kovethetd.

MIKROKOZMOSZ A MAKROKOZMOSZBAN

A négy elemzési pont osszefoglaldsa utdn visszatérek dolgozatom
elméleti keretéhez. A , mikrokozmosz a makrokozmoszban, makro-
kozmosz a mikrokozmoszban” megjel6lést Tiiskés a tetraldgia teljes
elsé két regényére vonatkoztatta, ennek csupdn kis része az id6-
kép. Kodoldnyi alkalmazdsiban eredetileg ,ember a Kozmoszban,
Kozmosz az emberben”.” Tehdt a Viz6z6n témdja: ember a Koz-
moszban. Mi sem utal jobban a viz kezdet- és végszimbolikdjdra,
minthogy ennek a meghatdrozdsnak van egy viz-analdgidja: csepp-
ben a tenger, tengerben a csepp. Ez az analdgia forditott, tengerben
a csepp része értelmezhetd az itt tdrgyalt regényre, mondanivaléja
viszont tokéletesen megegyezik Kodoldnyi témamegjel5lésével.

A mikrokozmosz a makrokozmoszban tehdt témaként keretbe
foglalja az id8képet, ez pedig az Ember és Kozmosz regényben valé
kapcsolatanak kozelibb elemzésén keresztiil megfigyelhetd. Kodoldnyi
vizsgdlja az elbeszélésében megfestett egyéneket, dbrazolja eltdvolodd-
sukat a Kozmosztdl, ennek leképez8dése a homokéra-emberek meg-
jelenése, a tdrsadalom folyamatos véltozdsa. Kétségteleniil negativan
éreékeli ezt a valtozast, hiszen az elbidézi a tarsadalom 6sszeomldsat,
a Vildgtorony épitésének hidbavalésigit. A szubjektiv és objektiv
# Suryok Bernadett, A mitosz vidékein: Kodolanyi regényirdi viligképe, Kortérs On-

line, 2004/09, http://www.kortarsonline.hu/2004/09/a-mitosz-videkein/7131.

(utolsé letsltés: 2017. oktdber 6.)
» Tiskes, Regény és mitosz. . ., i.m., 201-238.
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id8perspektiva lassan osszeegyeztethetetlenné vélik, ami eltdvoloddst,
majd pusztuldst eredményez. Az idéperspektivik tehdt direkt médon
konfliktust okozva kapcsolddnak dssze a cselekménnyel, ez képezddik
le a két nagy karaktertipusban is, amelyek ellentéte megtestesiti a
kotet 6 kérdését, vagyis a témadt. A regényszoveg egyik legszebb része
az, amely leginkdbb mutatja a tematikus kereten és az id8 kapcsolatit.
A szovegrész Gilgames gyermekének sziiletésérél szél, s kifejez egy
olyan id@relativitdst is, amely szerint az anyaméhben tszkalé gyer-
mek visszatér az 8sihez, a j6hoz, s sajit iduniverzumaban, ha ugy
értelmezziik, id6tlenségében létezik: ,, Ujabb szdzezer vagy évmilliok
subantak el a piros vildgegyetemben, az iddtlenség zdrt belsejében. Bibbu,
Samas, Nannar, Dilbat, Zabbaténu meg a tobbick s azok is, akiket
nem ldthatott emberi szem (oly tdvol rohannak a vildgiir feneketlen
sotétségében), tovibb szortdk egymdst keresztezd, egymdst rontd vagy
erdsitd sugaraikat Nurma méhének piros faldin dt. U] korszak kovetkezett
a megsziiletését vdrd gyermekre, aki hunyt szemmel, mellére tett kézzel,
Sfolhiizott labbal iilt a meleg homdlyban, a vdltakozd dolgokrdl mit sem
tudott, az orokkévaldsdg szelid vizei ringattik éjjel-nappal. Uszéhdr-
tydi, pikkelyei eltiintek. Zirt szemhéja mogott 1ij szinek gyiilekeztek. ..
S egy hajnalon elérkezett Nurma drdja. A szenvedések, a gorcsok, a haldl
ideje. U] katasztréfa zajlott a méh vildgegyetemében.” *

A szdvegrészlet azért kiilonleges, mert egyetlen bekezdésben leké-
pezi a konyv témdjdnak, egy 4j vildgkorszak eljovetelének torténetét,
s ezzel tanulmdnyomat is 6sszefoglalja, igy befejezve azt.

26 KopoLANYI, Vizdzin, im., 539-540.
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»INénje tdn a vén idének”

Az intrikus Mirigy szerepének értelmezése
Vérosmarty Mihdly drimdjiban

A TANULMANY CELJA

»Ab, nagy szerencse | Elhagyott, agg, b5z fejemnek, / Csongor tirfi, hogy
kozelgesz. | Ldtod, mint vagyok lekotve, / Minden embertél keriilve, /
Félig éb, félig halorr.”™ Mirigy koszonti ezekkel a szavakkal az érkezd
Csongort a mesés-filozofikus drimakéltemény elején. Mirigy alak-
ja a Csongor é Tiinde leghomalyosabb, tobbnyire csak allegorikus
értelmezésben tdrgyalt jelleme, az eredendd gonosz megtestesitdje,
funkciéjdt tekintve — a Tragédia Lucifere és a Biank bdn Biberachja
mellett — a magyar drimakéltészet emblematikus intrikusa.
Lehet-e tobbet mondani Mirigyrdl? Kideriil valami az individudlis,
cselekményen kiviili életérdl? A Csongor és Tiinde leginkédbb 6nallé és

! Vorosmarty Mihdly, Csongor és Tiinde, Bp., Talentum Didkkonyvtdr, Akkord,
2011, 12.
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aktiv szerepl6jérél van sz6: a foldalatti 6rdogi vildgot éppugy ismeri,
mint az emberek lakta foldi kozeget, ahovd Tiinde az aranyalma-
fac tlteti, és tobblettuddssal rendelkezik a legfelsébb szintrél is,
a tiindérek, nemték otthonarél, Udlakrél. A f6hdsok boldogsiganak
akadalyozéjaként bejar minden vidéket, és a segitség reményében
parbeszédet kezd bérkivel - legyen sz6 az emberi kozegbdl érkezd
Ledérrél vagy Kurrah 6rdogfirdl, aki egyébként Mirigy ldnydnak
a gyilkosa. Mirigy céljai evidensek, inditékai, motivdciéi anndl ke-
vésbé. Ahogyan az sem vildgos, hogy a Csongor és Tiinde hiromszintl
vildgképében hol helyezheté Mirigy, melyik mitikus sikbél érkezik.
A tiindérvildg vetette volna ki magibdl gyarlésigai miatt, és ezért
keriilt kapcsolatba az alsébb szintekkel? Az 6rdogdk birodalmédbol
jutott Csongor apjanak udvargba?

Megillapitdsom szerint Mirigy az emberi vildgbdl érkezik, indité-
kai épp annyira megfoghatok, mint a boldogsdgot keresd férfi f6hdsé,
Csongoré. Gere Zsolt a kovetkez8képp fogalmaz: ,Vorésmarty az
epikus mifajban egyre nagyobb teret engedett a demitizaléddsnak
és a szétvédldsnak, azaz a mitosz helyett a babona, a hiedelemvildg
rétegeib8l meritett. Ezzel egyiitt ezeknek a figurdknak csokken is
a teremtd, illetve a rombolé principiumokhoz valé kézelségiik,
s identitdsuk vagy az emberi vildg felé kozelit-vdgyakozik, vagy az
emberi vildgbdl tart kapcsolatot a mitikussal (példdul Mirigy). [...]
Mirigy is szolgdld, azaz tdrsadalmi szerepkorben él.”* Taxner-Téth
Erné is utaldst tesz arra, hogy Mirigy az emberi tdrsadalombdl eredd
alak, a tovabbi szintekrdl szerzett tudasat, mitikus hatalmat késéb-
bi tapasztalatai 4ltal szerzi. ,Erdekes adalék a drima szinképéhez,
hogy Mirigy kiemelkedett az egyszer(i paraszti sorbdl, és ennek titka
az erkolestelenség, hiszen nyilvanval$ foglalkozésa a kerités. O az
artisztes Ozvegy« - és errdl a szende Tiinde is tud -, akinek faluszéli

2 GERE Zsolt, Virdsmarty Mibdly epikus korszakdnak irodalom- é recepcidtorténeti

kontextusai, dokrori értekezés, Szeged, 2013, 96.
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hdza titkos taldlkahelyiil szolgdl.™ Az aldbbi szakirodalmi vonatko-
zésok tehdt azt a megéllapitdst tdmasztjdk ald, hogy Mirigy az emberi
szférabol érkezik.

A tanulmdny mdsik megéllapitdsa Mirigy motivicidira, belsé
inditékdra vonatkozik. Horvéth Jdnos 1940-es évekbeli Vorosmar-
ty-tanulmdnya nem tartja kielégitd valasznak az intrikusi miikodésre
vonatkozélag, hogy Mirigy maga az 8sgonosz. Horvdth elmélete
szerint Mirigy azért haragszik Ttindére, mert az 8 dombjéra ilte-
ti az aranyalmafit. Eredetileg Mirigy akarja Csongort a befolydsa
ald birni, Tiinde &t is elrabolja t8le.* Horvath jogosan 4llitja, hogy
a darab Mirigy motivéciéival és el6torténetével kapcsolatban megle-
hetdsen csekély informdciét tartalmaz, 4m ezek az adatok, megnyil-
vanuldsok elegend8ek a Mirigy kordbbi sorsira valé kovetkeztetésre,
a darabban megtett Gtjdnak elemzésére. Mirigy legf6bb inditéka a
darabbeli cselekedeteire a mulandésdg konstatdldsa mellett az, hogy
felismeri a sajdt feleslegességét és tétlenségét. A vizsgilt szakiroda-
lom Mirigy személyét legtobbszor Tiindével éllitja parhuzamba, és
a tiszta, beteljesiilt szerelmet eléré ndalak antiképeként értelmezi.
Erdekesnek bizonyulhat a Csongor alakjéval val6 6sszevetés is, hiszen
mindkettejitk az eszményiség utdn vigyakozik, és a drdmatérben
val6 elhelyezkedésiik is t8bb ponton rokonsigot mutat egymdssal.

MIRIGY ELHELYEZKEDESE ES
MOTIVACIOI A MU VILAGKEPEBEN

A Csongor é Tiinde kezd8 jelenete, amely Csongor és Mirigy
kozott jétszdik, relevans a feltételezett személyiségjegyek vizsgd-
latdnak szempontjdbdl, illetve segiti Mirigy elhelyezését a darab

> Taxner-TétH Ernd, Kolesey és Virdsmarty kora és szelleme, Debrecen, Kossuth

Egyetemi, 1996, 110.
HorvAtH Jénos, Csongor és Tiinde = H. ]., Virsmarty drimdi (egyetemi eléadds
1942/43. II. és 1943. I/I1. félév), Bp., Akadémiai, 1969, 52-53.
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hierarchidjdban. A kezd8kép mar 6nmagdban is sokat mond: kozé-
pen aranyalmafa virit, a tdvében megkdtozve il ,a gonosz kajdn
anyé”™. Csongor a vén idé nénjének nevezi Mirigyet, reflektdlva
ezzel az Sregségre, a fizikai elesettségre.

Kiszolgéltatott helyzetben van tehdt Mirigy, akit azért kdtoztek
az aranyalmafihoz, hogy kilesse, kik lopjék el az almdkat éjjelente.
Ebben a feladatk6rben azonban folyamatosan kudarcot vall, emiatt
onmaga megitélésében sem jellemzik pozitiv megnyilvinuldsok. Az
elétorténet alapjan Mirigy t6bb szempontbdl is hatranyos helyzetd,
emberien esendd alak. Misztikus tobblettuddsa nem ad lehetdséget
arra, hogy megszabaditsa magdt az emberkéz 4ltal bortonévé vélé
lancoktdl, a kezd§ dialégusbél az is vildgos lesz, hogy tdrsadalmilag
lenézett, épphogy megtiirt személy Csongor atyjinak udvardban.
Semmilyen feladatot nem tudott elldtni, ezért kdrhoztatjék arra,
hogy virrasszon. Immdr harmadik napja teszi ezt étlen-szomjan.
Csongor meglehetdsen folényesen, lekezel8en beszél vele, s mikor
elengedi, Mirigy csupin maga elé dérmogheti szitkait: ,, E jdtettedért
megfojtalak, csak tehetném.™

~Mert legagaabb én vagyok, legtovibb virraszthatok” - mondja
Csongornak még a fa tovében. Ezzel révildgit ember-mivoltdnak
legnyilvdnval6bb bizonyitékdra: a halandésdgira. , Vén ajak, cseveg-
ni jobb szeret, mint enni-inni’™ - feleli egy késébbi alkalommal az
trfinak. Martinkd Andrds tanulmdnyédban a boldogsdg utdni vigyat
mint emociondlis kozpontot, a Vorésmarty munkdssigiban tobb
helytitt felbukkané ,f6ldi mennyet” elemzi. Megéllapitdsa szerint
a Csongor és Tiinde emberi sorbdl érkezd alakjainak ez a ,foldi
menny” jelenti az egyetlen fegyvert a haldllal szemben. Mindenki
iszonyodik a haldltdl, az eszményi szint lakéja, Tiinde is, aki miutdn

> VOROSMARTY, i. m., 11.
¢ Uo., 17.
7 Ub., 16.
8 U, 14.
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az EJ gydszasszonya elveszi téle tiindéri halhatatlansigit, rémiilten
dllapitja meg: , Borzaddssal issza lelkem /| A mulanddsdg poharit!”
A fizikai kinokkal, elesettséggel gyotr6dé Mirigynek is a halal jelen-
ti a legnagyobb félelmet, ezért kapaszkodik az eszményi vildghoz,
amely a mi cselekményében sokdig megkozelithetetlen a szdmadra.
»Hdromszor kivdjta kormiom / E hitetlen két szemet / Es hdromszor
visszatette | Mérges harmatba mosottan | Fénybogdrral megrakottan /
Meégis dlom nyomta el.™® Az dlomnak tehdt, amelyet Tiinde misztikus
hatalmdnal fogva a foldre szdr, s amely a szimbolikus értelmezésben
ezt az eszményiséget jelképezi, Mirigy felett is van hatalma. Mirigy
eszményiség irdnti vdgydt meg is fogalmazza dnfeledt, euforikus
oromében, az utolsé jelenetének kezdetén, mikor azt hiszi, gyézott,
s végre hozzdjut az dhitott ifjusdghoz: ,S most, aranyfa, jéj velem, /
Ifjusdgnak driga fija, / Tin lehull a kor homdlya, / Almddat, ha iz-
lelem.”™" Mikor az 6rddghak elkapjdk, s a hdrsfalyukba szdmtizik,
glinyol6dé szovegiikben Mirigy majdani elmulisira utalnak: , £/j,
mig rossz lelked élhet. ™

Mirigy oregsége, halandésiga el6keriil a Ledérrel folytatott parbe-
szédben is a harmadik felvonds végén. A hus-vér lany, akinek semmi
koze nincs a Csongor és Tiinde tilvilagi szintjeihez, s csakis az emberi
1ét kesertiségével, anyagi, materidlis indokokkal magyardzhat6k gyar-
16sdgai, rogton felfedezi az eltérést a sajdt ifjisdga, konnyedsége, és
Mirigy ratsiga, megkeseredettsége kozote, s élcel6dések tdrgyava teszi
az Oregasszonyt. ,, Reddbdl szott oreg zsdknak’, ,,toportonek’”, ,bolondos
vén anydnak’, ,vén tarisznydnak’, ., tisztes régi sziiznek” nevezi," utéb-
bival Mirigy magdnyossigdra utal, aki csak kérleléssel, igérgetéssel

?  MARTINKS Andris, A ,foldi menny” eszméje Vorosmarty élermitvében = M. A., Te-
remtd iddk, Bp., Szépirodalmi, 1977, 176.

VOROSMARTY, 7. 7., 22.

1 Ue., 162.

2 Ue., 167.

B U, 95-97.
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tudja rdbirni a ldnyt a tervei segitésére. Amennyiben Mirigy és Ledér
kozott hierarchiabeli kiilonbség édllna fenn, Mirigynek nem lenne
sziiksége erre a negédes hizelgésre, csdbitdsra, igérgetésre.

Mi az, ami ezt a lépést, tehdt a Ledérhez valé kozeledést Mirigy-
ben el6idézi? Szintén egy olyan része a Csongor és Tiinde cselekmé-
nyének, amely - taldn a legnyilvidnvalébban - bizonyitja Mirigy
emberlétét, kapcsolatdt az emberi mulandésdggal. Miutdn az elsé
felvondsban Csongor elengedi, s Mirigy leszakitja az aranyfiirtdt
Tiinde hajdbdl, rokdva valtoztatott liny4t keresi fel, hogy az emberi
kiils6ben, az aranyhajjal felékesitve elcsibitsa Csongort. ,, Hogy za-
vartak minapdban, | Félelembdl lanyom arcdt /| Rékabdrbe 5lt6zém
dt.”* Ez a megjegyzés eldrulja, hogy Mirigy félelemben ¢él, az 6nmaga
talélésének biztositdsa mellett az utddjdt is biztonsigban akarja tudni.
Jelen van tehdt benne a reprodukeié természetes igénye. Amennyi-
ben 8 mint az 8sgonosz halhatatlan volna, mi sziiksége lenne a liny4-
ra, aki tuddsdnak, személyiségének tovibbi hordozéja, régéta hajszolt
céljai elérésének kései eszkoze?

Csongor elcsdbitisa nem valésulhat meg, mivel a rékaldnyt addigra
felfaljak az ordoghiak, Kurrah, Berregh és Duzzog. Az utéd meg-
gyilkoldsa rimutat Mirigy sebezhet8ségére, hiszen fajtdja, leszdrma-
zésa a talvildgi hatalmak 4ltal kiiktathatd, a linya elpusztitdsa utdn
Mirigy nem tehet mést, csak dtkozédik. Egyetlen olyan megnyilvé-
nulds sincs a Csongor és Tiindében, amely ennyire konkrétan tragikus
és szdnalmat keltd volna, mint ez az anyai fdjdalom, amely épp az
intrikuson, a gonosz megtestesit$jén, Mirigyen keresztiil jelenik meg.
A f8szerepld parok szerelmesi-hitvesi dsszetartozdsdn kiviil egyediil
ez az anya-ldnya kapcsolat reprezentdlédik szorosabb emocionilis
kotelékként Vorosmarty dramakélteményében. Igaz ugyan, hogy
az 6rdogfiak testvéri viszonyban 4llnak egymdssal, dm az esetiikben
mindez csak funkciondlis jelentdséggel bir, az atyai testamentum

4 Up., 36.
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elosztdsa miatt létrejovd fivéri harc a népmesekincsbdl dtemelt
dramaturgiai fogds, melyen keresztiil a f6hésnek lehetdsége nyilik
megmutatnia furfangossdgit, s elhagynia a jelenet f6ldi szinterét.
Kezdetben Mirigy ldnydnak megjelenése is csupdn funkcionilis,
hiszen anyja fel akarja 8t haszndlni a szerelmesek elveszejtésében,
dm a tragikus fordulat kovetkeztében mélyebb érzelmek tornek ki
Mirigybdl, ennek eredménye az 6rddgfiakon megfogandé drok.

A fenti szovegrészletek és megallapitisok ellenére felmeriil a kérdés:
ha Mirigy az emberek kdzegébe tartozik, hogyan vdlhat birtokosivd
a misztikus tobblettuddsnak, amely segitségével az 6rddgfiakat befo-
lydsolja, dtvaltozdsokat tesz, az dlombocsdtds eszkozét haszndlja, meg-
hamisitja a jovendémondé kit jéslatdt, s képes bejarni a drdmatér
valamennyi helyszinét? A m{i parhuzamokkal t6rténd elemzésében
Mirigy nemcsak az eszményi vildgot képviseld Tiinde antiképeként
értelmezhetd, hanem az emberi vildgb6l szdrmazé boldogsdgkeresd
f6hds, Csongor eltévelyedése is bennfoglaltatik a személyiségében.
Idevonatkozdan ismét az 6rddgokkel valé kapcsolat hozhaté példa-
ként. Csongor emberi furfanggal jér tdl az atyai 6rokségen civako-
dé 6rdoghak eszén, s eltulajdonitja t8litk a talvildgi hatdradépést
szimbolizdlé eszkozoket: az ostort, a bocskort és a paldstot. Mig
Csongor az emberi furfangon keresztiil, addig Mirigy egy hajdani
kontaktus, megegyezés alapjén miikddhet egyiitt az 6rdoghakkal,
a tulvildgi er8kkel. A negyedik felvondsban Mirigy dithongve folytat
parbeszédet a pokol hangjival, miutdn a terve Csongor Ledér 4ltali el-
csabitdsdra kudarcot vallott. A foldali hang"> megnyilvidnuldsai Mirigy
szempontjabol is meglehetdsen titokzatosak - leggyakrabban kacajjal
vagy hatdrozott nemmel reagdl az dregasszony megszélaldsaira. Az
viszont egyértelm(, hogy Mirigy folyamatos elszdmoldssal tartozik
a pokol felé, retteg attél, hogy elvesziti tekintélyét. , Es kacag bolond
Mirigyen | A pokolnak feneke. / Hit Mirigy csak oly eke, / Olyan szolga

15 VOROSMARTY, 7. m., 130.
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dib pemét, | Melyen minden gydva szanthat, / Minden gydva lovagol-
hat?™® Bar sz6haszndlatdban haragos és merész, megnyilvanuldsaibol
kittinik, hogy ald van rendelve az alsé er8knek, utaldst tesz a hajdani
megegyezésre. ,, Ha szolgdltam valaha, /| ...] Lelket vittem titaidra.”"’
Csongor és Mirigy parhuzama a drdma t6bb emblematikus pontjdn
visszakoszon. Zentai Mdria irja Csongorrdl: ,,Amikor 6ndlléan
dont és cselekszik, katasztrofdlis a kdvetkezménye: kiszabaditja
a megkotozote Mirigyet, ezzel riszabaditja a vildgra és onmagdra azt a
sotét és démonikus erdt, amelyet Mirigy képvisel. [...] A cselekmény
minden lényeges pontjdn alszik, amikor pedig ébren van, akkor
folyamatosan kételkedik benne.”*® Mirigy és Csongor paralelitdst
egyértelmisiti az is, hogy a kettejiik parbeszéde nyitja a darabot.
Két boldogsdgkeresd, tehetetlen 1ény taldlkozik. Csongor minden
orszigot bejdrt, minden messzi tartomdnyet, s teljesen tandcstalan,
Mirigy szavaira van sziiksége, hogy Gjabb eszményt taldljon magdnak.
Ugyanigy Mirigy is igényeli Csongor segitségét, hogy f6ldi lancaitdl
elszakadjon, s Gtjdra indulhasson. Szivességet tesznek egymdsnak,
s kolcsonosen gytldlet tdimad benniik a mdsik irdnt. Az emberi
kiismerhetetlenség, az érzelmi kovetkezetlenség jellemzi Csongort
és Mirigyet is, az eszményiségbe vetett reményiikrdl mdr az elsé
dialégus alapjdn megjovendolhetd, hogy kudarcba fullad majd, hisz
képtelenek megtaldlni maguknak Udlakot, és megelégedni a foldi
lét adta javadalmakkal. Mindkettejiik sorsa hasonléképp zdrul: az
ordogfiak megkotozik Sket, gyarldsdgaik, tévedéseik miatt le kell
mondaniuk a talvildgi lét 6romeirdl. Csongort a tarstalan, magdnyos
Mirigyhez képest csak Tiinde hiisége teszi szerencsésebbé.

16 V., 128.

17 Ue., 130.

18 7 ENTAI Miria, Almok hirmas dtjdn: 1831 Virdsmarty Mihdly: Csongor és Tiinde =
A magyar irodalom torténetei 1800-td] 1919-ig, szerk. SzEGEDY-MaszAk Mihdly,
VEREs Andrés, Bp., Gondolat, 2007, 174.



KOVACS VIKTOR

Mirigy mulanddsdgtél val6 félelme mellett korabbi tétlensége és
hasztalansdga is indokként szolgélhat az eszményi szerelem beteljesii-
lésének megakaddlyozdsira. Megkdtdzve utaldst tesz arra, hogy sem-
mi haszndt nem lelik az udvarban. Csongor és a titokzatos aranyhaji
lany, Tiinde megérkezésével felismeri, hogy fogytdn az ideje, felébred
benne az elmulds elleni elkeseredett harc, a jelentéktelenség lekiiz-
dése. Cselekedetei véghezvitelekor gyakran hangstilyozza hatalmi
ambicidit, igy példdul abban a jelenetben is, amikor hajfiirtdt vg le
Tiinde hajdbdl. A darab végén a pardnyi nemtéket is hatalmaskodva
lizi messze, és mindez biiszkeséggel t6lti el.

OSSZEGZES
A fenti vizsgdléddsbdl kideriil, hogy Mirigy az emberi sorbdl érke-

zik, rekonstrudlt el8torténete indokokat ad darabbeli tetteinek
elkdvetésére, alakja értelmezhetd a Csongor dltal megtett titon elté-
velyedd halandéként. A Csongor és Tiinde gyakran a sarkalatos nega-
tiv érzelmek szimbdlumaként értelmezett intrikusa tehdt nem csu-
pan funkciondlis gonosztevé. Ujabb kutatds alapja lehet a tdrgyalt
jellembeli 6sszetettség szinpadokon torténd reprezenticidja.

HIVATKOZOTT IRODALOM
GeRe Zsolt, Virdsmarty Mihdly epikus korszakdnak irodalom- és recepcidtorténeti
kontextusai, doktori értekezés, Szeged, 2013.
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MARTINKS Andrds, A ,,foldi menny” eszméje Virosmarty életmiivében = M. A.,
Teremtd idék, Bp., Szépirodalmi, 1977, 172-221.
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16. szdzadi magyar hézasénekek és visszatéré motivumaik

Dolgozatomban a 16. szdzadi magyar hézasénekeket visszatérd ele-
meik, motivumaik alapjdn vizsgdlom. A korabbi szakirodalomban
is fellelhetd az énekek kiilonféle szempontok szerinti alfajokba soro-
ldsa és elkiilonitése, igy ezeket felhaszndlva, ezen csoportositdsok-
bél kiindulva alkottam meg sajdt szempontrendszeremet. Munkdm
célja a meglévs eredmények osszefoglaldsa mellett a versszovegek 4j
nézépontok alapjdn torténd vizsgilata.

A versszovegek egyes elemeit részletesen is bemutatom, kiilonos
tekintettel a szakirodalom 4ltal kevésbé tdrgyalt részletekre, igy
vizsgilat tdrgya a gazdagsdg, a jolét kérdésének versszovegekbeli
artikuldcidjdnak kétféle aspektusa; a szébeli megnevezés, kibeszélés,
a kozossdg dltali meghatdrozottsdg kérdésének felbukkandsa, és az
ezzel valé reflektiv jaték.
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GYUJTOKOR

H. Hubert Gabriella terminolégidja szerint protestins hdzasének-
16l beszéliink, ha egy ének: templomi eskiivén vagy lakodalmakon
hangzott el, hdzassdgrol valldsos értelemben sz6l és szerzdje és/vagy
befogadé gy(jteménye protestins.! Megjegyzi H. Hubert azt is,
hogy nem foglalkozik ,egyhdzi intézményen kiviil keletkezett val-
ldsos hézasénekekkel”.?

Jelen tanulmdny ennél tdgabb értelemben tekint a hdzasénekekre.
Azokat a szovegeket gylijottem Ossze, amelyeknek egyértelm(i koz-
ponti témdja a hdzassig maga (a hdzassighoz kothetd kifejezések
dltaldban szovegszinten is megjelennek), a férfi és né kapcsolatdt
a hdzassdg intézményén keresztill tematizdlja. A szélesebb ldtékor
érdekében elhagytam tovabbd a protestdns kitételt is, hiszen ezeknél
a szovegeknél a motivikus egyezések nem dllnak meg egy felekezet
irodalmdnak hatdrain beliil. Ez a laza definicié a kordbbi meghatd-
rozdsok Osszegzése is egyben. Tehdt idevettem azokat a szovegeket,
melyeket hdzaséneknek nevez:

— A magyar irodalom torténetének idevagd része’

— Régi magyar irodalmi sziveggyiijtemény I1.*
— Régi magyar koltdk tara XVI. szdzad’

H. Huserr Gabriella, Magyar protestins hdzasénckek a 16-17. szizadban = Hol
van a te testvéred?: Tanulmdnyok a tdrsadalmi nemekrd] és a testvérszeretetrdl, szerk.
Orosz Gébor Viktor, Bp., Luther, 2011, 210.

U6, A 16. szizadi gyiilekezeti énckeskinyvek hdzasénekei: elétanulmdny egy mii-
Jaj torténetéhez, Palimpszeszt, 1998/10, http://magyar-irodalom.elte.hu/palimp-
szeszt/10_szam/03.htm. (utolsé elérés: 2018. mdjus 4.)

Varjas Béla, A lirai verstipusok = A magyar ivodalom torténete I, szerk. KLaNiczay
Tibor, Bp., Akadémiai, 1964, 406-411.

Régi magyar irodalmi szoveggydijtemény I1.: A 16. szdzad magyar nyelvii vildgi iroda-
lom, szerk. Jankovics Jézsef, K&szeGHyY Péter, SZENTMARTONI SzABO Géza, Bp.,
Balassi, 2000. (Tovdbbiakban: RMISz II.)

Régi magyar kiltdk tdra: XVI. szizadbeli magyar koték miivei 1-8., szerk. SziLADY
Aron, Bp., MTA, 1880-1930. (Tovibbiakban: RMKT, XVI. szézad.)
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A szempontoknak megfelelve 6sszesen 8 verset taldltam a 16.szdzad
végéig: Tatdr (Tar) Benedek: Hizassdgriil vals dicséret,® Paniti Janos:
Hizasoknak konyorgesi,” Batizi Andrés: A hdzassdgrol valé ének,® Szira-
ki Baldzs: Enek az hdzasoknak,’ Névtelen: Hizasok éneki," Bessenyei
Jakab: Az hdzassdgrél vald szép ének,"" Szamosmenti Névtelen: Ad-
hortatio mulierum,"* Névtelen: Mennyegzii vers."

Ezek a szovegek képezik a kiinduldsi alapot az elemzéshez,
a tovabbiakban ezekkel dolgozom. A szerzék személye — mér ahol
ismert — csupdn annyiban relevdns szimunkra, hogy valamennyi-
en egyhdzi kultirkdérben miikddtek, protestdns miveltségliek,'
val6szintileg rendelkeztek alaposabb bibiliai jirtassdggal, igy tehdt
nem alaptalan bizonyos elemek és kiilonbozd témak versszoveg-
beli artikuldldsdnak lehetséges bibiliai forrdsait, motivaltsdgt is
megvizsgalni.

HAZASSAG A 16. SZAZADI PREDIKACIOKBAN

Szémos 16. szdzadi protestdns prédikdcié értekezik a hdzassigrél.”
A téma a templomokban dltaliban évente egyszer megjelenik,
ugyanis a vizkereszt utdni mdsodik vasdrnap perikdpa szerinti ala-
pigéje a kdnai menyegzd (Jn 2,1-11)."¢ A prédikdciészdvegekben
jelen levd erds tanitdsi, nevelési szindék alapjan valészindsithetjiik,

¢ RMISzII., 26-28.

7 RMKT, XVI. szdzad, 5: 191-192.

8 RMKT, XVI. szdzad, 1: 120-124.

9 RMKT, XVI. szdzad, 5: 19-21.

10 RMKT, XVI. szazad, 3: 75-77.

I RMKT, XVI. szdzad, 6: 183-200.

12 RMISz 11, 35-37.

13 RMKT, XVI. szdzad, 5: 264.

H. Huskrt, A 16. szdzadi gyiilekezeti. . ., i. m.
Jellegzetes alkoték: Bornemisza Péter, Kulesdr Gydrgy.
H. Husert, Magyar protestins hdzasénekek. ..., i. m., 206.
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hogy létezett a korban egy felfogds, mely szerint a hdzassdg tanul-
haté és tanulandé. Ezt a feltételezést tdmasztja ald Bessenyei Jakab
szovege is:

»Az hdzassdg némiinémi oskola,

Az emberi életnec nagy példdya,
Mellybe soha senki aszt ne gondollya,
Hogy eleget tandlt aszt ne gondollya.”

17

A prédikicidk szerkezetét tekintve két jol elvdlé része kiilonithe-
tiink el. A szoveg elején szinte mindig a hdzassdg teoldgiai magyard-

zatival'®

taldlkozunk: a felfogds szerint a hdzassdg Isten rendelése, ezt
a beszélé bibliai példdzatokkal, torténetekkel igyekszik aldtdmasztani,
valamint gyakran el6fordul, hogy a hizassdg funkciéit is meghata-
rozza. A mdsodik rész ezzel szemben mindig hétkdznapi, gyakorlatias
tandcsokat, traktdtusjellegii tanitdsokat tartalmaz. Ilyen példdul, hogy
a hdzastdrsaknak egymds irdnt tiszteletet kell tandsitaniuk, felelések
egymdsért, a tisztiik szerinti feladatot kell végezniiik. Bornemisza
Péternél példdul egy rovid részleten beliil is — igaz forditott sorrend-
ben, de — megfigyelhetjiik a hétkéznapi tandcsok mellet a teoldgiai
vonatkozdst is:

»Harmadszor az egyezséghiz ez kell, hogy egymdsnak engedel-
mesek legyenck [...] Azért niha siiket is légy, néma is légy, ne
morogj minden aprolékért, hanem szép széval szdlj, ha miben
vétkezik, megbocsdsd neki. Viszontag, ha a te férjed niha vagy
[...] megszidna, vagy hdzi kdrt miivelne, mind effélékben
engedelmees légy, ne dtkozd, megbocsdsd neki. [...] légyen az
hdzasoknak gondjok, hogy egymds szeretk legyenek, ne tet-
tetésbél, hanem ugyan tiszta szivbdl |...] szinte 1igy szeresse
egyik az mdsikot, mint az onnon testét, avagy amint Krisztus
17" Bessenyei Jakab, Az hdzassdgrol vald szép ének, RMKT, XV1. szdzad, V1, 183-200.

Mivel a hdzasénekek szerkezete is ezt a mintdt kovet, ezekr6l a magyardzatokrol a
verstémdk tdrgyaldsindl beszélek konkrétan.
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is szerette az & hiveit, ki & magdt és minden jovdt oromest vélek
kozé.” "0

Azért relevans ebben a dolgozatban a hdzassdgrol sz616 prédikaci-
6krél is sz6t ejteni, mert a szerkezet, a tanitdsok didaktikussdga és a

nevelési gesztus direktsége nagy hasonldsigot mutat a hdzasénekekkel.

ROKONSAG A PREDIKACIOKKAL, A HAZASENEKEK
ALTALANOS SZERKEZETE

A versszovegekben is gyakran megjelenck okité gesztusok, hasonlé-
an kimondott médon, mint azt a prédikdciéknal megfigyelhetjiik.

Példaul:

,,Asszony/ $5Zép tdrsam és szép virdgom,
Ha Isten minket ketten oszvebir,

Tanitlak tégod, kérlek, hogy ne banjad.”*°

vagy:
wJdmbor hdzasok meghallgassatok,
Tii rendeteket megtanuljdtok.”*'

A szandkékkozl§ feliités utdn pedig a beszélk dltaldban ,,a magu-
kéva tett prédikdtori tanitdsokat a hdzassdg szentségérdl [...] ismétlik
meg”,* ,a prédikdcikbdl ismert tanitdsok viszhangoznak”.* A tani-

tésok itt is mindig erésen didaktikusak, sokszor mdr-mdr szentencia

jellegtiek: ,, Dicsiretes lészen, ki hasonlét vészen.”

" Régi magyarorszigi nyomtatvinyok 1-3., szetk. Borsa Gedeon, Bp., Akadémiai,
1971-2000, 335, 121b-122b. (Tovdbbiakban: RMNy.)

20 Szamosmenti Névtelen, Adhortatio mulierum, RMISz 11., 35-37.

2! Batizi Andrés, A hdzassdgrol valé ének, RMKT, XVI. szdzad, 1: 120-124.

2 HorvATH Jénos, A reformicid jegyében, Bp., Gondolat, 1957, 244.

» H. Husert, Magyar protestins hdzasénekek. ..., i. m., 216.

2 Tatdr (Tar) Benedek, Hizassdgritl valé dicséret, RMISz 11., 26-28.
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A szdvegekben a tanitdsok® két nagy fajtdjdc kiilonboztethetjitk
meg:

— a hdzassdg teoldgiai magyarazatai,
— a hdzasok konkrét, hétkoznapi feladatai.

Abban valamennyi vers egyetért, hogy a hdzassig istentdl szdrmazd
dolog isteni rendelés, ajandék. Péld4ul:

»Asszony! szép tdrsam és szép virdgom,
Ha Isten minket ketten dszvebir”

vagy:
»Hogy minden kazdagsdg atydtil hagyaték,
De az jé hdzastdrs Istentél adaték.”

vagy:
»Semmi nem egyéb az szent hdzassdg,
Istentd] szerzett igaz tdrsasdg.” *®

A isteni rendeltség tételének teoldgiai bizonyitdsdhoz a hdzasé-
nekek tobbnyire két jellegzetes bibliai széveghelyet hivnak segit-
ségiil és részben parafrazedljék is: egy dszovetségit (1Méz 2,18)
és Ujszovetségit (Jn 2,1-11), bizonyitva, hogy az Ur elrendelte,
Jézus pedig megszentelte a hdzassdg intézményét. Az szovetségi
magyarazat:

YAz /m’zamz’got az isten szerzé,
Paradicsomban szépen végezé,

» A tanitdsok versekben valé megjelenésének pontos és alapos dsszefoglaldsat mar

H. Hubert Gabriella elvégezte. Lisd: H. HUBERT, A 16. szdzadi gyiilekezeti. .., i. m..
26 Szamosmenti Névtelen, Adbortatio mulierum , RMISz 11., 35-37.
¥ Tatdr (Tar) Benedek, Hzassdgriil val dicséret RMISz 11., 26-28.
% Batizi Andrds, A hdzassdgrol valé ének, RMKT, XVI. szdzad, 1: 120-124.
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Nem jé embernek egyeddl lenni,
Evdt Addmboz az isten vivé,

Es feleségiil néki jelenté.” >

Szerze eszt elészer Paradiczomban,
Az Wr Isten Vildg teremptésében.” >

A teremtéstoréneti rész magyardzo erejét, bizonyiték voltdt kony-

nyen beldthatjuk, viszont a kdnai menyegzd torténetével kapcsolat-

ban érdemes megvizsgilni, hogyan gondolkodnak a szovegek. Az

Ujszovetségi magyarazat:

»Az hdzasokat Jézus szereté,

Es az menyegzdt megékesité.” !

LJelen valdl Tesus Christus szerzésben,
Chana Galiledban Menyekeziben,

Meg ielentéd te czelekedetedben,

Hogy ielen vagy Hdzasoknac sziikségekben.”

32

Azaz mig az §szovetségi részben az Ur széval rendelte el a hi-

zassdgot, addig az Gjszovetségi torténettel kapcesoltban gy vélik a

szovegek, hogy Jézus a hdzasok nagy sziikségének (azaz a borhidny)

elhdritdsnak cselekedetével nyilatkoztatta ki, hogy a hdzasokat szereti,

és a hdzassdg kedve szerinti dolog.

»Az hdzassdgot Jézus szereté
Es az menyegzot mege’kesz’té,'

Jelenvoltdval megerdsité

Es csuddival ket segité
Az vezet borrd mert vdltoztatd

Uo.

Bessenyei Jakab, Az hdzassdgrol vald szép éneck, RMKT, XV1. szdzad, 6: 183-200.
Batizi Andrés, A hdzassdgrol vald ének, RMKT, XVL. szdzad, 1: 120-124.
Bessenyei Jakab, Az hdzassdgrol vald szép ének, RMKT, XV1. szdzad, V1, 183-200.
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Esa menyegzot megyégaszmld.
Az hdzasoknak megbizonyitd,
Hogy ket készen megvégasztalnd satibbi.” >

A HAZASENEKEK KELETKEZESENEK OKAI,
FUNKCIOK

Ezek a versek egyfajta, az egyhdz dltal is megtlirt, a reformdcié 4ltal
elfogadott valldsos szerelmi koltészetet képviselhettek. Nyelveze-
tilkben a profdn szerelmi koltészet szokincsér is felfedezhetjiik.*

Tekinthetiink ugy is rdjuk, mint a prédikaciék kivonatdra, me-
lyet versbe szedtek a kdnnyebb megjegyezhetdség kedvéére.”> Hogy
létezhetett ilyen szdndék, azt aldtdmasztja Huszar Gal 1574-es szo-
vege is: ,,...a tanitdsnak és intésnek nem mindenkor csak egydltalidban
vald beszéddel vagy kizonséges oktatdssal, szlitdssal, feddéssel avagy
kemény dorgdldsal kell lenni. Hanem kedves isteni dicséretekkel, psal-
musokkal s egyéb lelki énekléssek is.” > Emellett lakodalmi énekként
is szolgdlhattak.’” Mig Kulcsdr Gyorgy alsélendvai lelkész ugyan til-
totta a mulatsdgon valé éneklést, helyette a ,,szent dolgok feldl beszélést”
és a ,szontelen vald imddkozdst” *® javasolja, addig Bornemisza Péter
a témdban megengeddébben nyilatkozik: , Istennek hdldkat adhatnak,
és az hdzasokat dldhatjdk. |...] Es szép historidkat és isteni dicsérete-
ket az lantosok énekelhetnek.”” Ez utdbbi elképzeléseknek a legtobb
hdzasének megfelel (tipikus téma: hilaadds Istennek a hdzassdgére,
a hdzasok dicsérete), igy ezt a funkciét is betolthették.

3 Névtelen, Menyegzdi vers, RMKT, XVL. szdzad, 5: 264.

3 VARjas, im., 406.

% H. Husert, Magyar protestins hdzasénekek. ..., i. m., 208.
% RMNy 353/1, A2b-3a

% H. Husert, Magyar protestins hdzasénekek. ..., i. m., 208.
% RMNy 334, 115a

¥ RMNy 355, 99a
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AZ ENEKEK CSOPORTOSITASA

A hiazasénekeket hangvételitk szerint két nagy csoportba szokds
sorolni. Beszélhetiink komolyabb hangt, tanitd, neveld szdindéku
és/vagy fohdszkodé, valamint csipkelédd, tréfds, gunyoros, paro-
disztikus versekr8l.® Példdul Tatdr Benedek travesztikus verse
ezzel glinyolja a komolyabb szovegek modoros tanitdsait: ,Az bort
hdzunkndl dmbditor igyad, | De az korcsomidt te ne gyakorljad.” *!
A valldsos és vildgi elemek viszont mindkét kategdria szovegeiben
vegyesen fordulnak el6.

H. Hubert Gabriella tovdbbi szempontok alapjdn is rendszerezte
mdr a hdzasénekeket,” ilyen péd4ul: az alkalomhoz kotdteség méreé-
ke; a szovegekben el6fordulé tanitdsok; a kiilonféle poétikai, retorikai
megolddsok vagy a valldsi és vildgi elemek kombinaléddsa.

Ezen csoportositdsokat megvizsgdlva viszont arra jutottam, hogy
bizonyos, egyébként motivum- és képhaszndlatukat tekintve feltéte-
lezhet8en rokon szévegek tdvol keriiltek egymadstdl, kiilon kategéria-
ba estek. Ezért tartom sziitkségesnek a versek egy djfajta néz8pontbdl
vald, a visszatéré motivumok® alapjdn torténd vizsgdlatdt is. Sem-
miféleképpen sem célom a mdr meglévd, és alaposan kidolgozott
csoportositdsok érvénytelenitése, csupdn ezzel az Gjabb szempont
bevezetésével igyekszem gazdagitani a hdzasénekek recepcidjdt.

A HAZASENEKEK VISSZATERO MOTIVUMAI

Az aldbbi csoportositds célja a motivumok vazlatszerli osszefog-
laldsa, egymds mellé helyezése, valamint az egyes motivumok a

4 Varjas, i m., 407.

' Tatdr (Tar) Benedek, Hizassdgril valé dicséretr, RMISz 11., 26-28.

H. Husert, A 16. szdzadi gyiilekezeti. . ., i. m.

Néhény éltalam visszatéré motivumnak vett elem mdr H. Hubertnél is felt(inik,
mds szempontok alapjén egy-egy kategdridba is besorolja, viszont ezeket kiilon
vizsgdlva nem végzett csoportositdst.
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szovegek alapjdn valé értelmezése. A motivumokat csak olyan rész-
letességig bontottam ki, amelyet még az ezeket tartalmazd 6sszes
szoveg ald tud tdmasztani. Ezek utdn néhdny, a szakirodalom 4ltal
kevésbé targyalt versrészletet részletesebben is bemutatok.

Visszatérd motivumnak tekintettem azt a képet, fogalmart,
szovegrészletet vagy akdr konkrét sz6t ami az 4ltalam vizsgdle, kii-
16nb6z6 szovegekben egynél tobbszor fordul els. Az igy elédllitott
csoportositds:

Motivumok, visszatérd elemek szerinti csoportositds

Feldolgozott szdvegek:

I. Tatar Benedek: Hdzassdgril vals dicséret

II.  Paniti Janos: Hdzasoknak kinyorgesi

III.  Batizi Andrés: A hdzassdgrol valé ének

IV.  Szirdki Baldzs: Enek az hdzasoknak

V.  Névtelen: Hdzasok éneki

VI.  Bessenyei Jakab: Hdzassdgrol valé szép ének
VII. Szamosmenti Névtelen: Adhortatio mulierum

VIII. Névtelen: Mennyegzdi ének

A szdvegeket rémai szdmokkal jelsltem, a tovdbbiakban ezek
alapjdn sorolom be ket az egyes motivumok maogé.

Motivumok, visszatéré elemek:

— »mondj uradnak’™ Mint asszonyi feladat, elvdrds szerepel a sz6-
vegekben. A tisztelettel és a tisztelet megaddsdval dlhat kap-
csolatban: ,, Urdnak mondja, étet bocsiilje, / Néki engedjen, Gtet

tisztelje.”** (L., II1., VIL.)
— »morha™ Vagyor', ’javak’ jelentésben fordul eld. Szerepe a

“ Batizi Andrds, A hdzassigrol vald ének, RMKT, XVI. szdzad, 1: 120-124.
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szovegekben kétféle. Lehet asszonyi feladat tdrgya, melynek
megdrzése és szaporitdsa a feleség dolga, kotelezettsége: ,Az
6 urdnak hdzdt érizze, / Es morhdjdnak gondjdt viselje.”,*> vala-
mint eléfordul még mint megfogadott intések jutalma: ,Ha
megfogadod, magam igérem, | Morhdm és pénzem mind tiéd
lészen” % (111., V., VIL., VIIL.)

— kibeszélés, hir/név: Leginkdbb fogalmi szinten visszatéré moti-

vum. A szovegekben visszatérd jelenség az dllandé és kénysze-
res 6nmeghatdrozds. A pdr jellemz8en a kozosség véleménye
dltal, a kozosséggel szemben definidlja 6nmagdt. Ebben az
aspektusban fontos szerepet jdtszik a hir/név kérdése: ,,jd hir-
vel, névvel minket te megsegits [ti. Isten] >¥ A kibeszélés rossz
fényben is feltiintetheti a pdrt, ettd] dvakodnak: , [fjak, kik lit-
jdk, csak megcsifolnak: | Tégodet mondnak kabola-vezérnek.”*®
(IL., IV., V., VIL)

2

— ,ifjit”: Tobbféle vonatkozdsban jelenik meg. Eléfordul a ‘'még

nem hdzas’, "hajadon’ jelentéssel, de friss hdzas™ értelemben is
szerepel, valamint természetesen életkort is jelo].* Kapcsolatot
mutat az el6z6 kategéridval. A szovegekbdl kiolvashaté kozos-
ségi réteg, akik hajlamosak a hdzaspirt megitélni: ,,Ifjak, kik
ldtjdk, csak megcsifolnak: | Tégodet mondnak kabola-vezérnek.”
(I., VIL.)

— ,pdlca™ BiintetSeszkoz. A nem megfelel6en elvégzett asszonyi

munka, a meg nem fogadott tanitds kildtdsba helyezet biin-
tetése a szovegekben a pdlcaiités: ,,Ha nem fogadod: Isten ne
mentson Bottul, pdlcdtul az te hdtadat.” (1., VIL.)

Uo.

Szamosmenti Névtelen, Adbortatio mulierum, RMISz 11., 35-37.

Paniti Jinos, Hazasoknak kinyorgesi, RMKT, XVLI. szdzad, 5: 191-192.

Szamosmenti Névtelen, Adbortatio mulierum, RMISz 11., 35-37.

Péld4ul az 6ssze nem ill§ parok témdjdban. Vo. Tatdr (Tar) Benedek, Heizassdgril

vald dicséret, RMISz 11., 26-28.

Szamosmenti Névtelen, Adbortatio mulierum, RMISz 11., 35-37.
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— piac, pletyka: A piac mint a kibeszélés, a pletyka rosszhir( hely-
szine. (I. VIL.)

— »Simon biré™ Népies izl jelzd a basdskodd, hdzsdrtos asszony-
ra: ,Mert az ij menyeknek nincsen fejedelmek, | Ingyen majdan
Simon biré lészen bennek.”>! (1., VII.)

Reflektiv jdték a kibeszélés motivumdval

A Szamosmenti Névtelen hdzasénekében kiilonosen nagy hang-
sulyt kap a kibeszélés aktusa, az egész szoveg szervezdje ez. A pér itt
is a kozoséggel szemben, a kozdsség dltal hatdrozza meg magit.
Nem lehet pontosan eldonteni, hogy a férj asszonya kibeszéletlen-
ségét (tisztasdgdr?) félti, és igyekszik megdrizni azt, vagy a kibeszé-
léssel riogatja és fegyelmezi 6t. A versszakok is ez alapjan épiilnek
fel: az elején a férj egy utasitdst ad (egy tanitdst), a verszak végén
pedig kildtdsba helyezi, ha az asszony nem cselekszi azt, minek fogja
hivni, nevezni a kozosség. Példdul:

»Ha mikor ketten vendéggé hinak,

Nyelved és az szdd kérdve szdljanak,
Mert ha 6k ketten sokat csdcsognak,
Ifjak, kik ldtjdk, csak megcesifolnak:

1égidet mondnak csdcsogd szajkdnak.”
és igy tovdbb:

» 1égodet mondnak itélomesternek.”
» 1égodet mondnak az Simon birénak.”
» 1égodet mondnak kabola-vezérnek.”

A férfi kapcsolatukat térsadalomba dgyazottan ldtja, felesége de-
termindldsdt is a kozoségtdl vérja.

5! Tatdr (Tar) Benedek, Hizassdgriil vald dicséret, RMISz 11., 26-28.
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Erdemes viszont megvizsgalni a vers befejezését is. A hdzasénekek-
nél jellemzd a formalis zdrlat, melyben a szerz dltaldban nyilatkozik
a szoveg megalkotdsdnak idejérdl, helyérél, és 6nmagdrdl is, a neve
megaddsdval, vagy az akrosztikonra valé utaldssal:

~Ez éneket szerzék az Mezd-Szegedin,
Szent Mihdly havinak legelss hetiben,
Ezerotszdznegyven és egy esztenddben,

Azki ezt szerzette, versbe nevét totte.” >

vagy:

»Ezeket szerzé szépen versekben
Batizi Andrds egy jo kedvében,
Sziiletet utdn ennyi idében,

Ezerotszdzban és negyvenhatban.” >

Ezek a zirlatok mar nem tartoznak szorosan a tartalmi részhez,
egyfajta kotelezd formalitdsként jelennek meg, a Szamosmenti
Névtelen visszont meglepd Stletességgel ezt a részt is bevonja
a jatékba, igy téve a mdsok dltali determindltsdg elképzelését
onreflektivvé, azaz magdt is a kozosség megnyilatkozdsa alapjdn
jellemzi, gondolja jellemezhetnek (vagy legaldbbis azt a ldtszatot

igyekszik kelteni):

»Ez tandsdgot taval kilelék.

Szamos vizének magas az partja.
Akkor fejszével vdgtdk az vizet.

Az énekszorzdt mondjdk jo embornek.”

2 V.
53 Batizi Andras, A hdzassdgrél vals ének, RMKT, XV1. szdzad, 1: 120-124.
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A gazdagsdg kétféle aspektusa

A gazdagsdg mint téma tdbb versszovegben is felbukkan, viszont
a javak értékének hierarchidjardl, rendszerérdl alkotott elképzelés
legteljesebben Tatdr Benedek szovegében van kidolgozva:

»1. Bilesnek 6 mondisi nekiink azt jelentik,
Hogy minden kazdagsdg atydtiil hagyaték
De az jo hdzastdrs Istentdl adaték,

Es minden iletok nékik megdldaték.

2. Ez vildgnak semmi ¢ nagy kazdagsdga,
Kinek hdzdindl nincs jambor hdzastdrsa,
Nincsen nyugodalma és nagy nydjassdga,
Nines bariti kizott semmi vigassdga.”

A szoveg egyértelmlien megkiildnbozetet materidlis és im-
materidlis javakat. Materidlis vagyonnak tekinthetjiik az atydtél
szdrmazé gazdagsdgot, mely alatt a hdzassdg kontextusiban 6rok-
séget, hozomdnyt, pénzt érthetiink. Ezzel szemben a j6 hézastdrs
Istentdl szdrmazik. Ebben a szembedllitdsban az atya fogalma
is kettévalik egy foldi, hétkoznapi vildg szerinti és egy megfog-
hatatlanabb, transzcendens, bibliai értelemben vett forrdsra. Ez
a szerkezet nagyban hasonlit az egész szovegek és a kordbban mér
emlitett prédikdcidk felépitésére.”* A kétféle gazdagsigot ezek
utdn ald-f6lé rendeltségi viszonyba ldtjuk rendezve: ,, Ez vildgnak
semmi & nagy kazdagsdga, / Kinek hdzdndl nincs jambor hdzastdrsa’.
A jé hdzastdrs a vildgi javak folote helyezkedik el tehdt éreékée
tekintve.

A misodik versszak végén djabb immateridlis javakat kapcso-
16dnak a megfelel$ hizastirs képéhez, ok-okozati viszonyban dllva.
A j6/jambor hdzastdrs meglétébdl kovetkezik a nyugalom és a bardtok
kozti vigsdg, tehdt ezek is — mivel a j6 hézastdrssal vannak egy szin-

> Hétkoznapi, gyakorlatias tanitdsok és bibliai magyardzatok.
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ten — a vildgi, materidlis javak felett helyezkednek el, igy alakitva ki
a szovegben egy valamelyest implikalt, de vildgos hierarciat.

OSSZESSEGEBEN

Ugy vélem, a dolgozatban felvdzolt Gjfajta csoportositds és értel-
mezés is ramut arra, hogy a régi magyar irodalom alkalmi darabjai-
nak recepciéja még nem lezdrt. A tematikus és motivikus dtfedések
lehet8séget biztositanak arra, hogy kiil6nb6z6 versekben ugyanan-
nak az elemnek a megjelenését vizsgdlva megfigyeljiik az egyes sz6-
vegek mikodésmodjdt, belsé szerkezetét és hagyomdnykezelését.
A kordbbi szakirodalom és diskurzus tobbnyire a hdzasénekek kiil-
s6 jellemzdire (a megszolaltatdsinak helyeire, mddjaira; a tanitdsok
relevdnssigira; szerzéjének személyére, valédi nevére, lakhelyére)
koncentrdl. A motivumok szerinti elemzéssel és csoportositdssal
igyekeztem az eddigiektdl eltéréen egy szovegkozpontu vizsgdlatot
elvégezni. Mindent egybevetve tigy gondolom, hogy az alkalmi ver-
sek — a kulttrtdrténeti és tdrsadalmi szempontok szerinti elemzése
mellett — szovegszint(i értelmezése is szolgdltathat még Gjabb rele-
vans eredményeket.
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Az egy miivel val6 szembenézés:
Balassi Balint szerelmes koltészetének djabb
szakirodalmardl és a Széjjel hogy vaddsza. ..(41) cimi versrdl

»...minden intézményes kutatds vég-
zetesen metalingvisztikai jellege gordit
akadélyt a szovegi 6rom leirdsa elé...”

BEVEZETES

Balassi Bélint szerelmes koltészetének tjabb szakirodalmdban meg-
figyelhetd egy torekvés, vagy pontosabban annak hidnya. Csupdn
Szentmdrtoni Szabé Géza Balassi-bibliografidjét tekintve,? mely az
1996 és 2004 kozotti irdsokat gytjti Ossze, a szakirodalom pont
alatt f6ként attribicids kérdésekkel, nyelvi kérdésekkel, életrajzzal,

! Roland BarrtHEs, A sziveg drome, Bp., Osiris, 1996, 112.
*  SZENTMARTONI S2ABO Géza, Balassi-bibliogrifia (1994. jiinius—2004. mdjus), htep://
epa.oszk.hu/01300/01368/00002/pdf/09.pdf. (utolss elérés: 2018. dprilis 25.)



AZ EGY MUVEL VALO SZEMBENEZES

irodalmi mintdkkal és életmiszint(i elemzésekkel taldlkozunk. Ez
hasonl6képp alakul a Balassi-szakirodalomban 1980 és 1996 kozott,
valamint 2004 utdn is. Alig sziiletett olyan irds, amely Balassi egyes
verseivel foglalkozna. Az a kevés kivétel, amely mégis foglalkozik
verselemzéssel, dltaldban a fent emlitett irdsok eredményeinek
figyelmen kiviil hagydsdval vagy nagyon sziik felhaszndldsdval dol-
gozik. Az a paradox helyzet 4ll fenn, hogy Balassival kapcsolatban
szdmos kutatds folyt és folyik, de ennek eredményei mintha kevés
hatdst gyakorolndnak arra, hogyan olvassuk, értelmezziik verseit.
Szathmiri Istvdn foglalkozott az elmdle hisz évben legtobbet
Balassi-versek tényleges elemzésével. Am Szathmari Istvin nyelvész,
elemzési szempontja nyiltan nyelvi-stilisztikai. Hogyan elemezziink
verset?? és Harom fejezet a magyar kolt6i stilus torténetébdl* cimi
konyveiben taldlhatéak Balassi mivekrdl késziilt elemzések, dm
ezek Szathmari sajét, szigord médszere feldl és stilisztikai megko-
zelitésébdl elemzik a verseket, melynek része a keletkezéstorténet
is, illetve a korban val6 elhelyezés, de valdjdban kevés dolgot merit
a régi magyar irodalomtudomdny kutatdsanak Balassit érint6 ered-
ményeibdl, miért is tenné? Mds irdsok, mint Gy. Szabé Andris Ve-
nus szerepét vizsgilé tanulmdnya,’” vagy Hevesi Andrea a Fulvidril
cim( Balassi-verset egy Ovidius-vers segitségével értelmezd irdsa,’
mér irodalomtudomdnyi szempontokat haszndlnak, de elszigetel6d-
nek a Balassi-diskurzustdl, attél fiiggetlen 6tletbdl kiindulva azt ke-
véssé érint6 eredményre jutnak (ez csak a jelen tanulmany szempont-
jabdl jelent értékitéletet, nem dltaldban). Egyetlen ellenpéldaként

SzatHMARI Istvan, Hogyan elemezziink verset?, Bp., Tinta, 2011.

4 U6, Hdrom fejezet a magyar kiltsi stilus torténetébdl, Bp., Akadémiai, 1995.

> GY. SzaBO Andrés, Venus két arca Balassi kolteményeiben, Kortdrs, 2016/5, 93-98.
Hevest Andrea, Ajdnlat Balassi Balint Fulvidrdl cimii versének elemzéséhez, Acta
Universitatis Szegediensis: Acta Historiae Litterarum Hungaricarum, 2006/29,
7375, http://acta.bibl.u-szeged.hu/1069/1/hist_litt_hung_029_073-076.pdf.
(utolsé elérés: 2018. dprilis 25.)
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Vadai Istvin Aenigma elemzése 4ll,” mely a nagyciklus — Pirndt
Antal 4ltal bevezetett® — narrativ alapt felosztdsdnak koncepcidjin
alapszik. J6 példa ra, hogy egy Gj interpretdcid, mely viszont a Balas-
si-diskurzuson beliilrdl j6n, mennyi tdptalajt nydjthat Balassi egész
koltészetének jabb értelmezéséhez: Foldvari Attila tanulmdnyédban
e vers és annak Vadai Istvdn-féle értelmezése feldl kozeliti meg és
értelmezi Gjra az egész Maga kezével irt kinyvet, tobbek kozott Gjabb
megolddst nyujeva Balassi egész koltészetének, szerelmes és istenes
verseinek egy koltészetfelfogdsba val6 osszefogdsdra.’

HORVATH IVAN ES A TORTENETI-
POETIKAI MODSZER

A megfigyelt tendencidnak szdmos oka lehet — példdul Balassi vélt
vagy valés magyar koltészeti el6zmény-nélkiilisége, mely miatt
nehezebb irodalmi kontextusdt meghatérozni. Vagy idébeli tdvol-
sdga, mely tobbszorosen neheziti az interpretdciét: a Walter Ben-
jamin 4ltal meghatdrozott dologi tartalmak distancidja korunk-
t0l, és az emiatt kialakult interpretdcié-stratégia, mely Balassi
koltészetét kevésbé a tényleges miivek olvasdsa dltal prébdlja értel-
mezni. Nem kivinok tovabbi taldlgatisokba belemenni, jelen tanul-
mény célja csupdn a szakirodalmi el6zmények alapjdn vizsgdlni
a felvazolt jelenséget. A vizsgdlathoz Horvdth Ivin munkdssdgit
veszem alapul, akinek neve megkeriilhetetlen az Gjabb magyar

Balassi-kutatdsban, illetve Horvdth Ivdn részletesen ki is fejti sajdt
7 Vapal Istvén, Egy hidnyzd hattyi: Balassi Bdlint Aenigma cimii versérdl, Tiszatdj,
2004/5, Didkmelléklet, 1-16.

Benke Gébor, Filoldgia, poétika, autondmia (Pirndt Antal Balassi-értelmezésérdl),
Itk, 2003/4-5, 588.

FOLDVARI Attila, A bukids dijraivdsai (Az Aenigma motivumai Balassi Bilint Maga
kezével irt konyvében) = Balassi Bdlint és a reneszinsz kultvira, szerk. Kiss Farkas
Gibor, Bp., ELTE BTK, 2004, 34-60.
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irodalomtudomdnyi munkdsdgdnak elméleti alapjait, melyet igy
konnyebb 6sszegeznem. Szigord mddszere, a konnoticié-elemzés
(»ismétlddd koltemény-elemek szintjén végzett osszehasonlitds,
kontextus-megéllapitds”)'® azt a célt szolgdlja, hogy a kutatds elke-
ritlje a pozitivista megkozelitést. A pozitivista irodalomtudomdny
interpretdciés technikdja intencionalista, ,a szerz6i szindékra épité
értelmezéselmélet”.!! A pozitivista feltételezi a szoveg egységét és

jelentésének allandésigit,'

melyet a szerz6i intenciébdl vezet le,
és feltételezi tovdbba ,a szoveg megragadhatdsigit, azaz a jelentés
kollektivitdsit”."> Horvdth Ivin a szoveg egzakt megragadhaté-
sdgat elveti: ,pozitivista dbrand és babona, hogy a szubjektivitds
kikiiszobdlendd, hiszen ez értelmetlen kijelentés”.'* Horvdth Ivdn
a befogadds-esztétika hive; az irodalmi miivet nem a szdveggel azo-
nositja, hanem a szdveg és a befogadé egyiittmiikodésének tartja.”®
A jelentést nem kollektivként és megragadhatéként képzeli el,
hanem — hasonléan a kései Barthes-hoz — mint személyeset és
folyamatszer(t.'® Viszont igy a verselemzés kikeriil az irodalomtu-
domdny hatéterébdl, mert maga a vizsgdld is csak egy olvasé a sok
koziil, a mi végsé megfejtésével nem rendelkezik (ilyen nem is léte-
zik), annak belsé mikodését, egészének barmiféle megitélését csak
egy szempontbdl végezheti el, mely szempont mindenképp szubjek-
tiv. Mdsképp mondva Horvéth Ivdn a m{ialkotds immanencidjdnak
tiszteletben tartdsa végett mond le a m{jalkotdssal mint immanens
egésszel val6 foglalkozdsrdl.'” Ezzel egyiitt megoldja az idSbeliség

HorvAtH Ivan, Balassi koltészete toriéneti poétikai megkozelitésben, Bp., Akadémi-
ai, 1982, 296.

1 Boxay Antal, Bevezetés az irodalomtudomdnyba, Bp., Osiris, 2006, 36.

2 Uo., 36.

B U, 112.

HorvArH, 7.m., 298.

5 Ue., 298.

Boxkay, 7. m., 112.

HorvATH, 7.m., 296.

—117—



KOSZEGHY FERENC

problémadjat is: csak azt vizsgdlja, ami szerinte kiemelhet6 az idébél,
motivumokat vet dssze, korabeli kontextusokat haszndl, megpré-
bal megmaradni az adott koron beliil, ,mindent a maga mércéjé-
vel mér”."® Ennek véghezvitelének lehetdsége azonban mdr dltala is
megkérddjelezddik. ,Még ha mindent a maga mércéjével dhajt is
mérni — a mult irodalmédban elmélyiil§ személy —, szubjektivitdsa
akkor is 6hatatlanul benne marad, s értékrendje egy sajdt iroda-
lomtorténeti fejlédésvonalat konstrudltat vele, vizit, mely implicit
marad, vagy kimondédik.”” Horvith Ivin médszerével igy nem
kikeriilni 6hajtja a problémat, hisz az kikeriilhetetlen. Inkdbb olyan
elemekre korldtozza vizsgdlatdnak tdrgydt, melyek esetében miiko-
dik az 4ltala nyilt kdrtydk elvének nevezett stratégia. Ez abban 4ll,
hogy édtldtsz6 logikai szerkezeteket épit, minden 1épésrél szdmot ad,
igy tévedés esetén az olvasé szdmdra konnyen ldthaté a hiba forri-
sa.? Amig az ismétl6dd kolteményelemek szintjén marad, addig
szerinte meg@rizhetd az egzaktsdg. Igy Gjra visszakeriilt a tudomény
viligiba az irodalom torténete, a szubjektivitds eltint vagy mini-
milisra csokkent, metafizikdja zdréjelbe kertiilt.

Ha pozitivista médon a szdveg egészének végleges megfejtésé-
re toreksziink, ha kijelentjiik, hogy ez a szdveg egy adott jelentést
hordoz, megsziintetiink minden mozgdst, minden jdtékot, halotta
tessziitk a mivet. De ha csak arrdl beszéliink, amirdl még beszélni
lehet egzakt médon, és minden mdsrél mélyen hallgatunk, nem
ugyanezt érjiik-e el? Horvéth Ivdn irodalomtudomdnyi technikdit
talin Gadamer fel8l érdemes megkozeliteni. Gadamer a mivek
iddbeli tévolsiga kapcsdn felveti, hogy mi a dolgunk: helyredllita-
ni a m{ eredeti értelmée (ha feltessziik, hogy ilyen létezik), vagy
Gj szempontunkbdl Gj interpreticiét llitani fel. Allitdsa, hogy az
elébbi, a schleiermacheri rekonstrukcié nem lehetséges, az csak

18 Up., 297.
9 U, 297.
20 T., 298.
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onellentmondésba, feloldhatatlan problémdkba, historizmusba és
holt — valéjéban sosem létezd — értelem-helyredllitdsiba torkoll, dm
e veszteség kiegyenlithet$ az utébbival a hegeli integracié segitsé-
gével.?! Gadamer szdmdra a m{i kontextusainak, motivumainak,
ismétl6dd koltemény-elemeinek felderitése fontos a hermeneutikai
munkdban, de a tényleges interpretdcié kialakitdsat kell szolgalniuk.

Egy tdrsadalmibb szempontbdl az Irodalomtudomdny intézmé-
nyesitett keretek kozott azért is létezik, hogy segitse interpretdcidk
kialakitdsit (még ha ez nem kevés problémit sziilt a multban). Az ol-
vasé és az olvasds védelmében az olvasé lett némiképp cserbenhagyva.
A miivészetre vonatkozo itéleteinkben mindig benne van az az igény,
hogy a mdsokkal megvitassuk.? Igény van kritikdkra, verselemzé-
sekre, a miivel val6 foglalkozdsra. Igény van konszenzusra az egyes
individudlis 4lldspontok kozote. Nem egy tényszerd, vitathatatlan és
megszildrdult véltozatdra, ugyanis nem csak ilyen lehetséges (s6t mésik
oldalrél megkézelitve: csak ilyen nem lehetséges). Az interpretdcids
konszenzus elképzelhetd gy, mint a hume-i {zléskonszenzus: egy
tdrsadalmi 6sszjdték, folytonosan énkorrekeiéra képes, dinamikus
folyamat,” mely nincs leuralva, de nincs lefojtva sem. Egy t6bbirdnyt
konszenzus, amely a kiilonb6z8 itéletek 4ltal folyamatosan mozgdsban
van. Ennek a konszenzusnak a kialakitdsdban és mikodtetetésében
pedig az Irodalomtudomdny intézményének felel8ssége van.

AZ EGY MUVEL VALO SZEMBENEZES

Mindezek nyomdn kisérletet teszek egy Balassi-vers elemzésére és
interpretdcidjdra. Elemzésem az eddigi szakirodalmi eredményeket

21 Hans-Georg GADAMER, lgazsdg és mddszer: Egy filozdfiai hermeneutika vdzlata,
ford. Bonyrar Gébor, Bp., Osiris, 2003, 199.

2 David HuME, A jé izlésrd] = David Hume dsszes esszéi I-11., Bp., Adantisz, 1994,
222-245.

3 Up., 222-245.
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figyelembe véve kozeliti meg Balassi Széjjel hogy vaddsza... (41)*
cim{ versét, de az objektivitds litszatdt nem kivinom fenntartani.
Akdr életrajzi adatokkal is tdimogatom dllispontom, ahol sziiksé-
gesnek érzem. A kérdésben legszivesebben Blanchot-ra tdmaszko-
dom. Blanchot szdmdra az irodalmi térben alapvetden a szerz6 nem
egyelé a konyvet ural$ és az értelmezést egyértelmesitd hanggal:
»Az irodalmi tér, a miivészet tere épp a felbomld, dllandéan két-
ségbe vonédé rend- és szubjektumtoredékek, reprezentdcié-ma-
radvinyok gy(jtShelye.”” A Balassi-szakirodalomban Készeghy
Péter megkozelitését litom idevdgdnak és fenntarthatdnak: , Koztes
dllaspontot képvisel a csupdn a szdveget értelmezdk és a pozitivista
felfogds hivei kozott, Gjszertisége abban rejlik, hogy a szerinte sziik-
séges pontokon alkalmazza a biogrdfiai adatokat”.*® Az egyszer(i-
ség kedvéért olyan mondatszerkezetek haszndlatdt6l sem riadok
vissza, melyekben ldtszdlag azt sugallom, hogy Balassi tudatosan
alkot. Ilyenkor egy Balassi nevii fiktiv szubjektumot helyezek a
vers mogé, aki részben egyezik az igazi Balassival, de val6jaban csak
a vers viszonylatdban létezik. Elemzésem alapvetSen osszehasonlité
(Balassi és Angerianus miveit vetem &ssze). Célom, hogy a két vers
osszevetésével bemutassam Balassi sajat koltdi jegyeit, illetve eroti-
ka-haszndlatdnak 0j értelmezését nydjtsam, a vers e két szempont
mentén lett kivélasztva. Elemzésem el6tt kozlom a verset.

»De voce ad vocem ex Angeriano

Széjjel hogy vaddsza én lelkem, Julia egy igen szép cserében,

Tiindérek egyike vevé it eszébe, s mondd lassit beszédben:

* Bavasst Bélint, Szdjjel hogy vadisza. .. = dsszes verse, hdlozati kritikai kiadds, szerk.
HorvArH Ivén, Téta Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/ge-
pesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

¥ Porovics Zoltdn, ,, Noli me legere”, Bp., Pongrdc, 2013, 203.

2 Hevest Andrea, Készeghy Péter tljabb kinyve Balassi Bilintrél, Forrds, 2011/1, 127.
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Itt e foldon angyal mit jir vaddszattal, ha vagyon helye Mennyben?
Heviilt vala pedig Julia sokdig vadak utdn jartiban,

Kikapcsolta azért hondl fehérb mellét, hiil szép szellon drnyékban,
Kit hogy tiindér ldta, csak reddmula, igy széla 6 magdban:

Két Diana vagyon taldn ez vildgon? Mely hasonld ez hozzdi!
Diana médjdra megeresztve haja, kezében szép ddrddja,

Konnyii, 20ld rubdja, oldalin kézija, szép aranyas puzdrdja.
Képe, keze, szeme, teteme, termete olyan, mint Diandnak,
Beszéddel, énekkel, magaviseléssel 6k mely hasonlatosak!
Mulatsdgnak oriil, s néha lora is il mindkettd, tigy vaddsznak.
De csak szarvasokat és egyéb vadakat ver é vaddsz Diana,

De vitézek kizott szerelmére kotott s fogott sokat Julia,

Senki el nem szakad, valakire akad, mert erds 6 hdldja.

Kiben engemet is, mint egyebeket is, régen fogott s fogva tart,

S gy § el sem bocsdt, fel sem mészdroltat, kétség kizitt tartoztat,
Hogy tiizében égjek, valameddig élek, mint egy gyiijtd dldozat.”

A vers felett azt olvashatjuk: ,,sz676/ szdra Angerianusbil (De voce
ad vocem ex Angeriano)””’ Am a vers mintdjival, Angerianus versével
(A vaddszé Caelia)™® 6sszevetve elsd rdnézésre is latszik, hogy Balassi
nem sz6rdl széra fordit. Ma elvarjuk, hogy a fordité a forrdsszéveg
ekvivalensét hozza létre a célnyelven, amennyire ez lehetséges. E mai
irodalmi paradigma mogott ott ll a romantika szerzé-zseni kultusza
és a piacosodds révén 1étrejové szerzdjog. Balassi kordban egyik sem
volt jelen. Balassi szimdra a forditds inkdbb 6tletszerzés. Az otletszer-
zés része annak, amelyet Balassi inventio poeticdnak, azaz versszerz6
taldlmdnynak nevez. A vizsgilt vers is ilyen versszerzd taldlmadny.
Az 55. vers cimjegyzete: ,mindezckre is a versszerzd taldlmdnyokra,

2 Ub.

# Hieronymus ANGERIANUS, Erotopaignion 74: De Caelia venante = Balassi Bd-
lint dsszes verse, hdldzati kritikai kiadds, szerk. HorvATH Ivdn, ToTH Tiinde, Bp.,
20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés:
2018. 4prilis 25.)
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kiket konyirgése utdn ide irt”> A konyorgés a 40. vagy 34. versként
is értelmezhetd, de ahogy a koltd a (versszerzd taldlmdny) terminust
haszndlja, az alapjdn az utébbira gondolt, tehdt a 35-55. verseket
maga nevezi inventio poeticdnak (koztiik az 4ltalam is vizsgdle 41.
verset).® A szakirodalom egy kdzponti kérdése az inventio poetica
mibenléte. Téth Tiinde tanulmanydban részletesen dttekinti az eddigi
eredményeket, és igy definidlja a kifejezést: ,Balassindl a kifejezés
szellemes, otletes szerkesztésen alapulé humanista szellemiségli ud-
varlé verset, békverset jelent. 73!

Miért épp Angerianustél fordit ilyen sokat? Balassi mér legaldbb
28 éves volt, mikor megismerkedett azzal az alkalmi antolégidval
(Poetae tres elegantissimi), melyben Marullus, Angerianus, és Joannes
Secundus versei is szerepelnek.’* Taldn csak a sziikségszertiség és
a véletlen vitte rd tehdt, hogy pont 8k lettek f8 mintdi, hiszen korl4-
tozott lehetett az elérheté mivek kore. Ilyen egyszertien azonban nem
zérhatjuk le a kérdést, mert nem tudjuk, Balassi mennyire kdnnyen
vagy nehezen jutott hozzd irodalomhoz, valamint a kérdés, hogy
hdrmdéjuk koziil miére a legismeretlenebbtdl, Angerianustdl veszi 4t
legtobb versét, tovdbbra is megmarad. Angerianus — alaposabban
szemiigyre véve — egydltaldn nem tlinik olyan ismeretlennek, mint
elsére gondolndnk.*® Bir Angerianus 6nmagiban ,,monoton”, mégis
»az egyik legnagyobb versszdmban imitdlt kolt6 a 16. szdzadban.”**
»Az, hogy Angerianust, ezt a szdraz és élvezhetetlen koltSt oly so-
kan és oly hasonlé szempontbdl vélasztjak kovetendd mintdul a 16.

¥ K&szeguy PETER, Magyar Amphion, Bp., Balassi, 2014, 279.

30 Ve

3 Tortu Tunde, Balassi és a neolatin szerelmi koltészet, PhD-értekezés, Bp., 1998,
http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/bbom/tanulm/tundind.htm. (utolsé el-
érés: 2018. 4prilis 25.)

EckHARDT Sdndor, Balassi-tanulmdnyok, Bp., Akadémiai, 1972, 165.

Kiss Farkas Gébor, Imagindcid és imitdcié Zrinyi eposzdban, Bp., CHarmattan,
2012, 96.

3 Uo., 96.

32

33
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szdzad mdsodik felében, arra utal, hogy a vélasztds szempontjainak
hétterében a concettdk kedvelése all”.”> Angerianus epigrammadit
szellemeskedd galantéria jellemzi, a humanizmus irodalmdbdl ro-
vidségiikkel és 6tletességre irdnyuld torekvésiikkel emelkednek ki.*
Onmagukban szdraz mivei esszencidlisan tartalmazzdk az 6tleteket
(concettdkat), melyekre Balassi és a 16. szdzad mdsodik felének
irodalma vigyott, valamint azt a szellemesked$ hangnemet, melyet
Balassi is elészeretettel hasznalt. E szellemesked galantéria Ovidius
hatdsa lehet Balassira és a humanistdkra.’” Am a korbél fakadé okai
is lehetnek, hogy Balassi el8szeretettel haszndl olyan hangnemet,
amely mai olvasatban szinte ironikusnak hat. Taldn a magyarorszdgi
féur Balassi, aki nem els8dlegesen kolt8, okkal prébdlja versei ko-
molysdgit csokkenteni, és ez is egy tényezd lehet, amiért Angerianus
kolteményeit haszndlja forrdsként.

Kozelebb 1épve a versekhez elsére terjedelembeli kiilonbségiik
vehetd észre. Koztudott az a magyar lirai sajdtossdg, hogy sokdig
hidnyoznak a zdrt, rovid formdk, mint példdul a szonett vagy epig-
ramma, melyek Balassi kordban is nagyon elterjedtek voltak Euré-
paban. Helyette egyfajta béségeszmény van jelen idehaza, ami, mivel
Balassira nagyon is jellemzd, talin pont az 6 hatdsa a hazai lirdra.
Olyannyira igaz ez, hogy szdz évvel késébb is kiilonlegesség, ha egy
magyar koltd rovid verset ir (mint példdul Petréczy Kata Szidénia).
Balassi, amikor fordit, nem tartja magdt az eredeti vers forméjéhoz,
és er6sen béviti is azt. A vizsgilt Angerianus-epigramma fordita-
sakor is egy sorbdl egész versszakot, egy-egy sz6bdl egész sorokat
hoz létre. Ennek okaira Eckhardt Sdndor tobb megoldést is nyujt.
A viltozds egyik oka a tartalmi ok; Balassi nem érezte elég er8snek
az epigrammdk burkolt udvarldst, valamint szlikszavisigukkal

% Us., 97.
36 ECKHARDT, 7. 7., 219.
37 Ub., 206.
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szemben az egyéni panaszt kivinta hangstlyozni.’® Balassi forditdsai
igy terjeng8sebbek, az epigrammak pattogdsa példdul szétolvad
az udvarlé hangnemben.” Mindkét tartalmi ok megfigyelhetd
a Széjjel hogy vaddsza... cim(i versben. Am a formai indok kézen-
fekvobb magyardzatdt adja annak, miért is hosszabb Balassi verse.
A Julia-ciklusra 4llanddsul a 6/6/7 iitemezés és a bels6 rimek haszndlata
(melyek szépen kiemelik az {itemhatdrokat), igy a forma megkaveteli
a hosszabb sorokat. A Széjjel hogy vaddssza... kezdet(i vers titem-
hangsulyos, heterorimes-heterometrikus, képlete 216:16b7c6<:6b7c16c16b7 -
a koltd leggyakoribb metruma, a klasszikus Balassi-versszak.*’ Ere-
dete, ahogy azt Horvith Ivdn bemutatta, jellegzetes kozépkori lirai
forma, reneszdnsz poétikai kornyezetben kevéssé fordul eld, mert
onmagiban ellentmond a reneszdnsz poétika két alapvetd torekvé-
sének: ,a hexameter-Griiletnek és a zart formara valé torekvésnek.”#!

Tovébbi tartalmi kiilonbség, amely ismét egy dltaldnos jegyre utal,
hogy Balassi tudatosan lebontja versében a latin mitolégiai apparé-
tust. A kiemelt versben Apollét egy tiindérfigurdval helyettesiti:*?
»Kit hogy tiindér ldta, csak redmula, igy széla 6 magdban”. Azzal, hogy
Balassi Apollo helyett egy tiindért tesz meg narrdtornak, lemond
a Diana-Apollo testvérpdr elemrdl, mely az eredetiben értelmezi
Apollo csoddlkozdsdt.® Tuno kdzbeszoldsdt is feleslegesnek tartja,
igy a csattanét is magdval a tiindérrel mondatja el, lemondva az
eredeti epigramma beszélévaltasban eléadott csattanéjérdl, csorbitva
annak erejét (a csattandt mds tényezdk is tompitjak).* Balassi abban
is eltér a mitoldgiai appardtust illetéen, hogy a latin és a keresztény

3 Ub., 247-248.

3 Ub., 248.

4 HorvATtH, 7. m., 133, 146.
4 Up., 188-189.

42 ECcKHARDT, 7. m, 250.

B Up., 250.

“ Up., 250.
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elemeket szabadon vegyiti.*> A versben megfér egymds mellett Dia-
na, angyal és Menny, és még a tiindér is: ,,/zt a foldon angyal mit
Jjdr vaddszattal, ha vagyon helye Mennyben?”. Balassi 6kori elemeket
hasznal, de sosem helyezi verseit 6kori vildgba, az antik appardtust
csak ballasztként alkalmazza, mellyel t6bb célja is lehet. Egyrészt
ezek haszndlatdval illeszkedik a kor dltaldnos kolt8i beszédmédjdhoz,
dm a kortdrsakhoz képest is mashogy hasznélja ezeket az elemeket,
ahogy fentebb kifejtettem. Taldn szdmdra ezek csak eszkozok a vers
modordnak megteremtésében, a két appardtus szabad vegyitése tobb
jatéknak ad teret.

Am Balassi nemcsak megvéltoztat, hanem be is told részeket.
A tartalmi betolddsok hosszasabban és részletezébben irjak le Julidt
(és kegyetlenségét). Ez az udvarldst is erésiti, de az udvarlds jatékos-
sdgdt, a kordbban emlitett mai szemmel ironikus hatdst is, valamint
tobbletjelentéseket csempész a versbe. Sokkal részletesebb leirdst
kapunk felszerelésérdl, melyrdl az eredeti versben nem tudunk meg
semmit: ,, Konnyi, zold rubdja, oldaldn kézija, szép aranyas puzdrdja’.
A kézij motivum azért fontos, mert Julia igy Cupido felszerelésével
rendelkezik, helyette mér & szérhatja a szerelem nyilat, sz6 szerint az
istenség helyébe 1ép, ami egy Gjabb taldlkozisi pont Balassi nSesz-
ményesitd és istenes versei kozott. Betoldds a hald is, az eredetiben
Caelia csak embereket gyilkol, Jalia inkdbb orokre fogva tart, ami
jelentds kiilonbségként jelenik meg a vers zdrlatdban, és pont ez adja
meg a vers értelmezésének kulcsdt.

A misik hosszabb betoldds Julidra vonatkozéan Julia életét,
személyiségét vézolja fel: , Beszéddel, énekkel, magaviseléssel 6k mely
hasonlatosak! | Mulatsdgnak oriil, s néha lora is il mindketté tigy va-
ddsznak’. Jalidt egy korabeli nemes életének elemeivel veszi korbe,
ezéltal kiemelve 8t. Személyes jellegtlinek is felfoghaté e sor, Balassi,
a korabeli nemes szintén 16r6l vaddszhatott. A vers végén taldlhaté

% Up., 251.
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a leghosszabb tartalmi betoldds, hirom teljes sor: ,, Kiben engemet is,
mint egyebeket is, régen fogott s fogva tart, | S igy 6 el sem bocsdt, fel sem
mészdroltat, kétség kozott tartoztat, / Hogy tiizében égjek, valameddig
élek, mint egy gyijtd dldozat.” Ahogy miér kitértem erre, Balassi az
eredeti m{ szlikszaviisdggal szemben az egyéni panaszt hangsulyozza.
Mivel a mintdul szolgdlé vers vége, a csattané szerepli egység utdn
jarunk, ez a gesztus magdt a csattandt is végleg eltompitja. Az eredeti
vers beszél6valtdsa is itt torténik meg, itt mar egyértelmden a lirai én
beszél, és nem a tiindér. gy erdsen hangstlyossd vilik e hdrom sor
azon tul is, hogy ezek a vers zaré sorai. A vers az eredetivel szemben
nem a vdddal, hanem a panasszal, a szdnalomkeltés eszkozével z4rul.
Ha nem is minden betolddsra, de erre mindenképp igaz, hogy
konvenciondlis hangnemben mozog.*® Annak ellenére, hogy elcsépelt
humanista toposzokkal (szerelem tiize, bortén) dolgozik, megvdl-
toztatja a vers kimenetét: ,,S igy d el sem bocsdt, fel sem mészdroltat,
kétség kozott tartdztat”. Az eredeti mi vddja, hogy Caelia embereket
gyilkol (a szerelmével), Balassi versében viszont Julia taldn rosszab-
bat tesz: ,,kétség kiozott tartoztar”. Balassi élete végéig a tiizében ég.
A verset egy ligyes képpel zdrja, mely visszautal Julia isteni voltdra:
~ZYUjté dldozat’”.

EROTIKA

Végezetiil egy betolddsra térek ki, amelynek elemzését kiilon szeret-
tem volna valasztani az eddigiektdl — hogy miért, az magyardzatra
szorul. Szabics Imre Balassi szerelmi lirdjdnak kulcsmomentumdt a
sziintelen vdgyakozdsban ldtja.”” Balassi szerelmi kolteményei 4tiitd
erbvel megvaldsitjédk a petrarkista poétikai hagyomdnyt, nemcsak
»atvette és eredeti médon alkalmazta a humanista koltSk legtobb

4 ECKHARDT, i. m., 247.
47 Szasics Imre, A trubadirliva é Balassi Bilint szerelmi koltészete, Itk, 1996/5—6, 545.
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poétikai motivumdt és retorikai alakzatdt”, 0j életre is keltette és
tette hitelessé ezeket a konvenciondlis és gyakran modorossd vélt
poétikai formdkat és eszkozoket.® Célom, hogy bizonyitsam,
a koltészeti hagyomdny dtalakitdsa érhetd tetten Balassi eroti-
ka-haszndlatdn is, és, hogy erotika-haszndlatdnak 4tértelmezése
egész koltészetének jobb megéreésée segitheti. ,Kikapcesolta azért
hondl fehérb mellét, hiil szép szellon drnyékban”— az idézett sor Eck-
hardt Sdndor szerint teljes mértékben Balassi hozzdtétele.* Ez nem
teljesen igaz. Ugyan az eredeti vers azonos helyén valéban nem 4ll
semmi hasonld, de késébb, amikor Angerianus Diana és Cacelia
hasonlésdgdt fejtegeti, olvashaté egy megjegyzés Caelia keblérdl:
»INemes kebliinek tetszik ez is, az is” (az eredeti latinban is a pectore
sz6 4ll, amely ’kebel’, ‘mellkas’ jelentés(i). Balassi a sort innen is
4tvehette. Am az dtvétel (ha az) valéban erésen eltér az eredetitdl:
a Balassi-sor egyértelmiibben érzéki és b6vebb. Nem értek egyet
Eckhardt Sdndorral abban, hogy Balassi kélteményeibdl hidnyozna
az érzékiség, és hogy ez a sor inkdbb az elbeszélés élénkitésére, mint
az érzékiség célzatdval lenne irva.® Tobb ellenpélda is bizonyitja,
hogy Balassi koltészetébdl egyaltalin nem hidnyzik az érzékiség!
A GCsoddlvin egy ferdér' kezdetli versében, mig az eredeti
Angerianus-vers roviden és tdméren (5 sorban!) kozli, hogy a mez-
telen Célidtdl gbz6l6g a fiirds, Balassi egy négystréfis verset farag az
otletbdl, ahol Célia fiirdésének képét hosszasan részletezi és szinezi.
A Firadsdga utdn nyugodni akarvin® cim( versben ami az eredetiben

8 ., 549.

4 ECKHARDT, 7. ., 205.

0 U, 205.

S Bavasst Balint, Csoddlvin egy ferdss. .. = dsszes verse, hildzati kritikai kiadds, szerk.
HorvérH Ivén, TétH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/ge-
pesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

Bavasst Bélint, Faradsdga utdn nyugodni akarvin. .. = dsszes verse, hdldzati kritikai
kiadds, szerk. HorvATH Ivdn, TétH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-iroda-
lom.elte.hu/gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. dprilis 25.)

52
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csak lefrds-szer(ien jelenik meg, azt Balassi ki is mondatja Julidval, és
mig az eredetiben csak valamiféle szennyez§ tliz van, addig Balassi-
nal ,,bujasdg, gerjedé lang”. De j6 példa a Julia két szemem™ kezdet(i
vers is, melyben szerepel egy meztelenség tabujdt megsértd sor, amely
az eredetiben nem volt: ,, Testszin rubdjdba aki dtet ldtja, szép Venus-
nak alitja”. Eckhardt Sdndor kijelentésével a késébbi szakirodalom
sem ért egyet: ,erotikus vonatkozdsokban ugyanakkor Balassi udva-
ri virdgénekei sem mondhatdk szegényeknek”.”* Horvith Ivdn a 41.
vers 4ltalam idézett verssordt a meztelenség tabujdnak megdontésére
hozott példaként mutatja be.” Kifejti, hogy az ilyen erotikus vonat-
kozdsok nem romboljak a versek arisztokratikus jellegét, hisz annak
részei, pontosabban az 4ltala finamorsnak nevezett ideoldgia részei.®
Az elméletében nehezen elhelyezhetd lator virdgénekek tényleges ero-
tikdjit a Guilhelm-filolégia trobar clus elméletével oldja fel, melyet
Balassira alkalmaz. Eszerint Balassi lator virdgénekei nem mint egy
populdris hagyomany folytatdsaként értelmezenddek, hanem ,mint
finamors magas erkolcsi kovetelményeinek megfeleld elutasitdsok:
mordlis invektivak”.”” Eszerint Balassi lator verseiben vannak olyan,
invektivakra utalé nyomok, melyek jelzik, hogy a versben bemutatott
téma, érzelem a hibds Gt, mely nem kovetendd. Ezdltal a populdris
regiszterbe tartozé lira hagyomdnyai beépiilnek a finamors rendsze-
rébe. Jelen dolgozat megkérddjelezi Horvith Ivdn tézisét. Ugyan
tényleg vannak invektivikra utalé nyomok, de ezek nem elegenddéek.
Horvith Ivdn elmélete ,,megfosztja latorsigdtdl Balassi lator verseit”.®

5> Bavasst Bélint, Julia két szemem... = dsszes verse, hdldzati kritikai kiadds, szerk.

HorvArH Ivén, TotH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/ge-
pesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

> HorvArH, i. m., 229.

5 Ub., 230.

6 Uo., 230.

7 V.

%8 Készeany Péter, Horvdth Ivdn: Balassi koltészete torténeti-poétikai meghkozelitésben,
Itk, 1987-1988/3, 338.
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Mindezt beilleszti végkovetkeztetésébe, mely szerint Balassi az
els6 magyar trubadir-kélt és minden versét dthatja a finamors,
melyet § és kore honosit meg idehaza.”® Bevezeti az arisztokratikus
(finamors) és populdris regisztereket (lator virdgének). ,Horvéth
Ivdn igen kategorikusan {tél: ndla egy mii vagy a populdris, vagy az
arisztokratikus regiszterbe tartozik. Természetesen akkor is kiala-
kithat6 a két kategéria, ha a kozottiik 1évd hatdr nem mindig éles.
Szémos miinél fordulhat el8, hogy nem tudjuk — nem tudhatjuk —
ket a fenti kategéridk valamelyikébe kelld egyértelmiiséggel beso-
rolni.”® Nem biztos, hogy eléremutaté, ha ilyen élesen szétvilasz-
td, bindris rendszereket hozzunk létre. Az erotikus vonatkozasok,
a nd testi megjelenése egyértelmiien romboljik a versek finamors
jellegét. A platonikus szerelemkép, mely ennek az ideoldgidnak az
alapja, a testi vonatkozdsokat legalacsonyabb szintre helyezi, eli-
téli. Petrarca koltészetében a né mindig elérhetetlen, Isten szim-
bélumaként szerepel a versben, nem testi valdjaban. Balassindl
a nd szintén eszményesitett, és Isten helyébe 1ép (ahogy az elemzett
versben is), de mindekdzben testileg is jelen van. Az ellentmondds
nem versrontds, f8leg nem a hibds Gt bemutatdsa, sokkal inkdbb
a verseket fesziiltséggel feltltd motivum. Ett8l még Balassi ver-
sei sok szempontbdl trubadurjelleglick. De Balassi felhasznélja és
dtalakitja a trubadurlira sok elemét, sajit koltészetet hoz létre, az
erotikdval sincs ez mdsképp.

Az idézett sor szinte kivildglik a versbdl, hirtelen fesziiltséggel
toltve fel azt. Az el8z8 versszakban Julia foldre szillt angyal, kinek
mennyben a helye, de a kép hirtelen megtelik erotikdval. Ahogy
aTundér, ugy az olvasé is reddmula. Ez a reddmulds inditja el a tindér
mondandéjdt és igy a verset magdt is kiindulépontjardl. Az elsé vers-
szak felvdzolja az alaphelyzetet, hogy a médsodik fesziiltséggel toltse
azt fel, mely fesziiltség utdn jon a concetto, a vers kdzponti eleme:

* HorvArH, i. m., 231-232.
& K&szeeuy, Magyar Amphién..., i. m., 29.
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Diana és Julia pdrba dllitdsa. Az erotikus sor a vers mozgatérigdja,
a fesziiltség és a figyelemfelkeltés eszkoze. A sor egyszerre erotikus
onmagaban, és egyszerre erotikus a versben elfoglalt szerepe miatt,
hisz mozgdsba hoz, vigyat kelt a vers irdnt. Valéban az elbeszélés
élénkitése a versbeli helye, de épp ettdl érz8dik még erotikusabbnak.

HIVATKOZOTT IRODALOM

Hieronymus ANGERIANUS, Erotopaignion 74. De Caelia venante = Balassi Bdlint
dsszes verse, hdldzati kritikai kiadds, szerk. HorvATH Ivdn, TéTH Tiinde, Bp.,
20022.0,  http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/bbom/itart.hem.  (utolsé
elérés: 2018. dprilis 25.)

Bavasst Bdlint, Csoddlvin egy ferdét... = dsszes verse, hdlozati kritikai kiadds,
szerk. HorvArH Ivdn, Tota Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.
hu/gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

Bavasst Bélint, Faradsdga utdn nyugodni akarvdn. .. = dsszes verse, hdldzati kriti-
kai kiadds, szerk. HorvATH Ivdn, TotH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-iro-
dalom.elte.hu/gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. dprilis 25.)

Bavasst Bélint, Julia két szemem. .. = isszes verse, hdlozati kritikai kiadds, szerk.
HorvarH Ivdn, ToétH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/
gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

Bavasst Balint, Széjjel hogy vaddsza. .. = dsszes verse, hdlozati kritikai kiadds, szerk.
HorvarH Ivdn, TotH Tiinde, Bp., 20022.0, http://magyar-irodalom.elte.hu/
gepesk/bbom/itart.htm. (utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

Roland BarTtHES, A sziveg drome, Bp., Osiris, 1996.

Benke Gabor, Filolégia, poétika, autondmia (Pirndt Antal Balassi-értelmezésérél),
Itk., 2003/4-5, 583-595.

Boxay Antal, Bevezetés az irodalomtudomdnyba, Osiris, Bp., 2006.
Eckuarpt Sdndor, Balassi-tanulmdnyok, Bp., Akadémiai, 1972.

—130—



AZ EGY MUVEL VALO SZEMBENEZES

Hans-Georg GADAMER, [gazsdg és mddszer: Egy filozdfiai hermeneutika vizlata,
ford. Bonynar Gébor, Bp., Osiris, 20032

HorvarH Ivdn, Balassi koltészete torténeti poétikai megkizelitésben, Bp., Akadé-
miai, 1982.

David Hume, A4 jé izlésré] = David Hume dsszes esszéi I-11., Atlantisz, Bp., 1994.
FOLDVARI Attila, A bukds djrairdsai (Az Aenigma motivumai Balassi Bdlint Maga
kezével irt kinyvében) = Balassi Bdlint és a reneszdnsz kultira, szerk. Kiss Farkas

Gdbor, Bp., ELTE BTK, 2004, 34-60.

Gy. SzaBO Andrés, Venus két arca Balassi kolteményeiben, Kortdrs, 2016/5,
93-98.

Hevest Andrea, Ajdnlat Balassi Bilint Fulvidrdl cimii versénck elemzéséhez, Acta
Universitatis Szegediensis: Acta Historiae Litterarum Hungaricarum, 2006/29,
73-75, http://acta.bibl.u-szeged.hu/1069/1/hist_litc_hung 029_073-076.pdf.
(utolsé elérés: 2018. 4prilis 25.)

Hevest Andrea, Kdszeghy Péter dijabb kinyve Balassi Bdlintrdl, Forrds, 2011/1,
125-127.

Kiss Farkas Gébor, lmagindcid és imitdcié Zrinyi eposzdban, UHarmattan, Bp., 2012.

K&szegny Péter, Horvith lvin: Balassi koltészete torténeti-poétikai megkizelités-

ben, Itk, 1987-1988/3, 310-338.
K&szegny Péter, Magyar Amphion, Bp., Balassi, 2014.
Porovics Zoltdn, ,,Noli me legere”, Bp., Pongric, 2013.

Szasics Imre, A trubadrlira és Balassi Bélint szerelmi koltészete, Itk, 1996/5-6,
543-581.

SzaruMArt Istvdn, Hogyan elemezziink verser?, Bp., Tinta, 2011.

SzatuMARI Istvdn, Hirom fejezet a magyar koltdi stilus torténetébdl. Bp., Akadé-
miai, 1995.

SzENTMARTONI SzABO Géza, Balassi-bibliogrdfia (1994. jinius—2004. mdjus),
http://epa.oszk.hu/01300/01368/00002/pdf/09.pdf. (utolsd elérés: 2018. 4pri-
lis 25.)

Vapat Istvdn, Egy hidnyzd hattyi: Balassi Bdlint Aenigma cimii versérdl, Tiszatdj,
2004/5, Didkmelléklet, 1-16.

Totu Tinde, Balassi és a neolatin szerelmi kiltészer, PhD-értekezés, Bp., 1998,

http://magyar-irodalom.elte.hu/gepesk/bbom/tanulm/tundind . htm. (utolsé
elérés: 2018. 4prilis 25.)

—131—



BAJZAT TIMEA BORBALA

» Végiil is erre nem tudok mit mondani” —
A tud segédige + t6névi igenév
kompozitumszerkezet funkcionilis vizsgalata

BEVEZETES

Az elbadds és az azéta eltelt idé

A mdjusi eldaddsomban a segédige-kategorizdcié problematikus-
nak bizonyuld aspektusairdl beszéltem. A Magyar grammatika
dltal haszndlt a priori kategorizdcié megldtdsaim szerint nem képes
kezelni a széles grammatikalizdcids spektrumon mozgé segédigék
jelenségét. A huszperces megszdlalds mdsodik tartalmi egységeként
a Tolcsvai Nagy Gabor dltal alkalmazott megkozelitést mutattam
be, kitérve a prototipikus igére és fénévre, valamint a f6névi igenév-
re, amelyek alkotéelemei a segédigés konstrukciénak mint kompo-
zitumszerkezetnek. Részletesen feltdrtam a kompozitumszerkezetet,
bemutattam az dltalam alkalmazott fékusz fogalmat és a vizsgélati
modszert. Az eléaddsban is hangstlyoztam, hogy a kutatds nyelv-
hasznilat-kézpontd, és ennek megfelelden korpuszadatokra épiil.
A Magyar Nemzeti Szovegtir korpuszadatain folytattam vizsgalé-



L,VEGUL IS ERRE NEM TUDOK MIT MONDANI"

ddst. Ot konstrukciés sémdt mutattam be kategéridkba rendezve.
Célom volt, hogy foglalkozzam a szérendi véltozatokhoz kot8dé
funkciékkal is.

Az eldadds irott valtozata kiegésziilt azzal, hogy a szerkezetek
szintaktikai elemzését is elvégzem egységes elméleti keretben, a vi-
szonyhdlézati mondatmodell médszertandt alkalmazva.! Elédleges
célom olyan 6sszetett elemzési eljdrds kidolgozdsa, amellyel a segé-
digés szerkezetek jol leirhat6vd vélnak, ennek egyik elsé 1épése volt
az el6adds és a jelen dolgozat.

SEGEDIGEK A MAGYAR GRAMMATIKABAN

Segédigék

A Magyar grammatikdban a segédigék rendszerbeli elhelyezése a
priori kategorizicids elvek alapjin valésult meg. A Magyar gram-
matika a segédigéket olyan viszonyszokként irja le, melyek funkci-
ja az ige grammatikai jelentésének hordozdsa.? A segédige szdm-
és személyjelentést tartalmazhat, valamint igeid6t és modalitdst
fejezhet ki. A hivatkozott osszefoglalé mi a segédige kategéridjdn
beliil két csoportot kiilonit el: ezek a mondatrészteremtd segédigék
(kopuldk) és szbalakteremtd segédigék (az analitikus igealakok
segédszavai).® A segédigéknek nincs tartalmas lexikai jelentésiik, de
ugyantgy jellemzd rdjuk a ragozhatésdg, mint az igékre.* A Magyar

! IMRENYI Andrds, Az elemi mondat viszonybdlszata = Nyelvtan: A magyar nyely
kézikonyvtdra, szerk. ToLcsvar Nagy Gdbor, Bp., Osiris, 2017, megjelenés el6tt.;
ImMréENYT Andrds, A magyar mondat viszonyhdlézati modellje, Bp., Akadémiai,
2013 (Nyelvtudomanyi Ertekezések, 164).

LeNGyYEL Kldra, A segédigék és szdrmazékaik = Magyar grammatika, szerk. KeszLER
Borbdla, Bp., Nemzeti, 2000, 254.

3 1. e

4 V.
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grammatika a szdalakteremtd segédigéket id8beli (fog), modalis
(taldl) és aspektudlis (szokort) viszonyjelentéssel rendelkezd, illetve a
tetszik esetében pragmatikai funkciéji, grammatikalizdlédott kife-
jezéseknek targja. A segédige nem véltoztatja meg a fénévi igenév
argumentumszerkezetét, és nem dolgoz ki vonzatot.

Segédigeszerit” szavak
gearg

A ,Segédigeszer(i szavak” alcim alatt a Magyar grammatikdban
a segédige-kategorizdcié problematikusnak bizonyuld jelensége
emeltetik ki, valamint egy olyan kikotés, amely szerint segédigék-
nek a csupdn viszonyjelentéssel rendelkezd igéket nevezziik. Azok
az igék, amelyekben a grammatikai jelentés erésebbnek bizonyul,
de fogalmilag nem tartalmatlanok, a segédigék felé kozelitenek.’
A segédigeszer(i szavakat (a segédigei jellemz8k hangstlyozdsa mel-
lett is) az igék halmazdba sorolja be. A segédigeszer(i szavakon beliil
hdrom kategéridt kiilonit el egymdstdl a leiré grammatika: funkci-
bigéket, aspektudlis, valamint modalis igéket. E rendszerezés szerint
a dolgozatomban vizsgdlt rud lexéma modalis segédigeszer(i ige.
A Magyar grammatika két szempontot hatdroz meg arra vonatko-
zbéan, hogy a segédigeszeri szavak és a segédigék hogyan hatdrol6d-
nak el az igéktdl, de a dolgozat drnyaltabb leirdst ad.

AZ ELMELETI HATTER

Az elméleti keret

A Tolesvai Nagy Gébor dltal a magyar nyelvre kidolgozott kognitiv
szemantikai vizsgalati médszert, ennek elméleti keretét, a funkcio-
ndlis kognitiv nyelvelméletet valasztottam a segédigés konstrukcick

> Ub., 258.
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elemzéséhez.® A valasztds legfontosabb indoka, hogy a funkcioni-
lis kognitiv megkozelités haszndlatalapt leirdsra torekszik, ezért
moédszertandban empirikus jellegli, tényleges nyelvi adatokat vizs-
gal. Ezzel osszefiggésben nyelvhaszndlé-kozpontt is, a nyelvet
nem valasztja el, nem idegeniti el a nyelvi tevékenységet folytatd
embertél.

A tanulmdny elsédleges célja, hogy a rud kiilonboz6 szerkeze-
tekben megfigyelhetd megvalsuldsait bemutassa. Az alkalmazott
megkozelitésben kdzponti szerepet jétszik a konstrudlds és a nyelv
perspektivikussdga, mivel ezek 4ltal ragadhaté meg a nyelvi tevékeny-
ség dinamikussdga. Kiindulépontként szolgdl a séma-megvalésulds
viszony: sémaként kezelem a rud segédigés konstrukcidkat, és a séma
prototipuselvii leirdsdra torekszem. A prototipuselv alkalmazdsit
az is indokolja, hogy a rud kifejezés (mint minden mds segédige)
grammatikalizdcids folyamattal vélt igébél segédigévé, ezért az ige és
a segédige kozotti kategdriahatdr nem is lehet éles.” A tud segédigés
konstrukcidkat kompozitumszerkezetként elemzem, feltdrom a kom-
ponensszerkezeteket és ezéltal bemutatom a kompozitum jellemzdit.
Mivel a tud ige és segédige kognitiv folyamatot, ezen beliil dllapotot
jelol, amelynek eseményszerkezete van, haszndlom a szerepl8k kozotti
er8dinamika leirdséhoz a trajektor és a landmark fogalmakat.

Mivel a tud segédigés kompozitum mindig valamilyen megnyi-
latkozdsban, azon beliil egy elemi mondatban fordul elé, olyan
mondatmodellt vilasztottam a kompozitum szérendjének leirdsdhoz,
amely osszeegyeztethetd az elméleti kiinduléponttal. A szintaktikai

elemzést a viszonyhdl4zati modell keretébe illesztem.®

¢ Torcsvar Nagy Gabor, Bevezetés a kognitiv nyelvészetbe, Bp., Osiris, 2013.; U6,

Az igekitd + ige szerkezet szemantikdja, Nyelvtudomdanyi kozlemények 109(2013),
187-226.

U6, A magyar segédige + ige(név) szerkezet szemantikdja = Diskurzus a grammati-
kdban — grammatika a diskurzusban, szerk. KeszLER Borbdla, TATrar Szildrd, Bp.,
Tinta, 2009.

8 L ImrEéNYI Andrds, Az elemi mondat viszonyhdlézata, i. m.
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A tud segédigés kifejezés mint kompozitumszerkezet

A nyelvi egységek egymdssal kompozitumszerkezeteket alkotnak
a jelentés megkonstrudldsa sordn.” A kompozitumszerkezet kom-
ponensei is rendelkeznek jelentéssel, dsszekapcsoléddsuk révén
azonban egylittesen Uj szemantikai tartalmat alakitanak ki. Kom-
pozitum a tud segédige és a f8névi igenév osszekapcesoldddsa is egy
osszetettebb szerkezetté.'® A profilmeghatdrozé a segédige, ezen
horgonyzddik le a folyamat. Bar a szerkezet a lehorgonyzott folya-
matot profildlja, nem minden szerkezetben a ’képesség’/tudis’
keriil a figyelem kozéppontjdba. A kompozitum a f8névi igenévvel
jelolt folyamat képességhez/tuddshoz kotott megvaldsuldsdr jelol,
és a kompozitumon beliili lehetséges szérendi véltozatok lehetdvé
teszik, hogy a ’képesség’/’tudds’ és az igenévvel jelolt folyamat eltérd
mértékd helyi aktivaltsdgot kapjon.

A konstrudlds és perspektiviltsdg szerepe

A megismerés sordn a nyelvhaszndlé elemz8 megértéssel feldol-
gozza (megkonstrudlja) a vildgban tapasztalt jelenségeket, és az igy
létrejovd fogalmi szerkezetek jelentésszerkezetként, jelentéskonst-
rukcidként aktualizdlédnak a nyelvi kifejezésekben (forma-jelentés
parokban). Ez minden esetben egy specifikus fogalmi néz8pontbdl
torténik meg. !

A nyelv haszndlatalapii leivdsa és dinamikus természete

LA produkcié és a megértés inherens része a nyelvi rendszernek,

ezért annak leirdsa csak a tényleges nyelvi tevékenység vizsgilatdn

7 Tovrcsval NaGy, Bevezetés a kognitiv. .., i. m., 267.

10 Uo.; U6, Az igekitd + ige..., i. m.; U6, Az ige a magyar. Az ige a magyar nyelvben:
Funkeciondlis elemzés, Bp., Tinta, 2015.

1 U6, A magyar segédige + ige(név). .., i. m., 146.; TAtra1 Szildrd, Bevezetés a prag-
matikdba: Funkciondlis kognitiv megkizelités, Bp., Tinta, 2011, 32-33.
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alapulhat. A nyelv dinamikus természete pedig a nyelvi kifejezé-
sek jelentése rugalmasan alakul a mindenkori kozlés pillanatnyi
kontextusdban.”'?

Az ige

A magyarban a prototipikus ige két sematikus figura tempordlis
viszonydt képezi le szemantikai szerkezetével. Ezek a szemantikai
szerkezetek eseménysémdkat sematizdlnak az absztrakcié maga-
sabb szintjén. Az igealak komplex inflexiés toldalék segitségével
horgonyzédik le egy mondaton beliil, s [étesit kapcsolatot a dis-
kurzus alapjdval.”® A prototipikus magyar ige 4ltaldban energid-
val kapcsolatos interakei6t fejez ki a sematikus figurdk kozote, ez
a folyamat 4ltaldban energiavéltoztatdssal jir. Az igék egy eseményt
idében konstrudlnak meg, a térbeli viszonyt pedig 4ltaléban sema-
tikusan jelolik. A prototipikus magyar segédige mashogyan képezi
le a folyamatot, mivel jelentése sematikusabb, kevésbé részletezett.
A segédige igeidd, modalitds, valamint egyéb absztrakt folyamat
jelolésére grammatikalizdlédote.™

A fonévi igenév

A magyar nyelvben a fénévi igenevet igébdl képezziik a -NI kép-
zével: igetd+ni. A két komponens egyiitt kompozitumszerkezetet
alkot: a -/V/ egy folyamat 6sszegz8, dologszerti feldolgozdsit kezde-
ményezi, az igetd pedig kidolgozza ezt a folyamatot Az igetd jelen-
tésébdl fakadéan a kompozitumnak van folyamatjelentése, de az
idébeli reldcié nem szekvencidlisan dolgozddik fel, az igeidé nem

jelolhetd a fénévi igenéven. A f6névi igenévnek van eseményszer-
kezete, az igenévi személyrag lehet6vé is teszi azt, hogy a trajektor

12 Torcsval NaGY, A magyar segédige. . ., i. m., 142.
13 Uo.
4 Uo.
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(elsédleges figura) megjelenjen a kifejezésen (példdul fuz-n-om), de
a jelen dolgozatban vizsgdlt szerkezetben ez nem fordul elé (vesd
ossze: be tudtam futni; *be tudtam futnom). A t6névi igenév az auto-
ném fénév és a reldcids ige kozote helyezkedik el.

A segédige

A segédige tempordlis eseményszerkezettel rendelkezik, a résztve-
v6k a segédigén sematikusan reprezentdlédhatnak (attdl fiiggden,
hogy a segédige milyen helyet foglal el az idét, aspektust és moda-
litdst jelold grammatikai elemek sordban). A tud segédige mentdlis
dllapotot, képességet jelol — minden esetben két dolog viszonyadban.
A trajektor "aki képes valamire; aki tuddssal rendelkezik’, alandmark
pedig ’az elsajdtitott, tudott dolog; a képesség birtokdban végrehajt-
haté cselekvés’. A segédige fogalmilag korldtozott, absztrahdlédott
jelentésti; segédigénként eltérd lehet, hogy jeldlhetd-e rajta minden
inflexiés kategéria (id8, méd, szim/személy és tdrgyhatdrozottsdg).
A tud segédigén példdul mindegyik jelolhetd. A legtobb kozponti

segédige f8igeként is funkciondlhat.'®

Trajektor, landmark

A viszonyokat kifejez8 nyelvi elemek két vagy tobb figura tempord-
lis (be tudok futni) vagy atemporilis (a hdz migé) kapcsolatit képe-
zik le. A figurdk viszonya aszimmetrikus, az egyik figura mindig
a figyelem el6terében all (Caki futni tud’; "ami mozog’), a mésik
madsodlagos, viszonyitisi pontként funkciondl (Cami felé a mozgds
irdnyul’). A sematikus figurdkat lexikai elemek dolgozzik ki a kom-
pozitumszerkezetben.'” A trajektor a figyelem elSterébe dllitott figu-
ra, vagyis az els8dleges figura. A landmark a konceptualiziciéban

5 Uo.
16 U0
7" ToLrcsval NAGY, Bevezetés. .., i. m.

—138—



L,VEGUL IS ERRE NEM TUDOK MIT MONDANI"

az alapként (vagy hdttérként) szolgdlé entitds, vagyis a mdsodlagos
figura.’® Az eseményszerkezetben feldolgozott aszimmetria mellett
egy miésik lehetéség is van a nyelvi konstrudldsban arra, hogy vala-
melyik szerepldt a figyelem elSterébe helyezziik: a figyelemirdnyi-
tds sordn a beszél§ a kifejezések szérendjével is irdnyitja azt, hogy
a beszéldtérs figyelme mirdl mire fékuszaljon.

Viszonyhdlozati modell

Tanulmdnyomban kisérletet teszek arra, hogy a Tolcsvai Nagy
Gdbor 4ltal kidolgozott funkciondlis kognitiv keretet egyiitte-
sen alkalmazzam Imrényi Andrds hdromdimenziés mondathdlé-
zati modelljével. Ez a viszonyhdlézati megkozelités segit abban,
hogy a kiilonb6z8 szérendi mintdzatokat és a kompozitumszerkezet
mondatbeli megvalésuldsait részletesebben feltérképezhessem.

Prototipikus elemi mondat

Az elemi mondat a diskurzusban olyan séma, amely figyelemirdnyi-
tési egységként mikodik. Az elemi mondattal a beszéld egy elemi
jelenetet nyelvileg megkonstrudlva a figyelem kézéppontjéba helyez.
A prototipikus elemi mondat egy lehorgonyzott folyamatot dbrazol.
A lehorgonyzis kifejezi az idSt, a médot, az inflexids kategéridkat az
igealakon keresztiil."” Az elemi mondatok hélézatdban meghatdrozé
a beszédcselekvés-éreék (példdul kijelentd, kérdd) és a polaritds (pozi-
tiv/4llité vagy tagadd). A segédigés szerkezetek jelolik a lehorgonyzott
folyamatot, tehdt a mondat magjéhoz tartoznak. A tbbszavas elemi
mondat szerkezeti jellemzdje, hogy egymdssal jelentésviszonyban 4116
szavak hédlézata alkotja. Nemcsak az elemi mondaton beliil, de az
elemi mondatok tipusai kozott is hdl6zatos viszony van.?

18 Uo.
1 IMRENYL, Az elemi mondat viszonyhdlézati. ..., i. m.
20 Uo.
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Alapbedllitds

Az alapbedllitds segit abban, hogy bizonyos részrendszereket megért-
hessiink azdltal, hogy ezeket a megvaldsuldsi sémakat egy kozponti
rendszertaghoz, a prototipushoz képest vizsgaljuk, s a hasonlésdgi
vagy az eltérési fokok mentén irjuk le 8ket.”! A konceptualizdcié
szempontjibél alapértelmezésnek tekinthetnek 4ltaldban a formai ol-
dalon jeloletlenség felel meg, az alapbedllitds terminus erre a jelenségre
vonatkozik. Igy lehet azt megérteni, hogy a pozitiv az alapbedllitdsa és
nem a negativ (vesd dssze bi : hiitlen, nem hii; bemegy : nem megy be);
akijelentd és nem a mas mondatfajta; az egyenletes hangstlyeloszldsi
és nem a kiemelést tartalmazd. Az elemi mondatokon beliil tehdt a
semleges pozitiv, kijelentd mondat az alapbedllités a viszonyhal6zati
modellben.?? Egy rendszernek az a tagja lesz az alapbedllitds, amely
a legkonnyebben feldolgozhaté, formai oldalon pedig jeloletlen.?®

Az elemi mondat dimenzici

A mondat dimenzidinak a rendszerezése fontos helyet kap a jelenté-
sek feldolgozdsakor, mivel a vildgbdl kapott tapasztalatokat is tobb-
féle stkon dolgozzuk fel.**. Az elemi mondat dsszetett viszonyhdlé-
zat, amelyben tobbféle jelentésviszony tobbféle médon jelenithetd
meg. Imrényi a mondat hdrom dimenzidjit kiiloniti el:

— ,D1: Milyen folyamatot (eseményt, helyzetet) dbrdzol a mon-
dat? Ennek milyen szerepl6i és kortilményei vannak?”

— ,D2: Mire haszndlja a beszél a mondatot? Az el8hivott folya-
mattipus egy példdnydnak idébeli megvalésuldsdt dllitja-e,
vagy a mondat valamilyen mds kozlési funkciét hordoz?”

2L Do
2 Uo.; IMRENYL, A magyar mondat. .., i. m.

IMRENYL, Az elemi mondat. .., i. m.
% U

23
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— ,D3: Hogyan kontextualizdlja a beszél§ az informdciét a hall-
gaté szdmdra? Hogyan illeszkedik a mondatbeli kozlés a fel-
dolgozott szitudcids és szovegbeli kontextusba?”.”

ANYAG ES MODSZER

Anyag

A korpuszalapt kutatdshoz a Magyar Nemzeti Szévegtdr adat-
bazist haszndltam fel, ahonnan egy szdzelem(i mintdt vételeztem
a tud + f6névi igenév eléforduldsaibdl. Ezen a mintdn szisztemati-
kusan vizsgaltam azt, hogy milyen szérendi mintdzatokban konst-
rudlédik meg a rud + f6névi igenév kompozitumszerkezet. A tanul-
mdanyomba ezekbdl az elemzésekbdl emeltem 4t a teljesség igénye
nélkill olyan konstrukciékat, amelyeken keresztiil bemutathatéva
vélnak ezek az eltérdé mintdzatok. A késébbiekben mds forrdsokat
is tervezek felhaszndlni az empirikus kutatishoz, példdul a Buda-
pesti Egyetemi Kollégiumi Korpusz keresheté hangfelvételeit is
alkalmasnak tartom arra, hogy szinkrén nyelvi adatokat gytijtsek az
dltalam vizsgalt jelenséghez.

Modszer

Elemzésem sordn megvizsgdlom a mondatban el6fordulé zud segé-
digés kompozitumot az eseményszerkezet szempontjibél, azono-
sitom a folyamat els8dleges és mdsodlagos szerepldit, azok kidol-
gozdsit. Elvégzem az elemi mondat szintaktikai elemzését. A tud
segédigés kompozitum az elemi mondaton beliil magmondatként
funkciondl. Az elemzéssel feltirom az adott szérendi megoldds
motivaltsdgit és az alternativ konstrudlds lehetéségér. Végiil az
adott szerkezetben leirom a rud segédige jelentésér.

25 U0
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ELEMZES

Csoportok kialakitdsa

Az adatokat a szérendi mintdzat alapjdn csoportositottam, az aldb-
biakban ezekre a csoportokra hozok egy-egy példdt. Egységesen
megdllapithatd, hogy rud + ténévi igenév kompozitumszerkezet
minden esetben a mondat magmondatdt is képezi. A szdm és sze-
mélybeli, valamint az id8beli lehorgonyzds minden esetben a segéd-
igén val6sul meg, ezdltal az elsédleges figura, a trajektor a mon-
datokban ezeken az elemeken dolgozédik ki, mig a fénévi igenév
jeloli azt a folyamatot, amelyre a TUDAs irdnyul.

Segédige + fonévi igenév szerkezet

(1) Ekkor kizeli targyakrdl is éles fotokat tudunk késziteni.*

A magmondat a segédige + f6névi igenév kompozitumszerkezet.
A DI-ben a segédigén lehorgonyzédik a folyamat id8ben (jelen
idejtiként), valamint az elsédleges szerepléhoz (1dsd az igei személy-
ragot). Az igemdd és a mondattipus a beszédcselekvés-érték alapjdn
kijelentd, pozitiv polaritdsi. A landmarkot a fénévi igenév fogal-
mi szerkezete sematikusan tartalmazza. A KEsziTENI t8bb szerepld
aszimmetrikus viszonydt dolgozza fel, ezek keretspecifikusan: készi-
t6/fotézé (trajektor), készitett/fotd, téma, eszkoz (landmarkok).
A trajektor azonos a segédige trajektordval, a madsodlagos szerepld-
ket a fotdkar (tdrgyi viszonyban 4llé vonzat; az éles a tdrgy mindség-
jelzdje), valamint a delativusi ragos tdrgyakrél (hatdrozéi viszonyban
dll6 vonzat) dolgozza ki. A D2-ben operdtorlinc van a monda-
ton belill, az éles fotdkar a magmondat feliilirdsdt valdsitja meg,

% A tanulmdny példamondatainak forrdsa: Magyar Nemzeti Szivegtdr, Bp., Magyar

Tudomdnyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézet, http://corpus.nytud.hu/mnsz/.
(utolsé elérés: 2017. szeptember 20.)
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és a mdr felilirc magmondat van kiterjesztve a kozeli tdrgyakra
(vesd ossze: kozeli targyakrdl is). Az (1) szérendje tehdt nem az alap-
bedllitdst szérend, hanem a feliilirds miatt jelolt, a kompozitumon
beliil nincs alternativ szérendi mintdzat. Az ekkor kontetxualizdlé
a D3-ban. Ebben a mondatban a TuDAs olyan kiilsé, technikai fel-
tételekhez kapcsolddik, amelyek lehetdvé teszik a f8névi igenévvel
jelolt tempordlis folyamat végbemenetelét. A technikai feltételek
mellett fontos szerepet jitszanak a kornyezeti feltételek is.

Fénévi igenév + segédige

(2) a személyleirds alapjdan vdrjdk azok jelentkezését is, akik segi-
teni tudnak a férfi felkutatdsdban

A segédigés szerkezet az aldrendel$ 6sszetett mondat birtokos jel-
261 mellékmondatdban figyelhetd meg, annak magmondatét alkotja.
A segédige az akik névmdsi alannyal (trajektor) van egyeztetve,
amely koreferens a fémondatbeli utalészéval (azok), és egyiittesen
a lehetséges jelentkez8kre, lehetséges segitékre referdlnak. A képes-
séghez kotott folyamat (segiteni) masodlagos szerepléje a felkutatds
(az a dolog, amelyben segiteni lehet’) hatdrozéi viszonyban béviti a
szerkezetet. A vonzatok az elsé dimenziéban kertilnek kidolgozdsra.
A D3-ban az akik vonatkozé névmds kontextualizdlja a magmondatot.
A szérendi mintdzat megfelel az alapbedllitdsnak, mivel semmilyen
miivelet nem korldtozza a magmondat érvényét. Erdemes azonban
felfigyelni arra, hogy a magmondat mds szérenddel is megvalésulhatna
(akik tudnak segiteni). A két valtozat kozott a figyelmi ablakba kertilés
sorrendjében van kiilonbség. A (2)-ben a segiteni f6névi igenévvel ki-
dolgozott folyamat keriil el6térbe, nem pediga TuDAs. A segédige eb-
ben a mondatban olyan jelentést dolgoz ki, amely tapasztalds 4ltal jon
létre a potencidlis alanyok korében, s a tapasztalattal, informdcidval
valé rendelkezés, amely lehetévé teszi a segitség megaddsat feltétele
is a fémondatban kifejtett jelentkezésnek.
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Igekotd + segédige + fonévi igenév

(3) A holdfényben is ki tudom venni, hogy kétnapos tavollétem
alatt bekiovetkezhetett az ongyulladds.

A vizsgélt kompozitumszerkezet a fdmondatban taldlhatd, a mon-
dat tdrgya a landmark, de a tdrgyi viszony nem a fémondatban
van részletezve, hanem a tdrgyi mellékmondatban van kidolgozva.
A D1-ben megtorténik a folyamat lehorgonyzisa, jelen idSben,
egyes szam elsd személyben (jelolve a segédigén a trajektort, aki
azonos a konceptualizdléval). Az igemdd kijelentd. A D2-ben az is
partikula a holdfényben koriilményre terjeszti ki a magmondat
érvényét, de csak a tdgabb kontextus teszi azt eldonthetévé, hogy
milyen koriilményhez képest torténik ez a kiterjesztés. A kiterjesz-
tés miivelete nincs hatdssal a magmondat szérendjére, a (3) minti-
zata tehdt megfelel az alapbedllitdsnak akkor, ha a fénévi igenévhez
lexikdlisan igekotd tartozik.

A TUDAS ebben az 8sszetett szerkezetben olyan képességet tesz
elérhetévé az értelmezd szdmdra, amely komplexen magéba foglal-
ja mind a kiilsé kornyezeti feltételek dltal biztositott viszonyokat,
mind pedig az elsédleges szerepld fizikai érzékelésével kapcsolatos
lehetdségeket a médsodlagos szerepld (kivehetd dolog’) viszonydban.

Segédige + igekitd + fonévi igenév

(4) Az igazgatd alig tudott kihdtrdlni e feladat elél.

Ebben a példamondatban az igekotd a segédige utdn 4ll, 6sszekap-
csolédva a f6névi igenévvel, ez a szérendi mintdzat felel meg a for-
ditott szérendnek (inverziénak), vagyis annak, hogy a magmon-
daton (ki tudott hdtrdlni) felilirdst végez el a D2-ben az alig. Az
elsé dimenzidban horgonyzddik le a segédige szimban és személy-
ben, igy a segédige sematikusan dolgozza ki a folyamat trajektordt
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(E/3. személyl). Az igazgatd ténév pedig részletezben, alanyi
viszonyban dll. A fénévi igenév igekotdje sematikusan jeloli a
mozgds irdnydt, ezt dolgozza ki részletez8en a hatdrozéi linc (e fel-
adat eld]). A masodik dimenzidban az alig fokuszpartikula feliilird
operitorként megakadilyozza, hogy magmondat képviselni tudja
a mondat egészét. A feliilirds inverziét véle ki, ezért a kompozitu-
mon beliil a komponensek szérendje kdtote. A vizsgdlt kompozi-
tum segédigéjének a szemantikdja ebben az esetben olyan szellemi
képességet, viselkedési hajlamot jelol, amely lehet6vé teszi a f6névi
igenévvel jelolt tempordlis cselekvés végrehajtdsit.

Igekotd + partikula + segédige + fonévi igenéy

(5) El is tudndm kélteni.

A szintaktikai szerkezet killonlegessége, hogy maga magmondat
van kiterjesztve, ezért a kiterjesztést jel6l6 is partikula az elsé hang-
sulyos komponens, az igek6té utdn all. Az e/ szemantikailag a 4ol
teni t6névi igenévhez tartozik. A lehorgonyzds az elsé dimenzidban
valésul meg komplex inflexiés toldalék segitségével (tud-nd-m),
amely egyrészt jelen idejiiként horgonyozza le a tuddson keresz-
til feldolgozott folyamatot, mésrészt ezt Ggy viszi be a diskurzus-
ba, mint egy feltéltelhez kotote, potencidlis eseményt (tud-na-m),
és egyben jeloli a folyamat (tudés, elkoleés) trajektordt, vagyis az
elsédleges figurdt (fud-nd-m). A magmondat a mésodik dimenzi-
6ban kiterjesztédik az is partikula dltal. A kompozitum szérendi
mintdzata megfelel az alapértelmezésnek [ldsd a (3) példamonda-
tot], az igekotd a segédige elSte 4ll. A kiterjesztés miatt az 7s bekertil
a magmondat ldncdba, és ezdltal az e/ igekotd hangsilyosan a figye-
lem el6terébe kertll. A tudndm olyan szemantikai megval6suldst
jelent a mondat kontextusdban, amely valamely magatartdsmintdt
képez le, viszont anyagi entitdsok feltételét irja el6.
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Segédige + deiktikus jelold + fonévi igenév

(6) Ldtod, tudsz Te oriilni is a dicséretnek.

A tdrsalgdsszervezd funkcidja elsé tagmondatot koveti a ud segéd-
igés szerkezet tartalmazé elemi mondat. A rud és az oriilni elséd-
leges figurdja azonos szerepld, kétféle kidolgozist kap a D1-ben.
Egyrészt a komplex inflexiés toldalékkal (jelen id8, kijelentd méd)
lehorgonyzott tudsz alakon jelenik meg (E/2. személy), mdsrészt
a 7e személyes névmds jeloli, mindké kifejezés deiktikus referenci-
dval teszi feldolgozhatévi a jelenetnek ezt a szerepljét. A lexikdlis
kidolgozdsnak jelentdsége van, a figyelmet nyomatékosan irdnyit-
ja a felek viszonydra a beszédszitudcidban. A D2-ben az is partikula
a kiterjesztés miiveletét jeloli, az (5)-héz hasonléan a (6)-ban is a
magmondat van kiterjesztve (a dicsérettel kapcsolatos viselkedés
kordbban megfigyelt normdjihoz képest). Ebben a szérendi mintd-
zatban a képességre utalé segédige kertil el8szor a figyelem kozpont-
jdba, majd az egyéb képességek hdtteréhez képest az oriilésre vald
képesség kiterjesztése vélik hangsilyossd. A (6)-nak a kompozitum
szorendjére vonatkozdan tobb alternativ konstrudldsi médja is van
(pl. te oriilni is tudsz; te tudsz oriilni is), ezek a figyelemirdnyitds
és a kontextualizdlds szempontjabdl kiilonboznek.

A TUDAs ebben a mondatban olyan képességet jelol, amely auto-
matikusan vélik elérhetdvé egy kiilsé kivalté hatdsra, hiszen érzelmi
dllapotot konstrudl meg a f6névi igenév.

1agaddszo az elemi mondatban

(7) A férfi migott ott a folyd, s mivel nem tud rajta dtkelni,
boldogtalan.

Ebben a (hdrom tagmondatos) tdbbszordsen dsszetett mondatban
a mivel nem tud rajta dtkelni tagmondatban taldlhaté a tud dtkelni
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kompozitumszerkezet magmondatként. A fénévi igenév dltal el6hi-
vott vonzat (7ajta) az alaptagja eldtt 4ll, beékelddik a kompozitum
sordba (a rajta koreferens az elsé tagmondatbeli a folys t8névi kife-
jezéssel). Az elsé dimenzidban segédigén horgonyzddik le a tudds-
hoz kotott folyamat idében, médban (jelen idé, kijelentd méd) és
szerepl6hoz (az egyes szdm harmadik személyi elsédleges szerep-
16h6z), az alanyfolytonossdg miatt koreferenciaviszony van az E/3.
és az els6 tagmondat [a] férfi nomindlisa kozott. A nem tagaddszé
hatdrozza meg a mondat polaritdsdt, tehdt feliilirja a magmondat
(4t tud rajta kelni ~ 4t tud kelni 7ajta) alapértelmezés szerinti pozi-
tiv jellegét, ezért a nem a D2-ben feliilir6 operdtor. A mivel kontex-
tualizdlja a vizsgdlt tagmondatot, a s kot8sz6 pedig a tagmondatldn-
cot. A rud kiils6 kornyezeti feltételhez koti a képességet, a (7) nem
elsésorban az alanyi viszonyban 4llé szerepld (elsédleges figura)
diszpozicidjatdl fliggd folyamatként reprezentdlja az dtkelést.

OSSZEFOGLALAS

A tanulmdnyban kisérletet tettem arra, hogy a zud + f8névi igenév kom-
pozitumszerkezet szérendi konstrudldsi mintdit példakon szemléltetve
bemutassam. Az MNSZ-bél gy(ijt6tt nyelvi adatokkal dolgoztam, mivel
a tényleges nyelvi tevékenység megfigyelésére torekedtem. A mondat-
mintdzatok médszeres szemantikai és szintaktikai elemzése teremti meg
a vizsgalat elméleti koherencidjat, melynek keretét a funkcionlis kog-
nitiv nyelvészet és a viszonyhdlézati mondatmodell adja. A tanulmédny
elsd része ezt az elméleti keretet és médszertant ismertette. Az adato-
kat csoportokra bontva, egy-egy kivélasztott példa részletes elemzésén
keresztiil mutattam be. Elsésorban a kompozitumon beliili szérendi
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viszonyokra fokuszdltam, és vizsgdltam, hogy a mondat hdrom dimen-
zi6jdbam megval6sulé miiveletek hogyan vannak hatdssal erre. Kiilon
figyelmet forditottam arra, hogy mely esetekben van méd alternativ
szérendi konstrudldsra. Késébbiekben célom a tud segédigés szerkezetek
behatébb szemantikai vizsgdlata, ehhez fel kell tédrni a ’képesség’ jelen-
tés szerkezetét, tisztdzni a modalitds tartomdnyaihoz valé viszonydc, és
kialakitani azt a fogalmi apparatust, mellyel a zud poliszémidja leirhatd.
Tévolabbi terveim kozott szerepel a vizsgdlati médszer més finnugor
nyelvek tud’/képes’ jelentésti segédigéire valé kiterjesztése is.
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